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楡林窟供養人敘録選注（二集） 
 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
 
 

はじめに 
 本稿は，前稿に続いて楡林窟の石窟に描かれた供養人像につき，筆者らの現地調査の記録と
先行する情報とを整理し叙述したものである。前稿の「楡林窟供養人敘録選注」では，2010 年
から 2016 年にかけて筆者らが調査した楡林窟第 12 窟，第 16 窟，第 25 窟，第 32 窟，第 34 窟，
第 36 窟，第 40 窟の 7 窟を収録した［赤木・坂尻 2017］。本稿では，その後の調査結果も加え
て，前項に未収録の楡林窟第 19 窟，第 20 窟，第 35 窟，第 38 窟の 4 窟の記録を収めている。
これらの石窟は，いずれも唐から五代にかけて造営されたものであり，10 世紀前後の帰義軍時
代の供養人像が多く描かれている。現地調査の記録は，石窟内の主室，前室，甬道などに描か
れた供養人像の配列や服装などの詳細な記述からなる。また，前稿と同様に，筆者らの記録に
加えて，他の学者による先行する調査記録も参照のために採録している。さらに，Appendix I
～V では，供養人像と同じ帰義軍時代の漢文銘文を採録した。なお，関連する系図，供養人像
の服装等に関する図解，カルトゥーシュ（供養人の題記を記すための短冊型の枠線）の形状や
装飾の説明については，前稿の「はじめに」を参照されたい［赤木・坂尻 2017, pp. 405-407］。 
 

項目の説明・凡例 
１．石窟番号：敦煌研究院の石窟番号を用いる。なお，先行する記録では張大千番号（C 番号）

を用いている場合があるので，参照の便のためにこれを併記した。 
 

２．石窟図解上の記号 
 ・      ：供養人の行列とその向きを示す。矢印の先端が行列の先頭。  
 ・A，B，C，D …：行列番号。基本的に A は甬道・前甬道の南壁の列，B は甬道・前甬道の

北壁の列，C は主室南壁側の列，D は主室北壁側の列である。甬道の行
列が前室・通路・区切り線などによって分かれている場合は，A’や A”の
ように表記する。 

 ・1，2，3 …… ：男性供養人像。行列の先頭を第 1 身とし，末尾まで連続して数える。 
 ・1，2，3 …… ：女性供養人像。行列の先頭を第 1 身とし，末尾まで連続して数える。 
 ・○従：男性従者。記号の後の数字は人数を示す。 
 ・○侍：女性侍女。記号の後の数字は人数を示す。 
 ・①，②，③ ……：Appendix 銘文の位置。  
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辞書出版社, 2011, pp. 16-26.〔敦煌研究院蔵手写稿。末尾に 1946 年 1 月の日
付あり〕 

羅 寄梅 1964 「安西楡林窟的壁画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, pp. 1-42, + 
68 pls. 

羅 瑶  2004 「楡林窟第 20 窟新発現“供養人像”考」『敦煌研究』2004-2, pp. 19-22, +2pls. 
松井 太 2017 「敦煌石窟ウイグル語・モンゴル語題記銘文集成」松井太・荒川慎太郎(編)

『敦煌石窟多言語資料集成』東京, 東京外国語大学アジア・アフリカ言語文
化研究所, pp. 1-161. 

施 萍婷 2006 「敦煌学雑談之二──向達《莫高・楡林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研
究院（編）『2004 年石窟研究国際学術会議論文集』下, 上海, 上海古籍出版
社, pp. 738-745. 

向 達  1957 『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, pp. 417-428（「西
征小記」，「莫高・楡林二窟雑考」，「羅叔言〈唐書張議潮侍〉補正」「記
敦煌石室出晋天福十年写本寿昌県地境」等） 

謝 稚柳 1955 『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司〔再版：上海, 上海古籍出版社, 1996〕. 
閻 文儒 1946 「安西楡林窟調査報告」『歴史与考古』1, pp. 11-21.  
張 伯元 1995 『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社． 
 
 
 
［附記］楡林窟供養人像の調査に際しては，敦煌研究院から多大なご支援・ご理解をいただきました。特

記して謝意を表します。また，本研究は JSPS 科研費 JP26300023・JP16K03083・JP16K13286・
JP17H02401・JP18K01003 の助成を受けたものです。 
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３．供養人の叙録 
 ・造営・重修時期：『敦煌石窟内容総録』の記載による。 
 ・先行研究：供養人像に関する先行する記録を発行年順に列挙する。 
 ・図版：供養人像の写真があるものを採録する。 
 ・供養人像・題記 
  ：供養人番号順に像と題記の情報を列挙する。 
  ：供養人番号は「石窟−行列−順番」を示す．たとえば，Y12-A-1 は「楡林窟第 12 窟の A

列の第 1 身」のことである。  
  ：供養人番号の後ろには，それぞれの供養人像の各壁面上の位置，順番，男女の別，向き

を示す。なお，壁面上の順番は行列内の順番とは必ずしも一致しない。 
  ：先行する記録は【姓】で示す。【謝】は謝稚柳，【羅】は羅寄梅，【閻】は閻文儒，【張】

は張伯元の略である。基本的に先行する記録の表記をそのまま引用し，先行研究におい
て図像や題記に関する記述がない，あるいは明記されていない場合は「────」で示
す。 

  ：著者らの知見や解釈は，像と題記の【注】に示す。主要な先行研究以外の情報も著者ら
の【注】に補う。なお，筆者らの【注】の題記表記では，残画で文字が判読できるもの
を字と，残画があるが文字の判読が不能なものを□と，壁面の劣化や退色によって文字
の有無が判断できないものを … と表記する。 

 
 

文献略号 
『中国石窟 安西楡林窟』＝敦煌研究院編『中国石窟 10 安西楡林窟』東京, 平凡社, 1990. 
『敦煌石窟内容総録』＝敦煌研究院(編)『敦煌石窟内容総録』北京, 文物出版社, 1996. 
『楡林窟』＝敦煌研究院(編)『中国石窟芸術 楡林窟』南京, 江蘇美術出版社, 2014. 
 

参考文献（著者名ABC 順） 

赤木崇敏・坂尻彰宏 
──── 2017 「楡林窟供養人叙録選注」松井太・荒川慎太郎(編)『敦煌石窟多言語資料集

成』東京, 東京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所, pp. 403-481. 
陳 菊霞 2016 「楡林窟第 35 窟営建年代与功徳主辨析」『敦煌研究』2016-3, pp. 46-51. 
──── 2017 「懸泉鎮与楡林窟」『絲路文明』2, pp. 173-188. 
李 浴  2011a 「安西万仏峡（楡林窟）石窟志」敦煌研究院(編)『楡林窟研究論文集』上海, 

上海辞書出版社, 2011, pp. 3-15.〔敦煌研究院蔵手写稿。文中に 1951 年に発表
された向達「莫高・楡林二窟雑考」を引用しているため，それ以降の記録と
思われる〕 

──── 2011b 「楡林窟仏教芸術内容調査」敦煌研究院(編)『楡林窟研究論文集』上海, 上海
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辞書出版社, 2011, pp. 16-26.〔敦煌研究院蔵手写稿。末尾に 1946 年 1 月の日
付あり〕 

羅 寄梅 1964 「安西楡林窟的壁画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, pp. 1-42, + 
68 pls. 

羅 瑶  2004 「楡林窟第 20 窟新発現“供養人像”考」『敦煌研究』2004-2, pp. 19-22, +2pls. 
松井 太 2017 「敦煌石窟ウイグル語・モンゴル語題記銘文集成」松井太・荒川慎太郎(編)

『敦煌石窟多言語資料集成』東京, 東京外国語大学アジア・アフリカ言語文
化研究所, pp. 1-161. 

施 萍婷 2006 「敦煌学雑談之二──向達《莫高・楡林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研
究院（編）『2004 年石窟研究国際学術会議論文集』下, 上海, 上海古籍出版
社, pp. 738-745. 

向 達  1957 『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, pp. 417-428（「西
征小記」，「莫高・楡林二窟雑考」，「羅叔言〈唐書張議潮侍〉補正」「記
敦煌石室出晋天福十年写本寿昌県地境」等） 

謝 稚柳 1955 『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司〔再版：上海, 上海古籍出版社, 1996〕. 
閻 文儒 1946 「安西楡林窟調査報告」『歴史与考古』1, pp. 11-21.  
張 伯元 1995 『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社． 
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文献略号 
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造営・重修時期：五代造営，清代重修

先行研究：閻文儒 1946, p. 16；謝稚柳 1955＝1996, pp. 457-462；羅寄梅 1964, pp. 14-18；張
伯元 1995, pp. 123-125, 214-219；『敦煌石窟内容総録』pp. 210-211；李浴 2011a, 
pp. 8-9；李浴 2011b, pp. 20-21. 

 
 

図版：羅寄梅 1964, pls. XLIII（Y19-A-2）, XLIV（Y19-B-1, Y19-B-2）；張伯元 1995, 図
38（Y19-A-1, Y19-A-2。なおキャプションは第 6 窟上層南壁の供養人像としてい
るが第 19 窟甬道南壁の誤りである）；『中国石窟 安西楡林窟』図 62（Y19-B-1, 
Y19-B-2），図 63（Y19-A-1, Y19-A-2）；『楡林窟』図 51（Y19-A-1, Y19-A-2），
図 52（Y19-B-1, Y19-B-2）． 

 
 
供養人像・題記・銘文： 
Y19-A-1 主室甬道南側 第 1身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 1 身，高 5 尺 2 寸，烏帽，朱衣，腰笏，手持長柄香炉。 

【羅】洞口南壁（左）男供養人像 2 身。第 1 身高 182 cm，烏帽朱衣，執長柄香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 166 cm。幞頭，朱色の公服。煙を出している柄

香炉を持ち，帯に笏を差し，魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，
半球型の天蓋や宝珠や房飾りで装飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）が
ある。足下には，花模様の敷物（花模様の縁取りあり）がある。 

 ・題記【閻】「推誠奉國保塞功臣勑授歸義軍節度特進檢校太師兼尚書令譙郡開國公曹
元忠一心供養」 

【謝】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元
忠…………」 

【羅】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠
□□□□」 

【張】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠
一心供養」 

【注】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙 郡  開  國公曹元
忠一心供養」 李浴 2011a は「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度使檢校太師
兼中書令譙郡開國公曹元忠……」と，李浴 2011b は「推誠奉國保塞功臣勑
歸義軍節度使檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠一心供養」と読む。 

 
Y19-A-2 主室甬道南側 第 2身 男性供養人像（東向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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るが第 19 窟甬道南壁の誤りである）；『中国石窟 安西楡林窟』図 62（Y19-B-1, 
Y19-B-2），図 63（Y19-A-1, Y19-A-2）；『楡林窟』図 51（Y19-A-1, Y19-A-2），
図 52（Y19-B-1, Y19-B-2）． 

 
 
供養人像・題記・銘文： 
Y19-A-1 主室甬道南側 第 1身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 1 身，高 5 尺 2 寸，烏帽，朱衣，腰笏，手持長柄香炉。 

【羅】洞口南壁（左）男供養人像 2 身。第 1 身高 182 cm，烏帽朱衣，執長柄香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 166 cm。幞頭，朱色の公服。煙を出している柄

香炉を持ち，帯に笏を差し，魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，
半球型の天蓋や宝珠や房飾りで装飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）が
ある。足下には，花模様の敷物（花模様の縁取りあり）がある。 

 ・題記【閻】「推誠奉國保塞功臣勑授歸義軍節度特進檢校太師兼尚書令譙郡開國公曹
元忠一心供養」 

【謝】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元
忠…………」 

【羅】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠
□□□□」 

【張】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠
一心供養」 

【注】「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度特進檢校太師兼中書令譙 郡  開  國公曹元
忠一心供養」 李浴 2011a は「推誠奉國保塞功臣勑歸義軍節度使檢校太師
兼中書令譙郡開國公曹元忠……」と，李浴 2011b は「推誠奉國保塞功臣勑
歸義軍節度使檢校太師兼中書令譙郡開國公曹元忠一心供養」と読む。 

 
Y19-A-2 主室甬道南側 第 2身 男性供養人像（東向き） 
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と台座（2 段）がある。敷物は朱色の花模様で，同じく花模様の縁取りがあ
る。 

 ・題記【閻】「勑受涼國夫人潯陽翟氏」 
【謝】「勑受涼國夫人潯陽郡翟…………」 
【羅】「勑受涼國夫人潯陽郡翟氏□□□□」 
【張】「勑受涼國夫人潯陽郡翟氏一心供養」 
【注】「勑受涼國夫人潯陽郡翟………供養」 李浴 2011a は「勑受涼國夫人潯陽

翟氏……龍象九年三月初七日」と，李浴 2011b は「勑受涼國夫人潯陽翟氏
一心供養」と読む。李浴 2011a の「龍象九年三月初七日」はカルトゥーシ
ュ下端に記された 4 行にわたる游人題記の冒頭行にあたり，張伯元は「泰
定十七年三月初七日」と読む。 

 
Y19-B-2 主室甬道北側 第 2身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 2 身，小女子，高 2 尺 5 寸，鳳冠，花衣，袖衣合掌。 

【羅】第 2 身，係 1 少女，高 87.5 cm，鳳冠，大白花図案花衣，合十，捧蓮花花蕾
1 枝。 

【注】頭頂部から足下までの高さは 64.6 cm。Y19-B-1 の敷物の左端に立つ女児。
鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。朱色で花草紋のある漢人女性の衣裳。
合掌し花を持つ（袖を合わせるだけで手は見えない）。緑色のカルトゥーシ
ュに上飾りや台座は無い。 

 ・題記【閻】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【謝】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【羅】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【張】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【注】「長女小娘子延鼐一心供養」 李浴 2011a は「長女小娘子延鼐」とし，李

浴 2011b は「長女小娘子延鼐……」と読む。 
 

Y19-B’-侍女 前室北壁西側～西壁北側 侍女 6身（東向き・西向き・北向き） 
 ・像【謝】掌扇等女侍 6 人，残毀北壁西角。 

【羅】北壁左角，女侍 6 身，執遮陽扇，捧花盒包裹等，残破。 
【注】謝稚柳・羅寄梅は前室北壁の西角に侍女 6 身ありとし，張伯元は前室北壁通

路西側に女性供養人像 2 身，前室西壁北側に男女供養人像各 1 身（男性供養
人は後述の Y19-E-1 を指す）とするが，いずれの情報も不正確である。正し
くは，『敦煌石窟内容総録』が指摘するように，北壁西側に 4 身，西壁北側
に 2 身の計 6 身の女性像が確認できる。彼女らにはカルトゥーシュはなく衣
裳や持ち物から侍女と考えられる。北壁西側の第 1 身は花盆を持つ女児で，
黒地に花模様の衣裳を着ている（東向き）。第 2 身は羽根飾り付きの鳳冠を
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 ・像【謝】第 2 身，童子，高 2 尺 7 寸，花衣，手捧花盒。 
【羅】第 2 身，係 1 少年，高 94.5 cm，白団花長袍，右手執花一朶，左手執盤。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 81.2 cm。Y19-A-1 の敷物の右端に立つ男児。

黒地で花柄の服を着て，左手に花盆，右手に花を持つ。カルトゥーシュは緑
色で，上飾りや台座は無い。 

 ・題記【閻】「男將仕郎延祿」 
【謝】「男將仕郎延祿」 
【羅】「男將仕郎延祿」 
【張】「男將仕郎延祿」 
【注】「男將仕郎延祿」 李浴 2011a・2011b も同じ読み。 
 

Y19-A’-従者 前室南壁西側～西壁南側 従者 8身（東向き・北向き・南向き） 
 ・像【謝】持弓箭之属者 8 人，剥落左壁。 

【羅】男供養人像 8 身，為侍従輩，捧弓箭袋及包裹等，胸部以下已脱落。 
【注】謝稚柳・羅寄梅は前室西壁南側に従者が 8 身，張伯元は西壁南側に男性供養

人 5 身とし，いずれも前室南壁については言及していない。正しくは，『敦
煌石窟内容総録』が指摘するように，南壁西側に 2 身，西壁南側に 6 身の計
8 身の男性像が確認できる。彼らにはカルトゥーシュはなく，また衣裳から
供養人でなく従者と考えられる。南壁西側の 2 身は東を向き，その持ち物は
いずれも不明（うち 1 身の頭部は剥落して見えない）。西壁南側の 6 身は，
先頭から数えて 1 身目と 4 身目が列とは反対方向の北側を向いているが，そ
の他は南を向いている。持ち物は，1 身目が三鈷杵杖，2 身目が翳（先端は
見えないが，長柄が見えるので恐らく翳であろう），3 身目は弓・箭嚢，4 身
目が宝刀，5 身目が水瓶，6 身目が鷹を持つ（鷹匠か）。彼らの抱える宝刀・
弓・箭嚢は，節度使の従者のみ持つことが許されるものであり，彼らは A-1
の曹元忠の従者と考えられる。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y19-B-1 主室甬道北側 第 1身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 1 身，高 5 尺 1 寸，鳳冠，朱衣，手捧花盒。 

【羅】洞口北壁，女供養人像 2 身，第 1 人，高 180.3 cm，鳳冠，紫衣，鑲黒地藍白
花辺。紅裙，白披肩，深紅飄帯。捧花盒，立地毯上。 

【注】頭頂部から足下までの高さは 161.1 cm。鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。
朱色の漢人女性の衣裳で，花盆を持つ（花盆の中央には小壺がある）。カル
トゥーシュは緑色で，半球型の天蓋や宝珠・房飾りで装飾れた上飾り（A 型）
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と台座（2 段）がある。敷物は朱色の花模様で，同じく花模様の縁取りがあ
る。 

 ・題記【閻】「勑受涼國夫人潯陽翟氏」 
【謝】「勑受涼國夫人潯陽郡翟…………」 
【羅】「勑受涼國夫人潯陽郡翟氏□□□□」 
【張】「勑受涼國夫人潯陽郡翟氏一心供養」 
【注】「勑受涼國夫人潯陽郡翟………供養」 李浴 2011a は「勑受涼國夫人潯陽

翟氏……龍象九年三月初七日」と，李浴 2011b は「勑受涼國夫人潯陽翟氏
一心供養」と読む。李浴 2011a の「龍象九年三月初七日」はカルトゥーシ
ュ下端に記された 4 行にわたる游人題記の冒頭行にあたり，張伯元は「泰
定十七年三月初七日」と読む。 

 
Y19-B-2 主室甬道北側 第 2身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 2 身，小女子，高 2 尺 5 寸，鳳冠，花衣，袖衣合掌。 

【羅】第 2 身，係 1 少女，高 87.5 cm，鳳冠，大白花図案花衣，合十，捧蓮花花蕾
1 枝。 

【注】頭頂部から足下までの高さは 64.6 cm。Y19-B-1 の敷物の左端に立つ女児。
鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。朱色で花草紋のある漢人女性の衣裳。
合掌し花を持つ（袖を合わせるだけで手は見えない）。緑色のカルトゥーシ
ュに上飾りや台座は無い。 

 ・題記【閻】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【謝】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【羅】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【張】「長女小娘子延鼐一心供養」 
【注】「長女小娘子延鼐一心供養」 李浴 2011a は「長女小娘子延鼐」とし，李

浴 2011b は「長女小娘子延鼐……」と読む。 
 

Y19-B’-侍女 前室北壁西側～西壁北側 侍女 6身（東向き・西向き・北向き） 
 ・像【謝】掌扇等女侍 6 人，残毀北壁西角。 

【羅】北壁左角，女侍 6 身，執遮陽扇，捧花盒包裹等，残破。 
【注】謝稚柳・羅寄梅は前室北壁の西角に侍女 6 身ありとし，張伯元は前室北壁通

路西側に女性供養人像 2 身，前室西壁北側に男女供養人像各 1 身（男性供養
人は後述の Y19-E-1 を指す）とするが，いずれの情報も不正確である。正し
くは，『敦煌石窟内容総録』が指摘するように，北壁西側に 4 身，西壁北側
に 2 身の計 6 身の女性像が確認できる。彼女らにはカルトゥーシュはなく衣
裳や持ち物から侍女と考えられる。北壁西側の第 1 身は花盆を持つ女児で，
黒地に花模様の衣裳を着ている（東向き）。第 2 身は羽根飾り付きの鳳冠を
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 ・像【謝】第 2 身，童子，高 2 尺 7 寸，花衣，手捧花盒。 
【羅】第 2 身，係 1 少年，高 94.5 cm，白団花長袍，右手執花一朶，左手執盤。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 81.2 cm。Y19-A-1 の敷物の右端に立つ男児。

黒地で花柄の服を着て，左手に花盆，右手に花を持つ。カルトゥーシュは緑
色で，上飾りや台座は無い。 

 ・題記【閻】「男將仕郎延祿」 
【謝】「男將仕郎延祿」 
【羅】「男將仕郎延祿」 
【張】「男將仕郎延祿」 
【注】「男將仕郎延祿」 李浴 2011a・2011b も同じ読み。 
 

Y19-A’-従者 前室南壁西側～西壁南側 従者 8身（東向き・北向き・南向き） 
 ・像【謝】持弓箭之属者 8 人，剥落左壁。 

【羅】男供養人像 8 身，為侍従輩，捧弓箭袋及包裹等，胸部以下已脱落。 
【注】謝稚柳・羅寄梅は前室西壁南側に従者が 8 身，張伯元は西壁南側に男性供養

人 5 身とし，いずれも前室南壁については言及していない。正しくは，『敦
煌石窟内容総録』が指摘するように，南壁西側に 2 身，西壁南側に 6 身の計
8 身の男性像が確認できる。彼らにはカルトゥーシュはなく，また衣裳から
供養人でなく従者と考えられる。南壁西側の 2 身は東を向き，その持ち物は
いずれも不明（うち 1 身の頭部は剥落して見えない）。西壁南側の 6 身は，
先頭から数えて 1 身目と 4 身目が列とは反対方向の北側を向いているが，そ
の他は南を向いている。持ち物は，1 身目が三鈷杵杖，2 身目が翳（先端は
見えないが，長柄が見えるので恐らく翳であろう），3 身目は弓・箭嚢，4 身
目が宝刀，5 身目が水瓶，6 身目が鷹を持つ（鷹匠か）。彼らの抱える宝刀・
弓・箭嚢は，節度使の従者のみ持つことが許されるものであり，彼らは A-1
の曹元忠の従者と考えられる。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y19-B-1 主室甬道北側 第 1身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】第 1 身，高 5 尺 1 寸，鳳冠，朱衣，手捧花盒。 

【羅】洞口北壁，女供養人像 2 身，第 1 人，高 180.3 cm，鳳冠，紫衣，鑲黒地藍白
花辺。紅裙，白披肩，深紅飄帯。捧花盒，立地毯上。 

【注】頭頂部から足下までの高さは 161.1 cm。鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。
朱色の漢人女性の衣裳で，花盆を持つ（花盆の中央には小壺がある）。カル
トゥーシュは緑色で，半球型の天蓋や宝珠・房飾りで装飾れた上飾り（A 型）
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【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y19-C-3 主室西壁南側 第 3身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色（緑色のカ

ルトゥーシュを上から朱色で描き直している）で，上飾りや台座は無い。足
下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y19-C-4 主室西壁南側 第 4身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，褐色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「節度押衙………」 
【羅】「節度押衙………………………」 
【張】「節度押衙知瓜州孔同北……」 
【注】「節度押衙知瓜州孔目氾……」 

 

Y19-C-5 主室西壁南側 第 5身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色（朱色のカ

ルトゥーシュを上から緑色で描き直している）で，上飾りや台座は無い。足
下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「節度……………」 
【羅】「節度……………………………」 
【張】「節度……」 
【注】「節度押衙□□州……」 
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被り，朱色で花鳥紋のある漢人女性の衣裳で，翳を持つ（西向き）。第 3 身
は朱色で花鳥紋のある漢人女性の衣裳を纏う女児で，花盆を持つ（東向き）。
その背後に立つ第 4 身は大きな髷とイヤリングを付けている女性で，朱色の
花模様のウイグル風衣裳を纏っており，右手の持ち物は不明だが，左手は手
印を結んでいる（東向き）。西壁北側の 2 身はいずれも漢族衣裳で，手前の
女性は合掌するのみだが，後方の女性は椀を抱えている。節度使の従者群
（Y19-A-従者）と相対するように描かれるこの侍女たちは，Y19-B-1 に描か
れる翟氏夫人（節度使曹元忠の正妻）の随従員と考えられる。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y19-C-1 主室西壁南側 第 1身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】男像 9 身，自右至左左壁下。 

【羅】下層男供養人像 22 身，女供養人 8 身，男服朝服，女衣鳳冠，男高 81 cm，女
高 78.5 cm。 

【注】羅寄梅は西壁南側の供養人について計 30 身と数えるが，これはおそらく西
壁南側と南壁の供養人像の合計数であろう。また張伯元は，この西壁南側の
供養人像計 9 身の内訳を比丘 2 身，男性供養人 7 身とするが，実際には比丘
1 身と男性供養人 8 身の計 9 身である。この西壁南側の Y19-C-1～C-9 は，
頭頂部から床までの高さは約 100 cm。このうち Y19-C-1 は，頭頂部から床
までの高さは 102.1 cm。緑色の法衣に黒色の袈裟を纏う。煙の出ている柄香
炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは無い。台座は不明。また足下
も不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落により題記は読めない。 

 
Y19-C-2 主室西壁南側 第 2身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】頭頂部から床までの高さは 100 cm。幞頭，褐色の公服。花盆を持つ。カルト

ゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
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【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y19-C-3 主室西壁南側 第 3身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色（緑色のカ

ルトゥーシュを上から朱色で描き直している）で，上飾りや台座は無い。足
下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y19-C-4 主室西壁南側 第 4身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，褐色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「節度押衙………」 
【羅】「節度押衙………………………」 
【張】「節度押衙知瓜州孔同北……」 
【注】「節度押衙知瓜州孔目氾……」 

 

Y19-C-5 主室西壁南側 第 5身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色（朱色のカ

ルトゥーシュを上から緑色で描き直している）で，上飾りや台座は無い。足
下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「節度……………」 
【羅】「節度……………………………」 
【張】「節度……」 
【注】「節度押衙□□州……」 
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被り，朱色で花鳥紋のある漢人女性の衣裳で，翳を持つ（西向き）。第 3 身
は朱色で花鳥紋のある漢人女性の衣裳を纏う女児で，花盆を持つ（東向き）。
その背後に立つ第 4 身は大きな髷とイヤリングを付けている女性で，朱色の
花模様のウイグル風衣裳を纏っており，右手の持ち物は不明だが，左手は手
印を結んでいる（東向き）。西壁北側の 2 身はいずれも漢族衣裳で，手前の
女性は合掌するのみだが，後方の女性は椀を抱えている。節度使の従者群
（Y19-A-従者）と相対するように描かれるこの侍女たちは，Y19-B-1 に描か
れる翟氏夫人（節度使曹元忠の正妻）の随従員と考えられる。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y19-C-1 主室西壁南側 第 1身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】男像 9 身，自右至左左壁下。 

【羅】下層男供養人像 22 身，女供養人 8 身，男服朝服，女衣鳳冠，男高 81 cm，女
高 78.5 cm。 

【注】羅寄梅は西壁南側の供養人について計 30 身と数えるが，これはおそらく西
壁南側と南壁の供養人像の合計数であろう。また張伯元は，この西壁南側の
供養人像計 9 身の内訳を比丘 2 身，男性供養人 7 身とするが，実際には比丘
1 身と男性供養人 8 身の計 9 身である。この西壁南側の Y19-C-1～C-9 は，
頭頂部から床までの高さは約 100 cm。このうち Y19-C-1 は，頭頂部から床
までの高さは 102.1 cm。緑色の法衣に黒色の袈裟を纏う。煙の出ている柄香
炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは無い。台座は不明。また足下
も不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落により題記は読めない。 

 
Y19-C-2 主室西壁南側 第 2身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】頭頂部から床までの高さは 100 cm。幞頭，褐色の公服。花盆を持つ。カルト

ゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
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【注】幞頭，黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信佛弟子□□昇供養」 
【注】「淸信佛弟子薛□昇供養」 
 

Y19-C-10 主室南壁 第 1身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 13 身，女像 7 身，高 2 尺 3 寸，自西至東壁下。 

【羅】経変之下，有男供養人像 13 身，女供養人像 7 身。高 80.5 cm。自右至左。 
【注】南壁の供養人像の数について，謝稚柳・羅寄梅はともに男性供養人像 13 身，

女性供養人像 7 身と数えるが，『敦煌石室内容総録』・張伯元が指摘すると
おり，男性供養人像 14 身，女性供養人像 7 身が正しい。南壁の供養人像（Y19-
C-10～C-30）は，頭上の枠線から床までの高さが 94.2 cm。この Y19-C-10 は
幞頭が枠線より上にはみ出しており，頭頂部から床までの高さは 95.1 cm。
幞頭，朱色の公服を身につけている。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「佛弟子呉□來………」 
【羅】「佛弟子呉□來…………………」 
【張】「佛弟子呉□来……」 
【注】「佛弟子 呉□……」 

 
Y19-C-11 主室南壁 第 2身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信□弟子…………」 
【羅】「淸信□弟子……………………」 
【張】「淸信佛弟子施主……」 
【注】「淸信佛弟子施主□員□□□……」 

 

Y19-C-12 主室南壁 第 3身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 
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Y19-C-6 主室西壁南側 第 6身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，褐色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子氾………」 
【羅】「淸信佛弟子氾…………………」 
【張】「淸信佛弟子氾再□一心供養」 
【注】「淸信佛弟子氾再□一心供養」 
 

Y19-C-7 主室西壁南側 第 7身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子氾………」 
【羅】「淸信佛弟子氾…………………」 
【張】「淸信佛弟子氾進□一心供養」 
【注】「淸信佛弟子氾進辶一心供養」 
 

Y19-C-8 主室西壁南側 第 8身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 78 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持

つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足は確認できるものの
壁面下端は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子唐文惠一心供□」 
【羅】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
【張】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
【注】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
 

Y19-C-9 主室西壁南側 第 9身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

33 
 

【注】幞頭，黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信佛弟子□□昇供養」 
【注】「淸信佛弟子薛□昇供養」 
 

Y19-C-10 主室南壁 第 1身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 13 身，女像 7 身，高 2 尺 3 寸，自西至東壁下。 

【羅】経変之下，有男供養人像 13 身，女供養人像 7 身。高 80.5 cm。自右至左。 
【注】南壁の供養人像の数について，謝稚柳・羅寄梅はともに男性供養人像 13 身，

女性供養人像 7 身と数えるが，『敦煌石室内容総録』・張伯元が指摘すると
おり，男性供養人像 14 身，女性供養人像 7 身が正しい。南壁の供養人像（Y19-
C-10～C-30）は，頭上の枠線から床までの高さが 94.2 cm。この Y19-C-10 は
幞頭が枠線より上にはみ出しており，頭頂部から床までの高さは 95.1 cm。
幞頭，朱色の公服を身につけている。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「佛弟子呉□來………」 
【羅】「佛弟子呉□來…………………」 
【張】「佛弟子呉□来……」 
【注】「佛弟子 呉□……」 

 
Y19-C-11 主室南壁 第 2身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信□弟子…………」 
【羅】「淸信□弟子……………………」 
【張】「淸信佛弟子施主……」 
【注】「淸信佛弟子施主□員□□□……」 

 

Y19-C-12 主室南壁 第 3身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 
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Y19-C-6 主室西壁南側 第 6身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，褐色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子氾………」 
【羅】「淸信佛弟子氾…………………」 
【張】「淸信佛弟子氾再□一心供養」 
【注】「淸信佛弟子氾再□一心供養」 
 

Y19-C-7 主室西壁南側 第 7身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子氾………」 
【羅】「淸信佛弟子氾…………………」 
【張】「淸信佛弟子氾進□一心供養」 
【注】「淸信佛弟子氾進辶一心供養」 
 

Y19-C-8 主室西壁南側 第 8身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 78 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持

つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足は確認できるものの
壁面下端は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子唐文惠一心供□」 
【羅】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
【張】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
【注】「淸信佛弟子唐文惠一心供養」 
 

Y19-C-9 主室西壁南側 第 9身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-1 

【羅】Cf. Y19-C-1 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子菜□□供養」 
【羅】「淸信佛弟子菜□□供養」 
【張】「淸信佛弟子菜□淮供養」 
【注】「淸信佛弟子菜粉堆供養」 
 

Y19-C-16 主室南壁 第 7身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………………」 
【張】「淸信佛弟子押□□□三供」 
【注】「淸信佛弟子押衙□□□□供」 「衙」と「供」の間は 3～4 文字分の残

画あり。 
 

Y19-C-17 主室南壁 第 8身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………………」 
【張】「淸佛弟子□官□保□供」 
【注】「淸佛弟子□官羅保住供」  
 

Y19-C-18 主室南壁 第 9身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子□官………」 
【羅】「淸信佛弟子□官…………」 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子前□□崔……」 
【羅】「淸信佛弟子前□□崔…………」 
【張】「淸信佛弟子前□□將□崔□□」 
【注】「淸信佛弟子前□□□□供養」 

 

Y19-C-13 主室南壁 第 4身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色（ただ

し上端の「淸信佛」の部分は上から朱に塗り潰そうとして途中でやめた形跡
がある）で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子安黑兒供……」 
【羅】「淸信佛弟子安黑兒供養」 
【張】「淸信佛弟子安黑兒供」 
【注】「淸信佛弟子安黑兒供」 
 

Y19-C-14 主室南壁 第 5身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子白………」 
【羅】「淸信佛弟子白…………」 
【張】「淸信佛弟子白□□供」 
【注】「淸信佛弟子白□□供」  

 

Y19-C-15 主室南壁 第 6身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子菜□□供養」 
【羅】「淸信佛弟子菜□□供養」 
【張】「淸信佛弟子菜□淮供養」 
【注】「淸信佛弟子菜粉堆供養」 
 

Y19-C-16 主室南壁 第 7身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………………」 
【張】「淸信佛弟子押□□□三供」 
【注】「淸信佛弟子押衙□□□□供」 「衙」と「供」の間は 3～4 文字分の残

画あり。 
 

Y19-C-17 主室南壁 第 8身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………………」 
【張】「淸佛弟子□官□保□供」 
【注】「淸佛弟子□官羅保住供」  
 

Y19-C-18 主室南壁 第 9身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子□官………」 
【羅】「淸信佛弟子□官…………」 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子前□□崔……」 
【羅】「淸信佛弟子前□□崔…………」 
【張】「淸信佛弟子前□□將□崔□□」 
【注】「淸信佛弟子前□□□□供養」 

 

Y19-C-13 主室南壁 第 4身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色（ただ

し上端の「淸信佛」の部分は上から朱に塗り潰そうとして途中でやめた形跡
がある）で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子安黑兒供……」 
【羅】「淸信佛弟子安黑兒供養」 
【張】「淸信佛弟子安黑兒供」 
【注】「淸信佛弟子安黑兒供」 
 

Y19-C-14 主室南壁 第 5身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子白………」 
【羅】「淸信佛弟子白…………」 
【張】「淸信佛弟子白□□供」 
【注】「淸信佛弟子白□□供」  

 

Y19-C-15 主室南壁 第 6身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
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Y19-C-22 主室南壁 第 13身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】頭頂部から床までの高さは 91.2 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持

つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は
不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子…………」 
【羅】「淸信弟子……………………」 
【張】「淸…………」 
【注】文字の残画はあるも判読できない。 

 
Y19-C-23 主室南壁 第 14身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信佛………」 
【注】「淸信佛□……」 「□」以下には文字の残画あるも判読できない。 

 

Y19-C-24 主室南壁 第 15身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。袖口には黒色の花模様があ

る。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡あるも判読できない。 
 

Y19-C-25 主室南壁 第 16身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】「淸佛弟子官……」 
【注】「淸佛弟子……」 
 

Y19-C-19 主室南壁 第 10身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟………………」 
【羅】「淸信弟……………………」 
【張】「淸佛弟子石要……」 
【注】「淸佛弟子石□（要？）□□□」 

 

Y19-C-20 主室南壁 第 11身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子……………」 
【羅】「淸信弟子…………………」 
【張】「淸佛弟子押衙知……」 
【注】「淸佛弟子押衙知□官□□……」 
 

Y19-C-21 主室南壁 第 12身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子押衙………」 
【羅】「淸信佛弟子押衙……………」 
【張】「淸佛弟子……供」 
【注】「淸佛弟子□□……供」 □の後は 2 文字分のスペースがあるも剥落して

いる。 
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Y19-C-22 主室南壁 第 13身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】頭頂部から床までの高さは 91.2 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持

つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は
不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子…………」 
【羅】「淸信弟子……………………」 
【張】「淸…………」 
【注】文字の残画はあるも判読できない。 

 
Y19-C-23 主室南壁 第 14身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信佛………」 
【注】「淸信佛□……」 「□」以下には文字の残画あるも判読できない。 

 

Y19-C-24 主室南壁 第 15身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。袖口には黒色の花模様があ

る。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡あるも判読できない。 
 

Y19-C-25 主室南壁 第 16身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】「淸佛弟子官……」 
【注】「淸佛弟子……」 
 

Y19-C-19 主室南壁 第 10身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟………………」 
【羅】「淸信弟……………………」 
【張】「淸佛弟子石要……」 
【注】「淸佛弟子石□（要？）□□□」 

 

Y19-C-20 主室南壁 第 11身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子……………」 
【羅】「淸信弟子…………………」 
【張】「淸佛弟子押衙知……」 
【注】「淸佛弟子押衙知□官□□……」 
 

Y19-C-21 主室南壁 第 12身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子押衙………」 
【羅】「淸信佛弟子押衙……………」 
【張】「淸佛弟子……供」 
【注】「淸佛弟子□□……供」 □の後は 2 文字分のスペースがあるも剥落して

いる。 
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【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を
持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「女弟子…………」 
【注】「女弟子□……」 

 

Y19-C-29 主室南壁 第 20身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を持つ。

カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「幸婆………」 
【注】「幸婆□……」 

 

Y19-C-30 主室南壁 第 21身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を

持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「幸婆………」 
【注】「幸……」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y19-D-1 主室西壁北側 第 1身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 7 身，女像 7 身，自左至右右壁下。 

【羅】下層男供養人像 7 身，女供養人像 25 人。自左至右。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。袖口には黒色の花模様があ

る。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡あるも判読できない。 
 

Y19-C-26 主室南壁 第 17身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を

持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画があるも判読できない。 

 
Y19-C-27 主室南壁 第 18身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を持つ。

カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画があるも判読できない。 
 

Y19-C-28 主室南壁 第 19身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
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【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を
持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「女弟子…………」 
【注】「女弟子□……」 

 

Y19-C-29 主室南壁 第 20身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を持つ。

カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「幸婆………」 
【注】「幸婆□……」 

 

Y19-C-30 主室南壁 第 21身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を

持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「幸婆………」 
【注】「幸……」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y19-D-1 主室西壁北側 第 1身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 7 身，女像 7 身，自左至右右壁下。 

【羅】下層男供養人像 7 身，女供養人像 25 人。自左至右。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。袖口には黒色の花模様があ

る。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡あるも判読できない。 
 

Y19-C-26 主室南壁 第 17身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を

持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画があるも判読できない。 

 
Y19-C-27 主室南壁 第 18身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。袖口には朱色の花模様がある。合掌し花一輪を持つ。

カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画があるも判読できない。 
 

Y19-C-28 主室南壁 第 19身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-C-10 

【羅】Cf. Y19-C-10 
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 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 
【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】淸信佛弟子…… 

 
Y19-D-5 主室西壁北側 第 5身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………兵馬使………」 
【羅】「…………兵馬使……………………」 
【張】「……信……兵馬使白……一心供養」 
【注】「□□□□兵馬使□□□一心供養」 

 

Y19-D-6 主室西壁北側 第 6身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子…………」 
【羅】「淸信佛弟子…………………………」 
【張】「淸信佛弟子索福一心供養」 
【注】「淸信佛弟子索住兒一心供養」 
 

Y19-D-7 主室西壁北側 第 7身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。髭を生やしている。合掌し花一輪を持つ。カルトゥ

ーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】羅寄梅は西壁北側に計 32 身があるとするが，これはおそらく西壁北側と北
壁の供養人像の合計数であろう。謝稚柳・張伯元・『敦煌石窟内容総録』は
正しく男性供養人 7 身，女性供養人 7 身と数える（ただし張伯元は女性供養
人像の数について p. 125 では 6 身，p. 216 では 7 身と表記に齟齬がある）。
Y19-D-1～D-14 は頭頂部から床までの高さは 106.2 cm。足下の壁面が剥落し
ており，敷物の様子は不明。この Y19-D-1 は，幞頭，薄い黒色の公服を身に
つけ，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は
不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 

Y19-D-2 主室西壁北側 第 2身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 

Y19-D-3 主室西壁北側 第 3身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】□信□弟子…… 

 
Y19-D-4 主室西壁北側 第 4身 男性供養人像（南向き） 
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 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 
【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】淸信佛弟子…… 

 
Y19-D-5 主室西壁北側 第 5身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………兵馬使………」 
【羅】「…………兵馬使……………………」 
【張】「……信……兵馬使白……一心供養」 
【注】「□□□□兵馬使□□□一心供養」 

 

Y19-D-6 主室西壁北側 第 6身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信佛弟子…………」 
【羅】「淸信佛弟子…………………………」 
【張】「淸信佛弟子索福一心供養」 
【注】「淸信佛弟子索住兒一心供養」 
 

Y19-D-7 主室西壁北側 第 7身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。髭を生やしている。合掌し花一輪を持つ。カルトゥ

ーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】羅寄梅は西壁北側に計 32 身があるとするが，これはおそらく西壁北側と北
壁の供養人像の合計数であろう。謝稚柳・張伯元・『敦煌石窟内容総録』は
正しく男性供養人 7 身，女性供養人 7 身と数える（ただし張伯元は女性供養
人像の数について p. 125 では 6 身，p. 216 では 7 身と表記に齟齬がある）。
Y19-D-1～D-14 は頭頂部から床までの高さは 106.2 cm。足下の壁面が剥落し
ており，敷物の様子は不明。この Y19-D-1 は，幞頭，薄い黒色の公服を身に
つけ，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は
不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 

Y19-D-2 主室西壁北側 第 2身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り

や台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 

Y19-D-3 主室西壁北側 第 3身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】□信□弟子…… 

 
Y19-D-4 主室西壁北側 第 4身 男性供養人像（南向き） 
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【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌
し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「□□……一心□□」 
 

Y19-D-11 主室西壁北側 第 11身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-12 主室西壁北側 第 12身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】白色の漢人女性の衣裳。頭部は双垂髻で，描き直した跡があり額飾りや簪が

消されている。袖口には黒色の波模様がある。合掌し花一輪を持つ。カルト
ゥーシュは朱色だが，上から墨で塗りつぶしている。上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-13 主室西壁北側 第 13身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

42 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子□音三一心供□」 
【羅】「淸信佛弟子□音三一心供養」 
【張】──── 
【注】「淸信佛弟子段音三一心供□」  
 

Y19-D-8 主室西壁北側 第 8身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】Y19-D-8～D-11 の服装は白く，頭部は鳳冠でなく額飾りと簪のみとなってい

る。類似の格好をした女性は Y32-D-6～D-12（白い額飾りで，白い衣裳の袖
口には朱色の花模様がある）があり，うち複数の題記に「優婆姨」とある。
Y34-D-3～D-5 や Y38-D-6～D-7 も頭部に白い額飾りと簪，白い衣裳をし，
『敦煌石窟内容総錄』はこれらを優婆夷と記述しているため，本窟の Y19-
D-8～D-11 も優婆夷と考えられる。この Y19-D-8 は合掌し花一輪を持つ。カ
ルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-9 主室西壁北側 第 9身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-10 主室西壁北側 第 10身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
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【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌
し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「□□……一心□□」 
 

Y19-D-11 主室西壁北側 第 11身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-12 主室西壁北側 第 12身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】白色の漢人女性の衣裳。頭部は双垂髻で，描き直した跡があり額飾りや簪が

消されている。袖口には黒色の波模様がある。合掌し花一輪を持つ。カルト
ゥーシュは朱色だが，上から墨で塗りつぶしている。上飾りや台座は無い。
足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-13 主室西壁北側 第 13身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子□音三一心供□」 
【羅】「淸信佛弟子□音三一心供養」 
【張】──── 
【注】「淸信佛弟子段音三一心供□」  
 

Y19-D-8 主室西壁北側 第 8身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】Y19-D-8～D-11 の服装は白く，頭部は鳳冠でなく額飾りと簪のみとなってい

る。類似の格好をした女性は Y32-D-6～D-12（白い額飾りで，白い衣裳の袖
口には朱色の花模様がある）があり，うち複数の題記に「優婆姨」とある。
Y34-D-3～D-5 や Y38-D-6～D-7 も頭部に白い額飾りと簪，白い衣裳をし，
『敦煌石窟内容総錄』はこれらを優婆夷と記述しているため，本窟の Y19-
D-8～D-11 も優婆夷と考えられる。この Y19-D-8 は合掌し花一輪を持つ。カ
ルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-9 主室西壁北側 第 9身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】服装は白く，鳳冠でなく額飾りと簪のみで，優婆夷の格好をしている。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不
鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-10 主室西壁北側 第 10身 優婆夷（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
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Y19-D-16 主室北壁 第 2身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-17 主室北壁 第 3身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。また，両肩の肩口には朱色

の菱形の紋様があり，中に花模様が描かれており，花模様の中心からは房状
のものが垂れ下がっている（このような紋様は前掲の Y19-D-13 および Y19-
D-17 のみで他の窟にも見られない）。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。  
 

Y19-D-18 主室北壁 第 4身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】白色の漢人女性の衣裳。頭部は額飾りや簪が無い双垂髻で袖口には朱色の波
模様がある。また，両肩の肩口には朱色の菱形の紋様があり，中に花模様が
描かれており，花模様の中心からは房状のものが垂れ下がっている（このよ
うな紋様は Y19-D-13 および後掲の Y19-D-17 のみで他の窟にも見られない）。
合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「□……」 残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-14 主室西壁北側 第 14身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】白色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色だが，

上から墨で塗りつぶしている。上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は
不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「辛婆娑一心供養」 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-15 主室北壁 第 1身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 18 身壁下。 

【羅】下層女供養人像 18 身，大半糢糊破落，題名亦難辨識。 
【注】Y19-D-15～D-32 の頭頂部から床までの高さは約 92 cm。薄い黒色の漢人女

性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪
のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】冒頭に 2 文字ほどの残画があるように見えるも判読できない。 
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Y19-D-16 主室北壁 第 2身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-17 主室北壁 第 3身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】鳳冠や簪の無い双垂髻で，白い漢人女性の衣裳。また，両肩の肩口には朱色

の菱形の紋様があり，中に花模様が描かれており，花模様の中心からは房状
のものが垂れ下がっている（このような紋様は前掲の Y19-D-13 および Y19-
D-17 のみで他の窟にも見られない）。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。  
 

Y19-D-18 主室北壁 第 4身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】白色の漢人女性の衣裳。頭部は額飾りや簪が無い双垂髻で袖口には朱色の波
模様がある。また，両肩の肩口には朱色の菱形の紋様があり，中に花模様が
描かれており，花模様の中心からは房状のものが垂れ下がっている（このよ
うな紋様は Y19-D-13 および後掲の Y19-D-17 のみで他の窟にも見られない）。
合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「□……」 残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-14 主室西壁北側 第 14身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-1 

【羅】Cf. Y19-D-1 
【注】白色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色だが，

上から墨で塗りつぶしている。上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は
不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「辛婆娑一心供養」 
【注】残画あるも判読できない。 
 

Y19-D-15 主室北壁 第 1身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 18 身壁下。 

【羅】下層女供養人像 18 身，大半糢糊破落，題名亦難辨識。 
【注】Y19-D-15～D-32 の頭頂部から床までの高さは約 92 cm。薄い黒色の漢人女

性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪
のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】冒頭に 2 文字ほどの残画があるように見えるも判読できない。 
 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

47 
 

Y19-D-22 主室北壁 第 8身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-23 主室北壁 第 9身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆女……」 
 

Y19-D-24 主室北壁 第 10身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-25 主室北壁 第 11身 女性供養人像（西向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】判読できない。 
 

Y19-D-19 主室北壁 第 5身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「□□□……」 冒頭 2 文字は「幸婆」かもしれない。 
 

Y19-D-20 主室北壁 第 6身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-21 主室北壁 第 7身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□□□（女？）……」  
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Y19-D-22 主室北壁 第 8身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-23 主室北壁 第 9身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆女……」 
 

Y19-D-24 主室北壁 第 10身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-25 主室北壁 第 11身 女性供養人像（西向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】判読できない。 
 

Y19-D-19 主室北壁 第 5身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「□□□……」 冒頭 2 文字は「幸婆」かもしれない。 
 

Y19-D-20 主室北壁 第 6身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y19-D-21 主室北壁 第 7身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□□□（女？）……」  
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【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】漢人女性の衣裳だが，壁面の剥落が著しく衣裳の色は不明（かなり薄くなっ

た黒色か）。ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪
のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-29 主室北壁 第 15身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆……」 
 

Y19-D-30 主室北壁 第 16身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-31 主室北壁 第 17身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 
【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸□（婆？）……」 
 

Y19-D-26 主室北壁 第 12身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-27 主室北壁 第 13身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□子……」 
 

Y19-D-28 主室北壁 第 14身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 
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【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】漢人女性の衣裳だが，壁面の剥落が著しく衣裳の色は不明（かなり薄くなっ

た黒色か）。ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪
のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。足下
は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-29 主室北壁 第 15身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆……」 
 

Y19-D-30 主室北壁 第 16身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-31 主室北壁 第 17身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 
【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸□（婆？）……」 
 

Y19-D-26 主室北壁 第 12身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】薄い黒色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は

無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや
台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

Y19-D-27 主室北壁 第 13身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□子……」 
 

Y19-D-28 主室北壁 第 14身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 
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【注】 カルトゥーシュの上で僅かに墨跡が残るが，判読できない。「大使安友春」
は後代の落書きと思われる。また，張伯元も「大使安友春」を游人題記と
見て供養人題記に含めない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y19-① 楡林窟第 19窟前室東壁門上漢文発願文 
  図版は赤木・坂尻 2017, 図 20a, 20b を参照。 
 

Y19-② 楡林窟第 19窟前室北壁某年都衙県令等漢文銘文 
  本稿坂尻報告（Appendix II）を参照。 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】右半身が薄い黒色，左半身が朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様

がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥー
シュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□□……」 
 

Y19-D-32 主室北壁 第 18身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Y19-E-1 前室西壁北側 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 1 身，高 4 尺 5 寸，烏帽，朱衣，手捧花盒右壁。 

【羅】右壁有男供養人像 1 身，高 157.5 cm，烏帽朱衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは約 150 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持ち，腰

に袋を下げている（笏は見当たらない）。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
は無いが，台座はあるように見える。敷物は朱色で，花模様の縁取りがある。
この Y19-E-1 と Y19-E-B’の侍女との間には赤い区切り線が引いてあり，Y19-
E-1 は Y19-B-1・B-2 および Y19-B’-侍女とは直接関係が無いことを示してい
ると思われる。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「…………大使安友春…………」 
【羅】「………兵馬大使安友春………………」 
【張】──── 
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【注】 カルトゥーシュの上で僅かに墨跡が残るが，判読できない。「大使安友春」
は後代の落書きと思われる。また，張伯元も「大使安友春」を游人題記と
見て供養人題記に含めない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y19-① 楡林窟第 19窟前室東壁門上漢文発願文 
  図版は赤木・坂尻 2017, 図 20a, 20b を参照。 
 

Y19-② 楡林窟第 19窟前室北壁某年都衙県令等漢文銘文 
  本稿坂尻報告（Appendix II）を参照。 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】右半身が薄い黒色，左半身が朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様

がある。頭部には鳳冠は無く，額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥー
シュは緑色で，上飾りや台座は無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】「幸婆□□……」 
 

Y19-D-32 主室北壁 第 18身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y19-D-15 

【羅】Cf. Y19-D-15 
【注】朱色の漢人女性の衣裳で，ショールには草紋様がある。頭部には鳳冠は無く，

額飾り・簪のみ。合掌している。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は
無い。足下は不鮮明で敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】題名亦難辨識。 
【張】──── 
【注】判読できない 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Y19-E-1 前室西壁北側 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 1 身，高 4 尺 5 寸，烏帽，朱衣，手捧花盒右壁。 

【羅】右壁有男供養人像 1 身，高 157.5 cm，烏帽朱衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは約 150 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持ち，腰

に袋を下げている（笏は見当たらない）。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
は無いが，台座はあるように見える。敷物は朱色で，花模様の縁取りがある。
この Y19-E-1 と Y19-E-B’の侍女との間には赤い区切り線が引いてあり，Y19-
E-1 は Y19-B-1・B-2 および Y19-B’-侍女とは直接関係が無いことを示してい
ると思われる。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「…………大使安友春…………」 
【羅】「………兵馬大使安友春………………」 
【張】──── 
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造営・重修時期：唐代造営，五代・宋代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, pp. 16-17；謝稚柳 1955＝1996, pp. 462-464；羅寄梅 1964, pp. 18-19；

張伯元 1995, pp. 126-128, 220-222；『敦煌石窟内容総録』p. 211；李浴 2011a, p. 
9；李浴 2011b, p. 21；羅瑶 2004；陳菊霞 2017, pp. 176-178. 

 
 

図版：羅瑶 2004, pls. 25, 26. 
 
 

備考：本窟の甬道南北壁の供養人像は，21 世紀まで発見されていなかったが，2002 年秋
の敦煌研究院保護研究所の修復作業中に，甬道壁面の外層の下から男性供養人像
（南壁）と女性供養人（北壁）がそれぞれ 1 身ずつ発見された。この供養人像の発
見経緯，像の情報，人物比定，年代考察については，羅瑶 2004 に詳しい。また，
主室南壁の供養人像は先頭の Y20-C-4 から C-6 までは西向き（主室入り口）だが，
その後の C-7～C-9 はカルトゥーシュが見えるものの像そのものが確認できず向き
は不明。一方 C’-10～C’-12 は C-4～C-6 とは反対に東を向いている。  

 
 

供養人像・題記・銘文： 
Y20-A-1 主室前室甬道南側 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭頂部から足下までの高さは 119.9 cm，幞頭，朱色の公服。柄香炉を持つ。

帯に魚袋あり。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋・宝珠・房飾りで装
飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）がある。足下の敷物は緑地の花模様
で，さらに赤い縁取り（模様は無し）がある。羅瑶は「通高 135 cm，着円領
赭紅袍，載展脚幞頭，革帯烏靴。壁画人物形象糢糊，腰間配飾及手捧之物已
無法辨認，不及北壁供養人形象清晰完整，但其衣冠服飾及形象特徴与莫高窟・
楡林窟五代・宋朝時帰義軍曹氏時期洞窟中男供養人像相同」と描写する。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

52 

 

楡林窟第 20 窟 
（Ｃ13） 

 

 
 

東 

西 

北 南 

C 
 

D 
 

E F 

1 曹延禄 陰氏夫人 1 
 

A B 

1 1 

 

5  4  3  2  1 

15 
14 
13 
12 
11 
10 
9 
8 
7 
6 

1    2    3 

12 
11 
10 
9 
8 
7 
6 
5 
 

4 

  
   ① 

C’ 
 中心仏壇 

 

男
性 

優婆夷 

漢人女性 

性別不明 

男性 比
丘
尼 

優
婆
夷 

漢
人
女
性 

漢人女性 

 
女性 
(衣裳不明) 

甬 
道 
 

前室 

前 
甬 
道 

男
性 

女
性 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

53 

造営・重修時期：唐代造営，五代・宋代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, pp. 16-17；謝稚柳 1955＝1996, pp. 462-464；羅寄梅 1964, pp. 18-19；

張伯元 1995, pp. 126-128, 220-222；『敦煌石窟内容総録』p. 211；李浴 2011a, p. 
9；李浴 2011b, p. 21；羅瑶 2004；陳菊霞 2017, pp. 176-178. 

 
 

図版：羅瑶 2004, pls. 25, 26. 
 
 

備考：本窟の甬道南北壁の供養人像は，21 世紀まで発見されていなかったが，2002 年秋
の敦煌研究院保護研究所の修復作業中に，甬道壁面の外層の下から男性供養人像
（南壁）と女性供養人（北壁）がそれぞれ 1 身ずつ発見された。この供養人像の発
見経緯，像の情報，人物比定，年代考察については，羅瑶 2004 に詳しい。また，
主室南壁の供養人像は先頭の Y20-C-4 から C-6 までは西向き（主室入り口）だが，
その後の C-7～C-9 はカルトゥーシュが見えるものの像そのものが確認できず向き
は不明。一方 C’-10～C’-12 は C-4～C-6 とは反対に東を向いている。  

 
 

供養人像・題記・銘文： 
Y20-A-1 主室前室甬道南側 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭頂部から足下までの高さは 119.9 cm，幞頭，朱色の公服。柄香炉を持つ。

帯に魚袋あり。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋・宝珠・房飾りで装
飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）がある。足下の敷物は緑地の花模様
で，さらに赤い縁取り（模様は無し）がある。羅瑶は「通高 135 cm，着円領
赭紅袍，載展脚幞頭，革帯烏靴。壁画人物形象糢糊，腰間配飾及手捧之物已
無法辨認，不及北壁供養人形象清晰完整，但其衣冠服飾及形象特徴与莫高窟・
楡林窟五代・宋朝時帰義軍曹氏時期洞窟中男供養人像相同」と描写する。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……節度押衙……」 
【注】カルトゥーシュ部分が剥落しているため判読できない。 

 

Y20-C-2 主室西壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，末端部分の

み残っており，台座は無い。また足下の敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□歸義軍節度押………」 
【羅】「□□歸義軍節度押……………………」 
【張】「……歸義軍節度押……」 
【注】文字痕はあるも判読できない。 
 

Y20-C-3 主室西壁南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】張伯元は「西壁南側南起第 1 身男像」とし，Y20-C-1～C-2 とは区別して表

記している。幞頭，薄い黒色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，
上飾りや台座は無し。足下の敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓……」 
【注】「□弟歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子……」 冒頭は 5～6 文字分

の空白あり（文字の痕跡は無い）。 
 

Y20-C-4 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】謝稚柳・羅寄梅は南壁の供養人像について記述していないが，『敦煌石窟内

容総録』・張伯元は男性供養人像が 5 身あると述べる。しかし実際には，こ
の南壁は壁面の剥落が著しく，現存している供養人像が 6 身（Y20-C-4～C-
6，Y20-C-10～C-12），またカルトゥーシュのみで像本体が失われているも

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度使特進檢校太師兼中書令天册西平王□」 羅
瑶は「□竭誠奉□□（歸）義□（軍）節度使□（特）進檢□（校）太師□
（兼）中書令□□王□□□□」と読む。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-B-1 主室前室甬道北側 第 1 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭頂部から足下までの高さは 127.0 cm。両側に歩揺がない鳳冠，朱色の漢人

女性の衣裳。香炉（金箔無し）を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の
天蓋・宝珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）と白い台座（1 段）がある。
敷物は花模様のある緑地で，さらに同じく花模様の縁取りがある。羅瑶は「通
高 148 cm，身着大袖襦裙；被帔子，頭載盤風冠，梳包面発式，飾歩揺・花釵，
面貼花子，手捧香炉。衣冠服飾及形象特徴与莫高窟及楡林窟五代・宋時期曹
家窟中所絵的女供養人像基本相同」と描写する。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「勑授武威郡夫人陰氏一心供養」 羅瑶は「勑授武威郡夫人陰氏一心供養」

と読む。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-C-1 主室西壁南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 3 身左壁下。 

【羅】下有男供養人像 3 身。 
【注】『敦煌石窟内容総録』は西壁南側には男性供養人像 1 身「男供養人（存 1 身）」

とし，張伯元は西壁の供養人について 2 身分の題記を採取するが，正確な人
数については明記していない。西壁南側は壁面の剥落が著しく，甬道入り口
付近の北寄りの壁面は幅 50 cm にわたって崩落している。現存する供養人像
は南寄りの 3 身の男性供養人像のみで，本来は崩落部分を含め 5 身はあっ
たと推測される。また，現存する供養人像の頭上には枠線が水平に引かれて
おり，この枠線から床までの高さは 73 cm。現在は壁面の退色が著しく，Y20-
C-1 は公服の帯，花盆と思しき花の一部しか残っていない。カルトゥーシュ
も退色・剥落が進み，色や題記は不明。また足下・敷物も不明。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……節度押衙……」 
【注】カルトゥーシュ部分が剥落しているため判読できない。 

 

Y20-C-2 主室西壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】幞頭，薄い黒色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，末端部分の

み残っており，台座は無い。また足下の敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□歸義軍節度押………」 
【羅】「□□歸義軍節度押……………………」 
【張】「……歸義軍節度押……」 
【注】文字痕はあるも判読できない。 
 

Y20-C-3 主室西壁南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】張伯元は「西壁南側南起第 1 身男像」とし，Y20-C-1～C-2 とは区別して表

記している。幞頭，薄い黒色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，
上飾りや台座は無し。足下の敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓……」 
【注】「□弟歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子……」 冒頭は 5～6 文字分

の空白あり（文字の痕跡は無い）。 
 

Y20-C-4 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】謝稚柳・羅寄梅は南壁の供養人像について記述していないが，『敦煌石窟内

容総録』・張伯元は男性供養人像が 5 身あると述べる。しかし実際には，こ
の南壁は壁面の剥落が著しく，現存している供養人像が 6 身（Y20-C-4～C-
6，Y20-C-10～C-12），またカルトゥーシュのみで像本体が失われているも

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度使特進檢校太師兼中書令天册西平王□」 羅
瑶は「□竭誠奉□□（歸）義□（軍）節度使□（特）進檢□（校）太師□
（兼）中書令□□王□□□□」と読む。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-B-1 主室前室甬道北側 第 1 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭頂部から足下までの高さは 127.0 cm。両側に歩揺がない鳳冠，朱色の漢人

女性の衣裳。香炉（金箔無し）を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の
天蓋・宝珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）と白い台座（1 段）がある。
敷物は花模様のある緑地で，さらに同じく花模様の縁取りがある。羅瑶は「通
高 148 cm，身着大袖襦裙；被帔子，頭載盤風冠，梳包面発式，飾歩揺・花釵，
面貼花子，手捧香炉。衣冠服飾及形象特徴与莫高窟及楡林窟五代・宋時期曹
家窟中所絵的女供養人像基本相同」と描写する。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「勑授武威郡夫人陰氏一心供養」 羅瑶は「勑授武威郡夫人陰氏一心供養」

と読む。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-C-1 主室西壁南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 3 身左壁下。 

【羅】下有男供養人像 3 身。 
【注】『敦煌石窟内容総録』は西壁南側には男性供養人像 1 身「男供養人（存 1 身）」

とし，張伯元は西壁の供養人について 2 身分の題記を採取するが，正確な人
数については明記していない。西壁南側は壁面の剥落が著しく，甬道入り口
付近の北寄りの壁面は幅 50 cm にわたって崩落している。現存する供養人像
は南寄りの 3 身の男性供養人像のみで，本来は崩落部分を含め 5 身はあっ
たと推測される。また，現存する供養人像の頭上には枠線が水平に引かれて
おり，この枠線から床までの高さは 73 cm。現在は壁面の退色が著しく，Y20-
C-1 は公服の帯，花盆と思しき花の一部しか残っていない。カルトゥーシュ
も退色・剥落が進み，色や題記は不明。また足下・敷物も不明。 
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Y20-C-7 主室南壁 第 4 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】緑色のカルトゥーシュ（上飾り不明・台座無し）のみ見え，像本体は確認で

きない。そのため，女性か男性かも判別できない。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C-8 主室南壁 第 5 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20- C-9 のカルトゥーシュすぐ右（西側）に，白色のカルトゥーシュ（台座

無し）の末端部分が見えるが，像本体は確認できない。そのため，女性か男
性かも判別できない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C-9 主室南壁 第 6 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20- C-10 供養人像のすぐ右（西側）に，緑色のカルトゥーシュ（台座無し）

の末端部分が見えるが，像本体は確認できない。そのため，女性か男性かも
判別できない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-C’-10 主室南壁 第 7 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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のが 3 身分（Y20-C-7～C-9）確認できる。さらに，C20-C-4 と C-5 との間に
は，幅約 85 cm もの大きな崩落がある。南壁の西端に位置する Y20-C-4 は，
壁面の剥落により下半身しか残っていない。薄い黒色の公服を着ており，帯
と袖口の花飾りが見える。持ち物は不明。カルトゥーシュは緑色で，上部が
失われており，台座は無し。敷物は不明。なお，閻文儒は，南壁に「歸義軍
節度押衙……」の題記ありとするも，具体的にどの供養人像の題記を指すか
不明（題記から推測するに，南壁でなく西壁南側の Y20-C-2 のことかもしれ
ない）。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「───────畫□──────」 
【注】「……□□□□□□□」 7 文字ほどの残画あるも判読できない。 

 

Y20-C-5 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20-C-4 と C-5 の間には幅 85 cm の剥落がある。Y20-C-5 は胴体部しか残っ

ていないが，黒色の公服を着ている。合掌し花一輪（花そのものは剥落して
いるが左右に広がる葉が 2 枚見える）を持っているように見える。緑色のカ
ルトゥーシュは下端がわずかに残るのみで，台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】カルトゥーシュの剥落が著しく判読できない。 

 
Y20-C-6 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】白地の花柄の服を着た男児像。持物は不明。カルトゥーシュは白色で，上飾

りや台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……一心供養」 
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Y20-C-7 主室南壁 第 4 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】緑色のカルトゥーシュ（上飾り不明・台座無し）のみ見え，像本体は確認で

きない。そのため，女性か男性かも判別できない。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C-8 主室南壁 第 5 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20- C-9 のカルトゥーシュすぐ右（西側）に，白色のカルトゥーシュ（台座

無し）の末端部分が見えるが，像本体は確認できない。そのため，女性か男
性かも判別できない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C-9 主室南壁 第 6 身 供養人像（向き不明） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20- C-10 供養人像のすぐ右（西側）に，緑色のカルトゥーシュ（台座無し）

の末端部分が見えるが，像本体は確認できない。そのため，女性か男性かも
判別できない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-C’-10 主室南壁 第 7 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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のが 3 身分（Y20-C-7～C-9）確認できる。さらに，C20-C-4 と C-5 との間に
は，幅約 85 cm もの大きな崩落がある。南壁の西端に位置する Y20-C-4 は，
壁面の剥落により下半身しか残っていない。薄い黒色の公服を着ており，帯
と袖口の花飾りが見える。持ち物は不明。カルトゥーシュは緑色で，上部が
失われており，台座は無し。敷物は不明。なお，閻文儒は，南壁に「歸義軍
節度押衙……」の題記ありとするも，具体的にどの供養人像の題記を指すか
不明（題記から推測するに，南壁でなく西壁南側の Y20-C-2 のことかもしれ
ない）。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「───────畫□──────」 
【注】「……□□□□□□□」 7 文字ほどの残画あるも判読できない。 

 

Y20-C-5 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】Y20-C-4 と C-5 の間には幅 85 cm の剥落がある。Y20-C-5 は胴体部しか残っ

ていないが，黒色の公服を着ている。合掌し花一輪（花そのものは剥落して
いるが左右に広がる葉が 2 枚見える）を持っているように見える。緑色のカ
ルトゥーシュは下端がわずかに残るのみで，台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】カルトゥーシュの剥落が著しく判読できない。 

 
Y20-C-6 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】白地の花柄の服を着た男児像。持物は不明。カルトゥーシュは白色で，上飾

りや台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……一心供養」 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-D-1 主室西壁北側 第 1 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】比丘尼 1 身，女像 4 身，剥落右壁下。 

【羅】有下女供養人像 5 身，第 1 身係比丘尼。 
【注】西壁北側の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元も比丘尼 1 身，

女性供養人像 4 身ありとする。しかし実際には，Y20-D-1 が比丘尼，D-2～
D-4 が優婆夷，D-5 が漢人女性という構成になっている。Y20-D-1～D-5 は，
頭上の枠線から床までの高さは 65 cm。この Y20-D-1 は，朱衣の袈裟を着た
比丘尼。持ち物は不明。壁面の剥落により，カルトゥーシュは装飾・題記を
含め一切不明。敷物も不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-2 主室西壁北側 第 2 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】Y20-D-2～D-4 の衣裳はいずれも退色が進行し輪郭線が見えづらいが，Y20-

C’-12 の優婆夷像と同じような白い衣裳を纏い，鳳冠や花釵ではなく白い被
り物を被っている。さらに，この 3 身のうち Y20-D-4 の題記には「優婆姨」
とあることから，同じ格好をしている Y20-D-2～D-4 の女性も優婆夷である
と考えられる。この Y20-D-2 は壁面が剥落し下半身が失われている。なお，
同じ窟の Y20-C’-12 や Y32・Y35・Y38 の優婆夷はいずれも袖口に花模様が
描かれているが，この Y20-D-2～D-4 の優婆夷にはそれが無い。手元には花
盆を持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
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【羅】──── 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。持ち物は不明。緑色のカルトゥーシュは下端のみ見

え，台座は無い。敷物は不明。なお，Y20-C-10～C-12 は入り口（西）でなく
主室奥（東）を向いているため，C-1～C-6 とは無関係の供養人像かもしれ
ない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C’-11 主室南壁 第 8 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。持ち物は不明。カルトゥーシュは緑色で，上端は壁

面の剥落のため不明，台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y20-C’-12 主室南壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。類似の白い被り物，白い衣裳を

纏った女性は Y35-D’-4～D’-9 にもあり，このうち Y35-D’-5 を除く 5 身は題
記に「優婆姨（夷）」とある。それゆえ同じ格好をしている Y20-C’-12 の女
性も優婆夷と考えられる。なお，Y19-D-8～D-11 の優婆夷は，頭部は白い被
り物でなく額飾りと簪のみである。楡林窟において優婆夷の格好をした女性
は白い被り物を被るパターン（Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D’-4～D’-9，
Y38-C-19～C-31，Y38-D-14～D-19）と，額飾りと簪を付けるパターン（Y19-
D-8～D-11，Y34-D-3～D-5，Y38-D-6～D-7）とに大別できる。また，衣裳は
概ね白色だが，Y38-D-18～D-19 のみ朱色である。この Y20-C’-12 は，白衣
の袖口に黒色の花模様が付いている。手元は不鮮明で，花一輪または花盆の
どちらかを持つと思われる。カルトゥーシュは緑色で，上端は壁面の剥落の
ため不明，台座は無い。敷物は不明。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-D-1 主室西壁北側 第 1 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】比丘尼 1 身，女像 4 身，剥落右壁下。 

【羅】有下女供養人像 5 身，第 1 身係比丘尼。 
【注】西壁北側の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元も比丘尼 1 身，

女性供養人像 4 身ありとする。しかし実際には，Y20-D-1 が比丘尼，D-2～
D-4 が優婆夷，D-5 が漢人女性という構成になっている。Y20-D-1～D-5 は，
頭上の枠線から床までの高さは 65 cm。この Y20-D-1 は，朱衣の袈裟を着た
比丘尼。持ち物は不明。壁面の剥落により，カルトゥーシュは装飾・題記を
含め一切不明。敷物も不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-2 主室西壁北側 第 2 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】Y20-D-2～D-4 の衣裳はいずれも退色が進行し輪郭線が見えづらいが，Y20-

C’-12 の優婆夷像と同じような白い衣裳を纏い，鳳冠や花釵ではなく白い被
り物を被っている。さらに，この 3 身のうち Y20-D-4 の題記には「優婆姨」
とあることから，同じ格好をしている Y20-D-2～D-4 の女性も優婆夷である
と考えられる。この Y20-D-2 は壁面が剥落し下半身が失われている。なお，
同じ窟の Y20-C’-12 や Y32・Y35・Y38 の優婆夷はいずれも袖口に花模様が
描かれているが，この Y20-D-2～D-4 の優婆夷にはそれが無い。手元には花
盆を持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

58 

【羅】──── 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。持ち物は不明。緑色のカルトゥーシュは下端のみ見

え，台座は無い。敷物は不明。なお，Y20-C-10～C-12 は入り口（西）でなく
主室奥（東）を向いているため，C-1～C-6 とは無関係の供養人像かもしれ
ない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-C’-11 主室南壁 第 8 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。持ち物は不明。カルトゥーシュは緑色で，上端は壁

面の剥落のため不明，台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y20-C’-12 主室南壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。類似の白い被り物，白い衣裳を

纏った女性は Y35-D’-4～D’-9 にもあり，このうち Y35-D’-5 を除く 5 身は題
記に「優婆姨（夷）」とある。それゆえ同じ格好をしている Y20-C’-12 の女
性も優婆夷と考えられる。なお，Y19-D-8～D-11 の優婆夷は，頭部は白い被
り物でなく額飾りと簪のみである。楡林窟において優婆夷の格好をした女性
は白い被り物を被るパターン（Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D’-4～D’-9，
Y38-C-19～C-31，Y38-D-14～D-19）と，額飾りと簪を付けるパターン（Y19-
D-8～D-11，Y34-D-3～D-5，Y38-D-6～D-7）とに大別できる。また，衣裳は
概ね白色だが，Y38-D-18～D-19 のみ朱色である。この Y20-C’-12 は，白衣
の袖口に黒色の花模様が付いている。手元は不鮮明で，花一輪または花盆の
どちらかを持つと思われる。カルトゥーシュは緑色で，上端は壁面の剥落の
ため不明，台座は無い。敷物は不明。 
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りを身につけている。また，衣裳の袖口は黒地に白い花模様が確認できる。
花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「女淸信佛弟子荊氏出適沙州姓翟□□新娘……」 
【注】「女淸信佛弟子荊氏出適沙州性（姓）翟□□新娘……」 陳菊霞は「女淸

信佛弟子荊氏出適沙州性（姓）翟……」と読む。なお，陳菊霞は，この供
養人像を「西壁門北下方南起第二至四身的供養人題名」の第 4 身とする。 

 
Y20-D-6 主室北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 10 像，残毀壁下。 

【羅】下有伎楽 4 軀及女供養人像 10 身，多残破。 
【注】北壁の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元も女供養人像 10 身

とする。ただし，Y20-D-6 のカルトゥーシュは北壁でなく西壁北側の北端に
描かれている。Y20-D-6～D-15 は，頭上の枠線から床までの高さは 67.8 cm。
この Y20-D-6 は，薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは
白色で，上飾りや台座は無し。敷物も不明。なお，閻文儒は，北壁に「新婦
小娘子……」の題記ありとするも，具体的にどの供養人像の題記を指すか不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-D-7 主室北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】頭頂部から足下までの高さは 50 cm。薄い黒の漢人女性の衣裳。合掌し花

一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。敷物は不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「新婦淸信弟子□□□泰一心供養」 
【羅】「新婦淸信弟子□□□泰一心供養」 
【張】「新婦淸信弟子甘□□泰一心供養……」 
【注】「新婦淸信弟子木 □□泰一心供養……」 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】「……大乘……善想□一心供養」 
【注】現在では判読できない。 
 

Y20-D-3 主室西壁北側 第 3 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】鳳冠や花釵ではなく白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。白衣の袖口

に模様は確認できない。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台
座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……大乘優……」 
【注】「施□……大乘優……」  陳菊霞は「姉……大乘優……」と読む。なお，

陳菊霞はこの供養人像を「西壁門北下方南起第二至四身的供養人題名」の
第 2 身とする。 

 
Y20-D-4 主室西壁北側 第 4 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】鳳冠や花釵ではなく白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。白衣の袖口

に模様は確認できない。花盆を持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台
座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………」 
【張】「女淸信佛弟子大乘優婆姨……一心供養」 
【注】「女淸信佛弟子大乘優婆姨……」 陳菊霞は「女淸信佛弟子大乘優婆姨…

…一心供養」と読む。なお，陳菊霞は，この供養人像を「西壁門北下方南
起第二至四身的供養人題名」の第 3 身とする。 

 
Y20-D-5 主室西壁北側 第 5 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 44 cm。薄い黒の漢人女性の衣裳。この Y20-D-

5 から Y20-D-15 までの漢人女性はみな鳳冠や花釵冠ではなく，簡素な額飾
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りを身につけている。また，衣裳の袖口は黒地に白い花模様が確認できる。
花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「女淸信佛弟子荊氏出適沙州姓翟□□新娘……」 
【注】「女淸信佛弟子荊氏出適沙州性（姓）翟□□新娘……」 陳菊霞は「女淸

信佛弟子荊氏出適沙州性（姓）翟……」と読む。なお，陳菊霞は，この供
養人像を「西壁門北下方南起第二至四身的供養人題名」の第 4 身とする。 

 
Y20-D-6 主室北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 10 像，残毀壁下。 

【羅】下有伎楽 4 軀及女供養人像 10 身，多残破。 
【注】北壁の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元も女供養人像 10 身

とする。ただし，Y20-D-6 のカルトゥーシュは北壁でなく西壁北側の北端に
描かれている。Y20-D-6～D-15 は，頭上の枠線から床までの高さは 67.8 cm。
この Y20-D-6 は，薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは
白色で，上飾りや台座は無し。敷物も不明。なお，閻文儒は，北壁に「新婦
小娘子……」の題記ありとするも，具体的にどの供養人像の題記を指すか不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

Y20-D-7 主室北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】頭頂部から足下までの高さは 50 cm。薄い黒の漢人女性の衣裳。合掌し花

一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。敷物は不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「新婦淸信弟子□□□泰一心供養」 
【羅】「新婦淸信弟子□□□泰一心供養」 
【張】「新婦淸信弟子甘□□泰一心供養……」 
【注】「新婦淸信弟子木 □□泰一心供養……」 
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【張】「……大乘……善想□一心供養」 
【注】現在では判読できない。 
 

Y20-D-3 主室西壁北側 第 3 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】鳳冠や花釵ではなく白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。白衣の袖口

に模様は確認できない。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台
座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……大乘優……」 
【注】「施□……大乘優……」  陳菊霞は「姉……大乘優……」と読む。なお，

陳菊霞はこの供養人像を「西壁門北下方南起第二至四身的供養人題名」の
第 2 身とする。 

 
Y20-D-4 主室西壁北側 第 4 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】鳳冠や花釵ではなく白い被り物を被り，白い衣裳を纏っている。白衣の袖口

に模様は確認できない。花盆を持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台
座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信佛弟子………」 
【羅】「淸信佛弟子………」 
【張】「女淸信佛弟子大乘優婆姨……一心供養」 
【注】「女淸信佛弟子大乘優婆姨……」 陳菊霞は「女淸信佛弟子大乘優婆姨…

…一心供養」と読む。なお，陳菊霞は，この供養人像を「西壁門北下方南
起第二至四身的供養人題名」の第 3 身とする。 

 
Y20-D-5 主室西壁北側 第 5 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-C-1 

【羅】Cf. Y20-C-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 44 cm。薄い黒の漢人女性の衣裳。この Y20-D-

5 から Y20-D-15 までの漢人女性はみな鳳冠や花釵冠ではなく，簡素な額飾
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 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 
【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは

無く，台座は不明。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「高□信□子□氏出適……」 
【注】「……信……」 「信」以下は文字の痕跡はあるも判読できない。 
 

Y20-D-12 主室北壁 第 7 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】剥落が著しいが，おそらく薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥ

ーシュは白色で，上飾りは無く，台座は不明。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-13 主室北壁 第 8 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の衣裳。頭部が剥落しているが，直前の供養人像と同じデザインの衣

裳を纏っているように見えるため，この Y20-D-13 も漢人女性と思われる。
手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，剥落のため上飾り・台座は不明。敷
物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-14 主室北壁 第 9 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 「養」の下には残画がわずかに見えるが判読できない。陳菊霞は「新婦淸信弟
子□氏□泰一心供養」と読む。 

 
Y20-D-8 主室北壁 第 3 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不鮮明だが，合掌し花一輪を持っているよ

うに見える。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□婦沙州張……」 
【注】現在では判読できない。 陳菊霞は「□婦沙州張…」とする。 

 

Y20-D-9 主室北壁 第 4 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや

台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「新婦淸信弟子氾氏……」 
【注】「新婦淸信弟□氾□……」 陳菊霞は「新婦淸信弟子氾氏……」とする。 

 

Y20-D-10 主室北壁 第 5 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは白色で，上飾りや

台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-11 主室北壁 第 6 身 女性供養人像（西向き） 
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 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 
【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは

無く，台座は不明。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「高□信□子□氏出適……」 
【注】「……信……」 「信」以下は文字の痕跡はあるも判読できない。 
 

Y20-D-12 主室北壁 第 7 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】剥落が著しいが，おそらく薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥ

ーシュは白色で，上飾りは無く，台座は不明。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-13 主室北壁 第 8 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の衣裳。頭部が剥落しているが，直前の供養人像と同じデザインの衣

裳を纏っているように見えるため，この Y20-D-13 も漢人女性と思われる。
手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，剥落のため上飾り・台座は不明。敷
物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-14 主室北壁 第 9 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 「養」の下には残画がわずかに見えるが判読できない。陳菊霞は「新婦淸信弟
子□氏□泰一心供養」と読む。 

 
Y20-D-8 主室北壁 第 3 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不鮮明だが，合掌し花一輪を持っているよ

うに見える。カルトゥーシュは白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□婦沙州張……」 
【注】現在では判読できない。 陳菊霞は「□婦沙州張…」とする。 

 

Y20-D-9 主室北壁 第 4 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや

台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「新婦淸信弟子氾氏……」 
【注】「新婦淸信弟□氾□……」 陳菊霞は「新婦淸信弟子氾氏……」とする。 

 

Y20-D-10 主室北壁 第 5 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】薄い黒の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは白色で，上飾りや

台座は無し。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-11 主室北壁 第 6 身 女性供養人像（西向き） 
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Y20-F-1 前室西壁北側 第 1 身 女性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』は女性供養人像 1 身の存在を指摘する。頭頂部から足

下までの高さは 53.2 cm。壁面状態が悪く，かなり退色しているが白色の衣
裳で，襟元・袖口に朱色の模様があり，また頭部には頭頂部と左右にそれぞ
れ 3 枚の緑葉のついた飾りをつけており，優婆夷のようにも見える。合掌し
ているように見える。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台
座は無い。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y20-① 楡林窟第 20 窟前室西壁雍熙五年銘文 
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【注】白色の衣裳。頭部が剥落しているが，Y20-D-12 以前の供養人像と同じデザ
インの衣裳を纏っているように見えるため，この Y20-D-14 も漢人女性と思
われる。手元は不鮮明だが，合掌しているように見える。カルトゥーシュは
白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-15 主室北壁 第 10身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】壁面の剥落が著しく，頭部は完全に失われ，また胴体も薄い黒の衣裳がわず

かに残っているだけである。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
は無く，台座は不明。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-E-1 前室西壁南側 第 1身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』は男性供養人像 1 身の存在を指摘する。頭頂部から足

下までの高さは 48.3 cm。幞頭，薄い灰色の公服（袖口と腰帯は朱色）。合
掌して花一輪を持つ。カルトゥーシュは灰色で，上飾りや台座は無い。敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】淸信弟子山子一心供養 
【注】淸信弟子山子一心供養 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 
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Y20-F-1 前室西壁北側 第 1 身 女性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』は女性供養人像 1 身の存在を指摘する。頭頂部から足

下までの高さは 53.2 cm。壁面状態が悪く，かなり退色しているが白色の衣
裳で，襟元・袖口に朱色の模様があり，また頭部には頭頂部と左右にそれぞ
れ 3 枚の緑葉のついた飾りをつけており，優婆夷のようにも見える。合掌し
ているように見える。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台
座は無い。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Y20-① 楡林窟第 20 窟前室西壁雍熙五年銘文 
  本稿坂尻報告（Appendix III）を参照。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

64 

【注】白色の衣裳。頭部が剥落しているが，Y20-D-12 以前の供養人像と同じデザ
インの衣裳を纏っているように見えるため，この Y20-D-14 も漢人女性と思
われる。手元は不鮮明だが，合掌しているように見える。カルトゥーシュは
白色で，上飾りや台座は無し。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
 

Y20-D-15 主室北壁 第 10身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y20-D-6 

【羅】Cf. Y20-D-6 
【注】壁面の剥落が著しく，頭部は完全に失われ，また胴体も薄い黒の衣裳がわず

かに残っているだけである。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾り
は無く，台座は不明。敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y20-E-1 前室西壁南側 第 1身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』は男性供養人像 1 身の存在を指摘する。頭頂部から足

下までの高さは 48.3 cm。幞頭，薄い灰色の公服（袖口と腰帯は朱色）。合
掌して花一輪を持つ。カルトゥーシュは灰色で，上飾りや台座は無い。敷物
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】淸信弟子山子一心供養 
【注】淸信弟子山子一心供養 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 
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造営・重修時期：唐代造営，五代・宋代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, pp. 18-20；謝稚柳 1955＝1996, pp. 483-488；羅寄梅 1964, pp. 34-37；

張伯元 1995, pp. 160-162, 250-254；『敦煌石窟内容総録』pp. 217-218；李浴 2011a, 
pp. 12-13；李浴 2011b, pp. 24-25；陳菊霞 2016, pp. 48-51；陳菊霞 2017, pp. 178-
180. 

 
 
図版：『中国石窟 安西楡林窟』図 81（主室北壁と東壁北側の北端，Y35-D-7～Y35-D-15

の女性供養人像）, 図 82（主室南壁，Y35-C’-10～Y35-C’-13 の男性供養人像）, 図
83（主室東壁北側，Y35-D-侍女と Y35-D-2～Y35-D-10 の上半身）, 図 84（主室東
壁南側，Y35-C’-3・Y35-C’-4 の男性供養人像）；陳菊霞 2017, p. 181, 図 2（主室東
壁南側と南壁，Y35-C’-3～Y35-C’-13 の男性供養人像）． 

 
 

供養人像・題記： 
Y35-A-1 主室甬道南壁 第 1身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 2 身南壁。第 1 身，高 4 尺 5 寸，烏帽，朱衣，持長柄香炉。 

【羅】左（南）部，男供養人像 2 身，第 1 身，高 157.5 cm，烏帽朱衣，執長柄香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 147.4 cm。幞頭，朱色の公服。柄香炉を持つ。

帯に笏を差し，魚袋を下げる。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝
珠・房飾りの付いた上飾り（A 型）と台座（段数は不明）がある。敷物は黒
地の花模様で，同じく黒地の花模様の縁取りがある。なお，張伯元は甬道南
側の供養人像を于闐国王とその侍従の計 2 身としている（p. 161）。 

 ・題記【閻】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管營田押蕃落等使特進檢校
太師兼中書令燉煌王譙郡開國公食邑一千五百戸曹延祿一心供養」 

【謝】「勑推誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管營田押番落等使特進檢校
太師兼中書令燉煌王譙郡開□□食邑一千七百□曹延祿一心供養」 

【羅】「勑 誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置營田押番落等使特進檢校太
師兼中書令燉煌王譙郡開□□食邑一千七百□曹延祿一心供養」 

【張】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管内營田押蕃落等使特進檢
校太師兼中書令敦煌王譙郡開國公食邑一千七百戸曹延祿一心供養」 

【注】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜州等州觀察處置管營田押蕃落等使特進檢校
太師兼中書令敦煌王言  郡開國公食邑一千七百 戸曹延祿一心供養」 「瓜
州等州」は先行研究では「瓜沙等州」と読んでいるが「沙」は「州」に見
える。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

66 

 

楡林窟第 35 窟 
（Ｃ25） 

 

 

西 

東 

南 北 B A 
C 

 

D’ 

 

15 
14 
13 
12 
11 

1 コータン天公主 
2 慕容氏夫人 
3 陰氏夫人 

1  2 3 4 5 6 7 8 9 10 9 8 7 6 5 4 3 2  1 

13 
12 
11 
10 

曹延禄 1 
曹延瑞 2 

4  3 

 

5 

E 

 

F 

 

G H 1 
2 

1 
2 
3 

主室 

前室 

前 
甬 
道 

甬 
道 
 

中心仏壇 
 

第 36窟→ ←第 34窟 

3 2 1 1  2  

 

優
婆
夷 

C’ 

 

男
性 

題記のみ 題記のみ 

男性 漢
人
女
性 

漢
人
女
性 

漢
人
女
性 

漢人女性 

比
丘
尼 

男
性 

漢
人
女
性 

男
児 

男性 

男性 

D 

 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

67 

造営・重修時期：唐代造営，五代・宋代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, pp. 18-20；謝稚柳 1955＝1996, pp. 483-488；羅寄梅 1964, pp. 34-37；

張伯元 1995, pp. 160-162, 250-254；『敦煌石窟内容総録』pp. 217-218；李浴 2011a, 
pp. 12-13；李浴 2011b, pp. 24-25；陳菊霞 2016, pp. 48-51；陳菊霞 2017, pp. 178-
180. 

 
 
図版：『中国石窟 安西楡林窟』図 81（主室北壁と東壁北側の北端，Y35-D-7～Y35-D-15

の女性供養人像）, 図 82（主室南壁，Y35-C’-10～Y35-C’-13 の男性供養人像）, 図
83（主室東壁北側，Y35-D-侍女と Y35-D-2～Y35-D-10 の上半身）, 図 84（主室東
壁南側，Y35-C’-3・Y35-C’-4 の男性供養人像）；陳菊霞 2017, p. 181, 図 2（主室東
壁南側と南壁，Y35-C’-3～Y35-C’-13 の男性供養人像）． 

 
 

供養人像・題記： 
Y35-A-1 主室甬道南壁 第 1身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 2 身南壁。第 1 身，高 4 尺 5 寸，烏帽，朱衣，持長柄香炉。 

【羅】左（南）部，男供養人像 2 身，第 1 身，高 157.5 cm，烏帽朱衣，執長柄香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 147.4 cm。幞頭，朱色の公服。柄香炉を持つ。

帯に笏を差し，魚袋を下げる。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝
珠・房飾りの付いた上飾り（A 型）と台座（段数は不明）がある。敷物は黒
地の花模様で，同じく黒地の花模様の縁取りがある。なお，張伯元は甬道南
側の供養人像を于闐国王とその侍従の計 2 身としている（p. 161）。 

 ・題記【閻】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管營田押蕃落等使特進檢校
太師兼中書令燉煌王譙郡開國公食邑一千五百戸曹延祿一心供養」 

【謝】「勑推誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管營田押番落等使特進檢校
太師兼中書令燉煌王譙郡開□□食邑一千七百□曹延祿一心供養」 

【羅】「勑 誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置營田押番落等使特進檢校太
師兼中書令燉煌王譙郡開□□食邑一千七百□曹延祿一心供養」 

【張】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜沙等州觀察處置管内營田押蕃落等使特進檢
校太師兼中書令敦煌王譙郡開國公食邑一千七百戸曹延祿一心供養」 

【注】「勑竭誠奉化功臣歸義軍節度瓜州等州觀察處置管營田押蕃落等使特進檢校
太師兼中書令敦煌王言  郡開國公食邑一千七百 戸曹延祿一心供養」 「瓜
州等州」は先行研究では「瓜沙等州」と読んでいるが「沙」は「州」に見
える。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【謝】「節度都頭 泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒……」 
【羅】「節度都頭 家鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒□□□□」 
【張】「節度都頭懸泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒一心供養」 
【注】「節度都頭懸 泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒」 

 
Y35-A-5 前室東壁南側 第 1 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 1 身，高 3 尺 4 寸，烏帽，朱衣，捧花盒右壁下。 

【羅】下層（南）部，男供養人像 1 身，高 119 cm，烏帽朱衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 108.2 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無し。敷物は緑色で，オレンジ色の
縁取りがある。 

 ・題記【閻】「施主節度押衙……檢校太子賓客兼……武海山一心供養」 
【謝】「施主節度……銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□武海山一心供養」 
【羅】「施主節度□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□武海山一心供養」 
【張】 「施主節度押衙□□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□□武海山一心供養」 
【注】「施主 節度押衙□□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□□武海山一心供

養」  
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-B-1 主室甬道北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 3 身北壁。高 4 尺 7 寸，鳳冠，朱衣，持香炉。 

【羅】右（北壁），女供養人像 3 身，第 1 身，高 164.5 cm，鳳冠朱衣，捧香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 155.4 cm。鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。

黒っぽい色のコータン女性の衣裳。炎を出す宝珠が上に付いた香炉を持つ。
カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝珠・上飾りの付いた上飾り（A
型）と台座（2 段）がある。Y35-B-1～B-3 は一続きの花模様の敷物の上に立
っており，花模様の縁取りがある。なお，張伯元は甬道北壁の供養人像を于
闐国王皇后とその侍女の計 2 身としている（p. 161）。 

 ・題記【閻】「大朝大于闐金玉國皇帝的子……」 
【謝】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公……」 
【羅】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公……………」 
【張】「大朝大于闐金玉國皇帝的天公主……」 
【注】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公主」 「主」より下は墨跡がはっきりと

は確認できない。 
 

Y35-B-2 主室甬道北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

68 

Y35-A-2 主室甬道南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】第 2 身，烏帽，朱衣，執笏。剥落。 

【羅】第 2 身，烏帽朱衣，執笏。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 131.8 cm。幞頭，朱色の公服。笏を持ち，帯に

魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，宝珠が 5 つ，房飾りが 2 つ付
いた小さな上飾り（C 型）と台座（1 段）がある。敷物は黒地の花模様で，
同じく黒地の花模様の縁取りがある。 

 ・題記【閻】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【謝】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【羅】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【張】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御使大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【注】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御使大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供 養」 

 
Y35-A-3 前室西壁南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 2 身左壁下。第 1 身，烏帽，朱衣，持笏。 

【羅】下層，男供養人像 2 身，第 1 身，烏帽朱衣，執笏。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 135.4 cm。幞頭，朱色の公服。笏を持ち，帯に

魚袋を下げている。壁面の剥落のためカルトゥーシュは不明。敷物は花模様，
縁取りは無し。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】題名剥落。 
【羅】題名不存。 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y35-A-4 前室西壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】第 2 身，高 3 尺 9 寸，烏帽，朱衣，捧一浄水盂。 

【羅】第 2 身，烏帽朱衣，捧盂。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 124.4 cm。幞頭，朱色の公服。小壺を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で上飾りは無いが，白い 1 段の台座がある。敷物は，模
様は無いが，緑色の縁取りがある。 

 ・題記【閻】「節度都頭懸泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校右散騎常侍宋淸」 
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【謝】「節度都頭 泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒……」 
【羅】「節度都頭 家鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒□□□□」 
【張】「節度都頭懸泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒一心供養」 
【注】「節度都頭懸 泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校左散騎宋淸兒」 

 
Y35-A-5 前室東壁南側 第 1 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男像 1 身，高 3 尺 4 寸，烏帽，朱衣，捧花盒右壁下。 

【羅】下層（南）部，男供養人像 1 身，高 119 cm，烏帽朱衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 108.2 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無し。敷物は緑色で，オレンジ色の
縁取りがある。 

 ・題記【閻】「施主節度押衙……檢校太子賓客兼……武海山一心供養」 
【謝】「施主節度……銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□武海山一心供養」 
【羅】「施主節度□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□武海山一心供養」 
【張】 「施主節度押衙□□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□□武海山一心供養」 
【注】「施主 節度押衙□□□銀靑光祿大夫檢校太子賓客兼□□□武海山一心供

養」  
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-B-1 主室甬道北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 3 身北壁。高 4 尺 7 寸，鳳冠，朱衣，持香炉。 

【羅】右（北壁），女供養人像 3 身，第 1 身，高 164.5 cm，鳳冠朱衣，捧香炉。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 155.4 cm。鳳冠を被り左右に歩揺を挿している。

黒っぽい色のコータン女性の衣裳。炎を出す宝珠が上に付いた香炉を持つ。
カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝珠・上飾りの付いた上飾り（A
型）と台座（2 段）がある。Y35-B-1～B-3 は一続きの花模様の敷物の上に立
っており，花模様の縁取りがある。なお，張伯元は甬道北壁の供養人像を于
闐国王皇后とその侍女の計 2 身としている（p. 161）。 

 ・題記【閻】「大朝大于闐金玉國皇帝的子……」 
【謝】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公……」 
【羅】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公……………」 
【張】「大朝大于闐金玉國皇帝的天公主……」 
【注】「大朝大于闐金玉國皇帝的子天公主」 「主」より下は墨跡がはっきりと

は確認できない。 
 

Y35-B-2 主室甬道北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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Y35-A-2 主室甬道南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】第 2 身，烏帽，朱衣，執笏。剥落。 

【羅】第 2 身，烏帽朱衣，執笏。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 131.8 cm。幞頭，朱色の公服。笏を持ち，帯に

魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，宝珠が 5 つ，房飾りが 2 つ付
いた小さな上飾り（C 型）と台座（1 段）がある。敷物は黒地の花模様で，
同じく黒地の花模様の縁取りがある。 

 ・題記【閻】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【謝】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【羅】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御史大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【張】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御使大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供養」 

【注】「節度副使守瓜州團練使金紫光祿大夫檢校司徒兼御使大夫譙郡開國男食邑
三百戸曹延瑞供 養」 

 
Y35-A-3 前室西壁南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 2 身左壁下。第 1 身，烏帽，朱衣，持笏。 

【羅】下層，男供養人像 2 身，第 1 身，烏帽朱衣，執笏。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 135.4 cm。幞頭，朱色の公服。笏を持ち，帯に

魚袋を下げている。壁面の剥落のためカルトゥーシュは不明。敷物は花模様，
縁取りは無し。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】題名剥落。 
【羅】題名不存。 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y35-A-4 前室西壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】第 2 身，高 3 尺 9 寸，烏帽，朱衣，捧一浄水盂。 

【羅】第 2 身，烏帽朱衣，捧盂。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 124.4 cm。幞頭，朱色の公服。小壺を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で上飾りは無いが，白い 1 段の台座がある。敷物は，模
様は無いが，緑色の縁取りがある。 

 ・題記【閻】「節度都頭懸泉鎭遏使銀靑光祿大夫檢校右散騎常侍宋淸」 
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【注】「勑受□□郡夫人曹氏一心供養」 「供養」からカルトゥーシュ下端まで
はかなりの余白が空いているが，文字の痕跡はない。 

 
Y35-C-侍女 主室東壁南側 侍女 1 身（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C-1 

【羅】Cf. Y35-C-1 
【注】Y35-C-1 の敷物のすぐ右に位置する。朱色の衣服を纏い，銀蓋椀を持つ。主

室東壁南側の供養人像はいずれも同じ北を向いているが，この Y35-C-侍女
と次の第 2 身（Y35-C’-2）との間は朱色の垂直の線によって仕切られている
こと，また第 1 身（Y35-C-1）と第 2 身以降（Y35-C’-2～C’-9）とでは供養
人像の大きさが非常に異なること，そして謝稚柳・羅寄梅・陳菊霞も第 1 身
と第 2 身以降とを区分していることから，Y35-C-1～Y35-C-侍女と Y35-C’-2
～C’-9 とは異なる行列であったと思われる。本稿では両者を区別するため
に第 2 身以下を C’列と表記する。 

 
Y35-C’-2 主室東壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 7 身，高 1 尺 9 寸，剥落，自北至南右壁下。 

【羅】下，男供養人像 7 身，高 66.5 cm，残破。自北至南。 
【注】謝稚柳と羅寄梅は東壁南側第 2 身（Y35-C’-2）以降の男性供養人像を計 7 身

と数えるが，実際には『敦煌石窟内容総録』が指摘するように 8 身ある。ま
た，張伯元は東壁の南側と北側とを取り違えているらしく，東壁南側の供養
人像について女性供養人（Y35-D-1 のことか）と侍従，比丘 1 身（Y35-D’-2
のことか），女性供養人像 7 身としている（p. 162）。Y35-C’-2～C’-9 は，
頭上にある枠線から床までの高さが 87.8 cm。この Y35-C’-2 は幞頭，白っぽ
いベージュ色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座
は無い。敷物は朱色の花模様で，緑色の縁取りがある。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「施主 泉廣化寺頓悟大乘賢者□押衙銀靑光祿大夫………………」 
【羅】「施主 泉廣化寺頓悟大乘賢者□押衙銀靑光祿大夫……………」 
【張】「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客武海一

心供養」 
【注】「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客武海一

心供 養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 1 身と数
え，題記を「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子
賓客武海一心供養」と読む。 

 
Y35-C’-3 主室東壁南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
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 ・像【謝】第 2 身，高 4 尺 5 寸，鳳冠，絳衣，捧花盒。 
【羅】第 2 身，高 157.5 cm，鳳冠絳衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 146.7 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りがあるも宝珠が無い上飾り
（D 型）と台座（1 段）が付いている。 

 ・題記【閻】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【謝】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【羅】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【張】「勑受淸河郡夫人暮客氏一心供養」 
【注】「勑受淸河郡夫人暮容氏一心供養」 
 

Y35-B-3 主室甬道北壁 第 3 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】第 3 身，高 4 尺 2 寸，服飾同第 2 身。 

【羅】第 3 身，高 147 cm，鳳冠紫衣，執花。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 141.0 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りがあるも宝珠が無い上飾り
（D 型）と台座（1 段）が付いている。 

 ・題記【閻】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【謝】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【羅】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【張】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【注】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

  
Y35-C-1 主室東壁南側 第 1 身 女性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】女像 1 身，高 4 尺 6 寸，花冠，朱衣，持香炉。旁立小女子 1 身右壁。 

【羅】右壁（南）女供養人像 1 身，高 161 cm，花冠朱衣，捧香炉，旁立幼女 1 人。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 145.5 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。香炉

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り（房飾りが 2 つ，宝珠が中段と頂
点に計 5 つ見えるが，壁面の損傷のため A 型か B 型かは不明）と台座（1
段）がある。敷物は黒地の花模様で，朱色の縁取りがある。なお，陳菊霞は
この Y35-C-1 と次の Y35-C-侍女について言及していない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】………夫人曹氏………… 
【羅】……………夫人曹氏………………… 
【張】「勑受□□郡夫人曹氏一心供養」 
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【注】「勑受□□郡夫人曹氏一心供養」 「供養」からカルトゥーシュ下端まで
はかなりの余白が空いているが，文字の痕跡はない。 

 
Y35-C-侍女 主室東壁南側 侍女 1 身（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C-1 

【羅】Cf. Y35-C-1 
【注】Y35-C-1 の敷物のすぐ右に位置する。朱色の衣服を纏い，銀蓋椀を持つ。主

室東壁南側の供養人像はいずれも同じ北を向いているが，この Y35-C-侍女
と次の第 2 身（Y35-C’-2）との間は朱色の垂直の線によって仕切られている
こと，また第 1 身（Y35-C-1）と第 2 身以降（Y35-C’-2～C’-9）とでは供養
人像の大きさが非常に異なること，そして謝稚柳・羅寄梅・陳菊霞も第 1 身
と第 2 身以降とを区分していることから，Y35-C-1～Y35-C-侍女と Y35-C’-2
～C’-9 とは異なる行列であったと思われる。本稿では両者を区別するため
に第 2 身以下を C’列と表記する。 

 
Y35-C’-2 主室東壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】男像 7 身，高 1 尺 9 寸，剥落，自北至南右壁下。 

【羅】下，男供養人像 7 身，高 66.5 cm，残破。自北至南。 
【注】謝稚柳と羅寄梅は東壁南側第 2 身（Y35-C’-2）以降の男性供養人像を計 7 身

と数えるが，実際には『敦煌石窟内容総録』が指摘するように 8 身ある。ま
た，張伯元は東壁の南側と北側とを取り違えているらしく，東壁南側の供養
人像について女性供養人（Y35-D-1 のことか）と侍従，比丘 1 身（Y35-D’-2
のことか），女性供養人像 7 身としている（p. 162）。Y35-C’-2～C’-9 は，
頭上にある枠線から床までの高さが 87.8 cm。この Y35-C’-2 は幞頭，白っぽ
いベージュ色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座
は無い。敷物は朱色の花模様で，緑色の縁取りがある。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「施主 泉廣化寺頓悟大乘賢者□押衙銀靑光祿大夫………………」 
【羅】「施主 泉廣化寺頓悟大乘賢者□押衙銀靑光祿大夫……………」 
【張】「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客武海一

心供養」 
【注】「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客武海一

心供 養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 1 身と数
え，題記を「施主懸泉廣化寺頓悟大乘賢者節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子
賓客武海一心供養」と読む。 

 
Y35-C’-3 主室東壁南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
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 ・像【謝】第 2 身，高 4 尺 5 寸，鳳冠，絳衣，捧花盒。 
【羅】第 2 身，高 157.5 cm，鳳冠絳衣，捧花盒。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 146.7 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りがあるも宝珠が無い上飾り
（D 型）と台座（1 段）が付いている。 

 ・題記【閻】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【謝】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【羅】「勑受淸河郡夫人慕容氏一心供養」 
【張】「勑受淸河郡夫人暮客氏一心供養」 
【注】「勑受淸河郡夫人暮容氏一心供養」 
 

Y35-B-3 主室甬道北壁 第 3 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】第 3 身，高 4 尺 2 寸，服飾同第 2 身。 

【羅】第 3 身，高 147 cm，鳳冠紫衣，執花。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 141.0 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りがあるも宝珠が無い上飾り
（D 型）と台座（1 段）が付いている。 

 ・題記【閻】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【謝】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【羅】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【張】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 
【注】「勑受武威郡夫人陰氏一心供養」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

  
Y35-C-1 主室東壁南側 第 1 身 女性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】女像 1 身，高 4 尺 6 寸，花冠，朱衣，持香炉。旁立小女子 1 身右壁。 

【羅】右壁（南）女供養人像 1 身，高 161 cm，花冠朱衣，捧香炉，旁立幼女 1 人。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 145.5 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。香炉

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り（房飾りが 2 つ，宝珠が中段と頂
点に計 5 つ見えるが，壁面の損傷のため A 型か B 型かは不明）と台座（1
段）がある。敷物は黒地の花模様で，朱色の縁取りがある。なお，陳菊霞は
この Y35-C-1 と次の Y35-C-侍女について言及していない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】………夫人曹氏………… 
【羅】……………夫人曹氏………………… 
【張】「勑受□□郡夫人曹氏一心供養」 
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【謝】「………銀靑光祿大夫……………」 
【羅】「…………銀靑光祿大夫………………………………」 
【張】「懸泉節度押衙銀靑光祿大夫檢太子賓客武保□一心□□」 
【注】「……懸泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保會一心□□」  

陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 4 身と数え，題記を「懸
泉節度押衙銀靑光祿大夫檢太子賓客武保會一心□□」と読む。 

 
Y35-C’-6 主室東壁南側 第 6 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」 
【注】「□□州□（節）度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□（武？）保□一心□

□」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 5 身と数え，題
記を「沙州節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」と読む。 

 
Y35-C’-7 主室東壁南側 第 7 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子武□奴一心供養」 
【注】「淸信弟子武□奴一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁

門南の第 6 身と数え，題記を「淸信弟子武保奴一心供養」と読む。 
 
Y35-C’-8 主室東壁南側 第 8 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
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 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 
【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，朱色の公服。小壺を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は

無い。Y35-C’-3～C’-9 の足下には一続きの敷物が敷いてあるように見える
（Y35-C’-4～C’-9 はやや不鮮明）。敷物は朱色の花模様で，縁取りは無い。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「□主沙□□□都□□知畫□□義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓

客………………」 
【羅】「□主沙□□□都□□知畫□□義軍節度押衙銀靑光祿夫檢校太子賓

客………」 
【張】「□主沙州工匠都勾當畫院使歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客竺

保一心供養」 
【注】「□主沙州工匠都勾當畫院使歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客

（董？）保一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の
第 2 身と数え，題記を「□主沙州工匠都勾當知畫院使歸義軍節度押衙銀靑
光祿大夫檢校太子賓客武保一心供養」と読む。 

 
Y35-C’-4 主室東壁南側 第 4 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台

座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………知畫□銀靑光祿大夫檢校太子賓客……一心供養」 
【羅】「…………知畫□銀靑光祿大夫檢校太子賓客………………………一心供

養」 
【張】「節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保琳一心供 養」 
【注】「……懸泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保祐一心供 養」 

陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 3 身と数え，題記を「懸
泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保琳一心供 養」と読む。 

 
Y35-C’-5 主室東壁南側 第 5 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 
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【謝】「………銀靑光祿大夫……………」 
【羅】「…………銀靑光祿大夫………………………………」 
【張】「懸泉節度押衙銀靑光祿大夫檢太子賓客武保□一心□□」 
【注】「……懸泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保會一心□□」  

陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 4 身と数え，題記を「懸
泉節度押衙銀靑光祿大夫檢太子賓客武保會一心□□」と読む。 

 
Y35-C’-6 主室東壁南側 第 6 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」 
【注】「□□州□（節）度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□（武？）保□一心□

□」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 5 身と数え，題
記を「沙州節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」と読む。 

 
Y35-C’-7 主室東壁南側 第 7 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子武□奴一心供養」 
【注】「淸信弟子武□奴一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁

門南の第 6 身と数え，題記を「淸信弟子武保奴一心供養」と読む。 
 
Y35-C’-8 主室東壁南側 第 8 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
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 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 
【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，朱色の公服。小壺を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は

無い。Y35-C’-3～C’-9 の足下には一続きの敷物が敷いてあるように見える
（Y35-C’-4～C’-9 はやや不鮮明）。敷物は朱色の花模様で，縁取りは無い。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「□主沙□□□都□□知畫□□義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓

客………………」 
【羅】「□主沙□□□都□□知畫□□義軍節度押衙銀靑光祿夫檢校太子賓

客………」 
【張】「□主沙州工匠都勾當畫院使歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客竺

保一心供養」 
【注】「□主沙州工匠都勾當畫院使歸義軍節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客

（董？）保一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の
第 2 身と数え，題記を「□主沙州工匠都勾當知畫院使歸義軍節度押衙銀靑
光祿大夫檢校太子賓客武保一心供養」と読む。 

 
Y35-C’-4 主室東壁南側 第 4 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾りや台

座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………知畫□銀靑光祿大夫檢校太子賓客……一心供養」 
【羅】「…………知畫□銀靑光祿大夫檢校太子賓客………………………一心供

養」 
【張】「節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保琳一心供 養」 
【注】「……懸泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保祐一心供 養」 

陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁門南の第 3 身と数え，題記を「懸
泉節度押衙知畫手銀靑光祿大夫檢校太子賓客武保琳一心供 養」と読む。 

 
Y35-C’-5 主室東壁南側 第 5 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 
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【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-10 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校………」 
【羅】「□本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校…………………」 
【張】「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□達……」 
【注】「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓 客達……」 陳菊霞 2016・2017 は

「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□達……」と読む。 
 
Y35-C’-12 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 

【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-10 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「男淸信弟子……心供養」 
【注】「男淸信弟子……心供養」 陳菊霞 2016・2017 は「男淸信弟子……心供

養」と読む。 
 
Y35-C’-13 主室南壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 

【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明（Y35-C’-10 を参照）。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-D-1 主室東壁北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】女像 1 身，高 4 尺 2 寸，花冠，朱衣，捧花盒。後女侍 1 人左壁。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子武……一心供養」 
【注】「淸信弟子武子□一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁

門南の第 7 身と数え，題記を「淸信弟子武……一心供養」と読む。 
 
Y35-C’-9 主室東壁南側 第 9 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「………度押衙□□□祿大夫檢校太子賓客武進供養」 
【注】「……度押衙銀□□祿大夫檢校太子賓客……」 陳菊霞 2016・2017 はこ

の供養人像を東壁門南の第 8 身と数え，題記を「……度押衙□□□祿大夫
檢校太子賓客武進供養」と読む。 

 
Y35-C’-10 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】男像 4 身，剥落壁下東角。 

【羅】下左角，男供養人像 4 身，題名可見者僅第 2 身。 
【注】Y35-C’-10～C’-13 は，頭上にある枠線から床までの高さが 69.4 cm。この Y35-

C’-10 は幞頭。薄い朱色の公服。手は合掌しているように見えるが花を持っ
ているかどうかは不明。カルトゥーシュは剥落して見えない。Y35-C’-10～
C’-12 は一続きの敷物の上に立っており（行列最後尾の C’-13 は壁面の損傷
著しく足下の確認ができない），東壁南側と同じく朱色の花模様のように見
える。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】壁面が剥落しており判読できない。 
 

Y35-C’-11 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 
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【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-10 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校………」 
【羅】「□本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校…………………」 
【張】「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□達……」 
【注】「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓 客達……」 陳菊霞 2016・2017 は

「男本鎭押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客□達……」と読む。 
 
Y35-C’-12 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 

【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-10 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「男淸信弟子……心供養」 
【注】「男淸信弟子……心供養」 陳菊霞 2016・2017 は「男淸信弟子……心供

養」と読む。 
 
Y35-C’-13 主室南壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 

【羅】Cf. Y35-C’-10 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明（Y35-C’-10 を参照）。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-D-1 主室東壁北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】女像 1 身，高 4 尺 2 寸，花冠，朱衣，捧花盒。後女侍 1 人左壁。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子武……一心供養」 
【注】「淸信弟子武子□一心供養」 陳菊霞 2016・2017 はこの供養人像を東壁

門南の第 7 身と数え，題記を「淸信弟子武……一心供養」と読む。 
 
Y35-C’-9 主室東壁南側 第 9 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-2 

【羅】Cf. Y35-C’-2 
【注】幞頭，薄い朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-C’-3 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「………度押衙□□□祿大夫檢校太子賓客武進供養」 
【注】「……度押衙銀□□祿大夫檢校太子賓客……」 陳菊霞 2016・2017 はこ

の供養人像を東壁門南の第 8 身と数え，題記を「……度押衙□□□祿大夫
檢校太子賓客武進供養」と読む。 

 
Y35-C’-10 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】男像 4 身，剥落壁下東角。 

【羅】下左角，男供養人像 4 身，題名可見者僅第 2 身。 
【注】Y35-C’-10～C’-13 は，頭上にある枠線から床までの高さが 69.4 cm。この Y35-

C’-10 は幞頭。薄い朱色の公服。手は合掌しているように見えるが花を持っ
ているかどうかは不明。カルトゥーシュは剥落して見えない。Y35-C’-10～
C’-12 は一続きの敷物の上に立っており（行列最後尾の C’-13 は壁面の損傷
著しく足下の確認ができない），東壁南側と同じく朱色の花模様のように見
える。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】壁面が剥落しており判読できない。 
 

Y35-C’-11 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-C’-10 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

77 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「故婆聖光寺尼衆法律寶…………」 
【羅】「故婆聖光寺尼衆法律寶…………………」 
【張】「故婆聖光寺尼衆法律寶眞一心供養」 
【注】「故婆聖光寺尼衆法律寶□一心供養」 陳菊霞 2017 は「故婆聖光寺尼衆

法律寶眞一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-3 主室東壁北側 第 3 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】朱色の僧衣を纏った比丘尼。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色

で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-D’-2 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【羅】「□□聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【張】「……聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【注】「……聖光寺比丘尼長勝一心供養」 陳菊霞 2017 は「□□聖光寺比丘尼

長勝一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-4 主室東壁北側 第 4 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】Y35-D’-4～D’-9 はいずれも白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のあ

る白い衣裳を纏った女性。この女性たち（D’-5 を除く）の題記から優婆夷と
判明する。同様の被り物・衣裳で「優婆姨」の題記を持つものは，Y20 にも
確認できる。楡林窟における優婆夷の衣裳やその他の例については，Y19-D’-
8 および Y20-C’-12 の項目も参照。合掌しているが，壁面の剥落により花を
持っているかどうか不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り
や台座は無い。朱色の花模様の敷物で，D’-4～D’-10 は同じ一続きの敷物の
上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子優婆姨菩提□一心供養」 
【羅】「淸信弟子優婆夷菩提□一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨菩提□一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨菩提□一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘

優婆姨菩提□一心供養」と読む。 
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【羅】左壁（北），女供養人 1 身，高 147 cm，花冠朱衣，捧花盒，随侍幼女 1 人。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 137.6 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持っている。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは無く，1 段の台座がある。
敷物は元の絵を塗り潰して描いた痕跡があり，黒地の花模様で，赤い縁取り
がある。この敷物は本来の壁画を塗り潰して描き直したらしく，その痕跡が
確認できる。なお，陳菊霞はこの Y35-D-1 と次の Y35-D-侍女について言及
していない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「窟主小娘子閻氏一心供養」 
【羅】「窟主小娘子閻氏一心供養」 
【張】「施主小娘子閻氏一心供養」 
【注】「施主小娘子閻氏一心供養」 
 

Y35-D-侍女 主室東壁北側 侍女 1 身（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D-1 

【羅】Cf. Y35-D-1 
【注】白っぽいベージュ色の衣裳。花模様の包みを抱えている。この侍女像は，本

来の壁画を消して描き直したらしく，頭部左上にその痕跡が残っている。主
室東壁南側と異なり，この侍女と次の第 2 身との間に区切り線は無い。しか
し，対面の東壁南側には仕切り線があること，また第 1 身（Y35-D-1）と第
2 身以降（Y35-D’-2～D’-10）とでは供養人像の大きさが非常に異なること，
そして謝稚柳・羅寄梅・陳菊霞も第 1 身と第 2 身以降とを区分していること
から，本稿では両者を区別するために第 2 身以下を D’列と表記する。 

 
Y35-D’-2 主室東壁北側 第 2 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】比丘尼 2 身，女像 7 身，自南至北左壁下。 

【羅】下層比丘尼 2 身及女供養人像 7 身，由南而北。 
【注】謝稚柳と羅寄梅は東壁北側の第 2 身（Y35-D’-2）以降の供養人像を比丘尼 2

身・女性供養人像 7 身と数えるが，実際には『敦煌石窟内容総録』が指摘す
るように，比丘尼 2 身・優婆夷 6 身・女性供養人像 1 身の計 9 身である。な
お，張伯元は東壁の南側と北側とを取り違えているらしく，東壁北側の供養
人像について，女性供養人（Y35-C-1 のことか）と侍従，男性供養人像 7 身
としている（p. 162）。Y35-D’-2～D’-10 は頭上の枠線から床までの高さは
93.4 cm。この Y35-D’-2 は，朱色の僧衣を纏った比丘尼。合掌し花一輪を持
つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は無い。白地で
朱色の花模様，白い縁取りのある敷物。Y35-D’-2～D’-3 は同じ 1 枚の敷物の
上に立っている。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】「故婆聖光寺尼衆法律寶…………」 
【羅】「故婆聖光寺尼衆法律寶…………………」 
【張】「故婆聖光寺尼衆法律寶眞一心供養」 
【注】「故婆聖光寺尼衆法律寶□一心供養」 陳菊霞 2017 は「故婆聖光寺尼衆

法律寶眞一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-3 主室東壁北側 第 3 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】朱色の僧衣を纏った比丘尼。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色

で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-D’-2 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【羅】「□□聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【張】「……聖光寺比丘尼長勝一心供養」 
【注】「……聖光寺比丘尼長勝一心供養」 陳菊霞 2017 は「□□聖光寺比丘尼

長勝一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-4 主室東壁北側 第 4 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】Y35-D’-4～D’-9 はいずれも白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のあ

る白い衣裳を纏った女性。この女性たち（D’-5 を除く）の題記から優婆夷と
判明する。同様の被り物・衣裳で「優婆姨」の題記を持つものは，Y20 にも
確認できる。楡林窟における優婆夷の衣裳やその他の例については，Y19-D’-
8 および Y20-C’-12 の項目も参照。合掌しているが，壁面の剥落により花を
持っているかどうか不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り
や台座は無い。朱色の花模様の敷物で，D’-4～D’-10 は同じ一続きの敷物の
上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子優婆姨菩提□一心供養」 
【羅】「淸信弟子優婆夷菩提□一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨菩提□一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨菩提□一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘

優婆姨菩提□一心供養」と読む。 
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【羅】左壁（北），女供養人 1 身，高 147 cm，花冠朱衣，捧花盒，随侍幼女 1 人。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 137.6 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。花盆

を持っている。カルトゥーシュは緑色で，上飾りは無く，1 段の台座がある。
敷物は元の絵を塗り潰して描いた痕跡があり，黒地の花模様で，赤い縁取り
がある。この敷物は本来の壁画を塗り潰して描き直したらしく，その痕跡が
確認できる。なお，陳菊霞はこの Y35-D-1 と次の Y35-D-侍女について言及
していない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「窟主小娘子閻氏一心供養」 
【羅】「窟主小娘子閻氏一心供養」 
【張】「施主小娘子閻氏一心供養」 
【注】「施主小娘子閻氏一心供養」 
 

Y35-D-侍女 主室東壁北側 侍女 1 身（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D-1 

【羅】Cf. Y35-D-1 
【注】白っぽいベージュ色の衣裳。花模様の包みを抱えている。この侍女像は，本

来の壁画を消して描き直したらしく，頭部左上にその痕跡が残っている。主
室東壁南側と異なり，この侍女と次の第 2 身との間に区切り線は無い。しか
し，対面の東壁南側には仕切り線があること，また第 1 身（Y35-D-1）と第
2 身以降（Y35-D’-2～D’-10）とでは供養人像の大きさが非常に異なること，
そして謝稚柳・羅寄梅・陳菊霞も第 1 身と第 2 身以降とを区分していること
から，本稿では両者を区別するために第 2 身以下を D’列と表記する。 

 
Y35-D’-2 主室東壁北側 第 2 身 供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】比丘尼 2 身，女像 7 身，自南至北左壁下。 

【羅】下層比丘尼 2 身及女供養人像 7 身，由南而北。 
【注】謝稚柳と羅寄梅は東壁北側の第 2 身（Y35-D’-2）以降の供養人像を比丘尼 2

身・女性供養人像 7 身と数えるが，実際には『敦煌石窟内容総録』が指摘す
るように，比丘尼 2 身・優婆夷 6 身・女性供養人像 1 身の計 9 身である。な
お，張伯元は東壁の南側と北側とを取り違えているらしく，東壁北側の供養
人像について，女性供養人（Y35-C-1 のことか）と侍従，男性供養人像 7 身
としている（p. 162）。Y35-D’-2～D’-10 は頭上の枠線から床までの高さは
93.4 cm。この Y35-D’-2 は，朱色の僧衣を纏った比丘尼。合掌し花一輪を持
つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は無い。白地で
朱色の花模様，白い縁取りのある敷物。Y35-D’-2～D’-3 は同じ 1 枚の敷物の
上に立っている。 
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【注】「淸信弟子大乘優婆姨□□……」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優婆姨
支彩……」と読む。 

 
Y35-D’-8 主室東壁北側 第 8 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は
無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優

婆姨定子一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-9 主室東壁北側 第 9 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優

婆姨意勝一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-10 主室東壁北側 第 10 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】鳳冠を被っていない，朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルト

ゥーシュは白色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信□□新婦住泰一心供養」 
【羅】「淸信□□新婦住泰一心供養」 
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Y35-D’-5 主室東壁北側 第 5 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子施主三界寺幸婆………」 
【羅】「淸信弟子施主三界寺幸婆………………」 
【張】「淸信弟子□施主三界寺辛婆裕……」 
【注】「淸信弟子□施主三界寺幸婆祐□……」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子施主

三界寺辛婆祐……」と読む。 
 

Y35-D’-6 主室東壁北側 第 6 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は
無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信□□優婆姨不  娘子一心供養」 
【羅】「淸信□□優婆姨不  娘一心供養」 
【張】「淸信弟□□優婆姨不  娘一心供養」 
【注】「淸信弟……優婆姨不□（穫？）娘一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信□

□優婆姨不□（藉）娘子一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-7 主室東壁北側 第 7 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨……」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨…………………」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨支彩…………」 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

79 

【注】「淸信弟子大乘優婆姨□□……」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優婆姨
支彩……」と読む。 

 
Y35-D’-8 主室東壁北側 第 8 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は
無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨定子一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優

婆姨定子一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-9 主室東壁北側 第 9 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 
【注】「淸信弟子大乘優婆姨意勝一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子大乘優

婆姨意勝一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-10 主室東壁北側 第 10 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】鳳冠を被っていない，朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルト

ゥーシュは白色で，上飾りや台座は無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信□□新婦住泰一心供養」 
【羅】「淸信□□新婦住泰一心供養」 
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Y35-D’-5 主室東壁北側 第 5 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子施主三界寺幸婆………」 
【羅】「淸信弟子施主三界寺幸婆………………」 
【張】「淸信弟子□施主三界寺辛婆裕……」 
【注】「淸信弟子□施主三界寺幸婆祐□……」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子施主

三界寺辛婆祐……」と読む。 
 

Y35-D’-6 主室東壁北側 第 6 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾りや台座は
無い。敷物については Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信□□優婆姨不  娘子一心供養」 
【羅】「淸信□□優婆姨不  娘一心供養」 
【張】「淸信弟□□優婆姨不  娘一心供養」 
【注】「淸信弟……優婆姨不□（穫？）娘一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信□

□優婆姨不□（藉）娘子一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-7 主室東壁北側 第 7 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-2 

【羅】Cf. Y35-D’-2 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌

し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。敷物につ
いては Y35-D’-4 を参照。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「淸信弟子大乘優婆姨……」 
【羅】「淸信弟子大乘優婆姨…………………」 
【張】「淸信弟子大乘優婆姨支彩…………」 
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【注】「淸信弟新婦願養供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦願泰供養」と読
む。 

 
Y35-D’-14 主室北壁 第 4 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【羅】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【張】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【注】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦長祐一心

供養」と読む。 
 

Y35-D’-15 主室北壁 第 5 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子長祐一心供養」 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子長祐一心供養」 
【注】「淸信弟子長祐一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子長祐一心供養」と

読む。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-E-1 主室東壁洞口上南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。朱色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りは無い。台座は不明。敷物も不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】「淸信弟子新婦住泰一心供養」 
【注】「淸信弟子新婦住泰一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦住泰一心

供養」と読む。 
 

Y35-D’-11 主室北壁 第 1 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】女像 5 身，自東至西壁下東角。 

【羅】下層女供養人像 5 身，自右至左。 
【注】Y35-D’-11～D’-15 は頭上の枠線から床までの高さは 57.3 cm。朱色の漢人女

性の衣裳。持ち物は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………娘子湯□一心供養」 
【注】「……娘……」 陳菊霞 2017 は「……娘子湯□一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-12 主室北壁 第 2 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「新婦隱□娘供養」 
【羅】「新婦隱□娘供養」 
【張】「新婦隱定娘一心供養」 
【注】「新婦隱□娘一心供養」 陳菊霞 2017 は「新婦隱定娘一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-13 主室北壁 第 3 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子新婦願養供養」 
【羅】「淸信弟子新婚願養供養」 
【張】「淸信弟子新婦願養供養」 
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【注】「淸信弟新婦願養供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦願泰供養」と読
む。 

 
Y35-D’-14 主室北壁 第 4 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【羅】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【張】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 
【注】「淸信弟子新婦長祐一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦長祐一心

供養」と読む。 
 

Y35-D’-15 主室北壁 第 5 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子長祐一心供養」 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子長祐一心供養」 
【注】「淸信弟子長祐一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子長祐一心供養」と

読む。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-E-1 主室東壁洞口上南側 第 1 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。朱色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りは無い。台座は不明。敷物も不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

80 

【張】「淸信弟子新婦住泰一心供養」 
【注】「淸信弟子新婦住泰一心供養」 陳菊霞 2017 は「淸信弟子新婦住泰一心

供養」と読む。 
 

Y35-D’-11 主室北壁 第 1 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】女像 5 身，自東至西壁下東角。 

【羅】下層女供養人像 5 身，自右至左。 
【注】Y35-D’-11～D’-15 は頭上の枠線から床までの高さは 57.3 cm。朱色の漢人女

性の衣裳。持ち物は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾りや台座は無い。
敷物は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………娘子湯□一心供養」 
【注】「……娘……」 陳菊霞 2017 は「……娘子湯□一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-12 主室北壁 第 2 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「新婦隱□娘供養」 
【羅】「新婦隱□娘供養」 
【張】「新婦隱定娘一心供養」 
【注】「新婦隱□娘一心供養」 陳菊霞 2017 は「新婦隱定娘一心供養」と読む。 
 

Y35-D’-13 主室北壁 第 3 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-D’-11 

【羅】Cf. Y35-D’-11 
【注】朱色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上

飾りや台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「淸信弟子新婦願養供養」 
【羅】「淸信弟子新婚願養供養」 
【張】「淸信弟子新婦願養供養」 
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【羅】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
【張】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
【注】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
 

Y35-F-2 主室東壁洞口上北側 第 2 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-F-1 

【羅】Cf. Y35-F-1 
【注】張伯元は位置を「南側」と誤っている。この Y35-F-2 は，黒色の花模様の衣

裳の男児像。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，
上飾りや台座は無し。Y35-F-1 と同じ敷物の上に座っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「長男□子一心供養」 
【羅】「長男□子一心供養」 
【張】「長男弟子一心供養」 
【注】「長男弟子一心供養」 

 
Y35-F-侍女 主室東壁洞口上北側 侍女 2 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-F-1 

【羅】Cf. Y35-F-1 
【注】手前の侍女は朱色の衣裳で，包みを抱えている。後方の侍女は朱色の衣裳で，

椀を持つ。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-G-1 前室甬道南壁 題記 
 ・像【謝】前後供養像 2 身，残毀南壁。 

【羅】自右至左，男供養人像 2 身。 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。前

室甬道南壁にカルトゥーシュは 2 つある。このカルトゥーシュは緑色。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………寺…………一心供 養」 
【注】「……□大……□一心……」 
 

Y35-G-2 前室甬道南壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-G-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】──── 
【注】不明 
 

Y35-E-2 主室東壁洞口上南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。朱色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りは無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】不明 

 
Y35-E-3 主室東壁洞口上南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。緑色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りと台座は無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】不明 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-F-1 主室東壁洞口上北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男女供養像 2 身，跪。又小女子 2 身，自南至北東壁洞口上左。 

【羅】洞門上左側，男女供養人像 2 身，跪。又幼女 2 身，自右至左。 
【注】張伯元（p. 251）は，Y35-F-1 と F-2 の位置を洞口上部の「南側」と誤ってい

るが，正しくは「北側」である。この Y35-F-1 は，朱色の花草紋のある漢人
女性の衣裳。柄香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが付い
ただけの上飾り（D 型）がある。台座は不明。敷物は縁が白色で内側が緑色，
続く Y35-F-2 と同じ敷物の上に座っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
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【羅】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
【張】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
【注】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
 

Y35-F-2 主室東壁洞口上北側 第 2 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-F-1 

【羅】Cf. Y35-F-1 
【注】張伯元は位置を「南側」と誤っている。この Y35-F-2 は，黒色の花模様の衣

裳の男児像。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，
上飾りや台座は無し。Y35-F-1 と同じ敷物の上に座っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「長男□子一心供養」 
【羅】「長男□子一心供養」 
【張】「長男弟子一心供養」 
【注】「長男弟子一心供養」 

 
Y35-F-侍女 主室東壁洞口上北側 侍女 2 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y35-F-1 

【羅】Cf. Y35-F-1 
【注】手前の侍女は朱色の衣裳で，包みを抱えている。後方の侍女は朱色の衣裳で，

椀を持つ。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-G-1 前室甬道南壁 題記 
 ・像【謝】前後供養像 2 身，残毀南壁。 

【羅】自右至左，男供養人像 2 身。 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。前

室甬道南壁にカルトゥーシュは 2 つある。このカルトゥーシュは緑色。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………寺…………一心供 養」 
【注】「……□大……□一心……」 
 

Y35-G-2 前室甬道南壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-G-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【張】──── 
【注】不明 
 

Y35-E-2 主室東壁洞口上南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。朱色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾りは無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】不明 

 
Y35-E-3 主室東壁洞口上南側 第 3 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】──── 
【注】頭部は不明。緑色の公服の坐像。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上

飾りと台座は無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】不明 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-F-1 主室東壁洞口上北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】男女供養像 2 身，跪。又小女子 2 身，自南至北東壁洞口上左。 

【羅】洞門上左側，男女供養人像 2 身，跪。又幼女 2 身，自右至左。 
【注】張伯元（p. 251）は，Y35-F-1 と F-2 の位置を洞口上部の「南側」と誤ってい

るが，正しくは「北側」である。この Y35-F-1 は，朱色の花草紋のある漢人
女性の衣裳。柄香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが付い
ただけの上飾り（D 型）がある。台座は不明。敷物は縁が白色で内側が緑色，
続く Y35-F-2 と同じ敷物の上に座っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「施主小娘子陰氏出息翟一心供養」 
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【羅】Cf. Y35-H-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

れは 3 つ目の緑色のカルトゥーシュ。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【羅】「□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【張】「弟子節度押衙□□□祿大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【注】「□□節度押衙……」  
 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y35-G-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

のカルトゥーシュは緑色。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□□□節度押衙……大夫檢校太子賓客……」 
【羅】「□□□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客□□□□□□□」 
【張】「……節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」 
【注】「弟□瓜州□□節度押衙銀靑光祿大夫檢 校太子賓客氾□……／一心供養」 

全 2 行で，左行始まり。「一心供養」は右行の末端にある。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-H-1 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】前後供養像 2 身，残毀北壁。 

【羅】下自左至右，男供養人像 2 身，第 1 身比丘。 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。前

室甬道南壁にカルトゥーシュは 3 つある。これは 1 つ目の朱色のカルトゥ
ーシュ。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「□沙州三界寺釋門法律臨壇大德…………」 
【羅】「□沙州三界寺釋門法律臨壇大德…………………」 
【張】「□□沙州三界寺釋門法律臨壇大德法師……」 
【注】「□□沙州三界寺釋門法律臨壇大德法師……」 
 

Y35-H-2 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-H-1 

【羅】Cf. Y35-H-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

れは 2 つ目の白地のカルトゥーシュ。文字の痕跡は無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y35-H-3 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-H-1 
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【羅】Cf. Y35-H-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

れは 3 つ目の緑色のカルトゥーシュ。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【羅】「□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【張】「弟子節度押衙□□□祿大夫檢校太子賓客張安子一心供養」 
【注】「□□節度押衙……」  
 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y35-G-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

のカルトゥーシュは緑色。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「□□□□節度押衙……大夫檢校太子賓客……」 
【羅】「□□□□節度押衙□□□□大夫檢校太子賓客□□□□□□□」 
【張】「……節度押衙銀靑光祿大夫檢校太子賓客……」 
【注】「弟□瓜州□□節度押衙銀靑光祿大夫檢 校太子賓客氾□……／一心供養」 

全 2 行で，左行始まり。「一心供養」は右行の末端にある。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y35-H-1 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】前後供養像 2 身，残毀北壁。 

【羅】下自左至右，男供養人像 2 身，第 1 身比丘。 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。前

室甬道南壁にカルトゥーシュは 3 つある。これは 1 つ目の朱色のカルトゥ
ーシュ。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「□沙州三界寺釋門法律臨壇大德…………」 
【羅】「□沙州三界寺釋門法律臨壇大德…………………」 
【張】「□□沙州三界寺釋門法律臨壇大德法師……」 
【注】「□□沙州三界寺釋門法律臨壇大德法師……」 
 

Y35-H-2 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-H-1 

【羅】Cf. Y35-H-1 
【注】前室甬道に供養人像は無いが，菩薩像の前後にカルトゥーシュのみある。こ

れは 2 つ目の白地のカルトゥーシュ。文字の痕跡は無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y35-H-3 前室甬道北壁 題記 
 ・像【謝】Cf. Y35-H-1 
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造営・重修時期：唐代造営，五代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, p. 20；謝稚柳 1955＝1996, pp. 491-493；羅寄梅 1964, pp. 39-40；張

伯元 1995, pp. 168-170, 258-262；『敦煌石窟内容総録』pp. 219-220；李浴 2011a, 
p. 14；李浴 2011b, p. 26. 

 
 
図版：『中国石窟 安西楡林窟』図 88（主室北壁東端，Y38-D-10～Y38-D-17 の頭部）；

『楡林窟』図 79（主室甬道北壁，Y38-B-1・Y38-B-2）, 図 82（主室北壁東端と東
壁北側北端，Y38-D-9～Y38-D-18 の上半身）, 図 83（主室南壁，Y38-C-11～Y38-C-
19 の頭部）.  

 
 
備考：主室西壁に供養人像は無い。南壁は東端から西端まで計 35 身の供養人像が描かれ

ているが，西端の壁面が幅約 60 cm にわたり崩落しており，最後尾の 3 身は像その
ものが失われ，現在はカルトゥーシュしか確認できない。対して北壁は 31 身しか
なく，供養人像列の最後尾から西壁まで約 1.98 m にわたって供養人像は描かれて
いない。 

 
 

供養人像・題記： 
Y38-A-1 主室甬道南壁 第 1 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 2 身，烏帽，朱衣。題名剥落南壁。 

【羅】左（南），男供養人像 2 身，烏帽朱衣，題名僅存紅簽，不見文字。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 133.9 cm。幞頭を被り，朱色の公服を着ている。

柄香炉を持ち，帯に魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，半球形の
天蓋や宝珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）がある。敷
物は黒地の花模様で，さらに黒地の花模様の縁取りがある。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-A-2 主室甬道南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-A-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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造営・重修時期：唐代造営，五代・清代重修 
 
 
先行研究：閻文儒 1946, p. 20；謝稚柳 1955＝1996, pp. 491-493；羅寄梅 1964, pp. 39-40；張

伯元 1995, pp. 168-170, 258-262；『敦煌石窟内容総録』pp. 219-220；李浴 2011a, 
p. 14；李浴 2011b, p. 26. 

 
 
図版：『中国石窟 安西楡林窟』図 88（主室北壁東端，Y38-D-10～Y38-D-17 の頭部）；

『楡林窟』図 79（主室甬道北壁，Y38-B-1・Y38-B-2）, 図 82（主室北壁東端と東
壁北側北端，Y38-D-9～Y38-D-18 の上半身）, 図 83（主室南壁，Y38-C-11～Y38-C-
19 の頭部）.  

 
 
備考：主室西壁に供養人像は無い。南壁は東端から西端まで計 35 身の供養人像が描かれ

ているが，西端の壁面が幅約 60 cm にわたり崩落しており，最後尾の 3 身は像その
ものが失われ，現在はカルトゥーシュしか確認できない。対して北壁は 31 身しか
なく，供養人像列の最後尾から西壁まで約 1.98 m にわたって供養人像は描かれて
いない。 

 
 

供養人像・題記： 
Y38-A-1 主室甬道南壁 第 1 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】男像 2 身，烏帽，朱衣。題名剥落南壁。 

【羅】左（南），男供養人像 2 身，烏帽朱衣，題名僅存紅簽，不見文字。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 133.9 cm。幞頭を被り，朱色の公服を着ている。

柄香炉を持ち，帯に魚袋を下げている。カルトゥーシュは緑色で，半球形の
天蓋や宝珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）と台座（2 段）がある。敷
物は黒地の花模様で，さらに黒地の花模様の縁取りがある。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-A-2 主室甬道南壁 第 2 身 男性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-A-1 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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（män šakyapal 私シャキャパル）があるも［松井 2017, p. 130］，本供養人と
もさらには帰義軍時代とも全く関係がない。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-C-1 主室東壁南側 第 1 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】比丘 10 身，自西至東右壁下。 

【羅】右，由北而南，男供養人，及比丘 10 身。 
【注】『敦煌石窟内容総録』は比丘 7 身，男性供養人像 3 身。張伯元は女性供養人

像 11 身とし，先行研究で供養人の人数・構成に異同が見られる。実際には
比丘が 7 身，男性供養人像が 3 身確認できる。主室東壁南側の Y38-C-1～C-
10 は頭上の枠線から床まで 78.7 cm。この Y38-C-1 は比丘で，薄い赤褐色の
袈裟を纏い，柄香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無い。
この C 列（東壁南側～南壁）は壁面下端の状態が悪く，足下は不明である。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-2 主室東壁南側 第 2 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-3 主室東壁南側 第 3 身 供養比丘像（北向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y38-A-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 124.7 cm。幞頭を被り，朱色の公服を着ている。

笏を持ち，帯に魚袋がある。カルトゥーシュは緑色で，宝珠が 5 つ，房飾り
が 2 つ付いた小さな上飾り（C 型）と台座（1 段）がある。Y38-A-1 と Y38-
A-2 とは別々の敷物の上に立っている。Y38-A-2 の敷物も Y38-A-1 と同じく
黒地の花模様だが，縁取りがあるかどうかは分からない。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Y38-B-1 主室甬道北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 2 身，鳳冠，朱衣。題名剥落北壁。 

【羅】右（北），女供養人像 2 身，鳳冠朱衣，題名不見。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 143.8 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。頭頂

部に宝珠の付いた香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝
珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）で，台座は壁面の損傷により確認で
きない。敷物は黒色の花模様で，同じく黒色の花模様の縁取りがある。なお，
Y38-B-1 と Y38-B-2 とは別々の敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 

 
Y38-B-2 主室甬道北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-B-1 

【羅】Cf. Y38-B-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 138.6 cm。鳳冠，朱色の漢族女性の衣装。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋は無いが宝珠・房飾りで装
飾された上飾り（B 型）と台座（1 段）がある。Y38-B-1 とは別の敷物（黒
色の花模様，黒色の花模様の縁取り）の上に立っており，この敷物には花模
様の縁取りがある。なお，カルトゥーシュの枠内上端にはウイグル文 1 行
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（män šakyapal 私シャキャパル）があるも［松井 2017, p. 130］，本供養人と
もさらには帰義軍時代とも全く関係がない。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-C-1 主室東壁南側 第 1 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】比丘 10 身，自西至東右壁下。 

【羅】右，由北而南，男供養人，及比丘 10 身。 
【注】『敦煌石窟内容総録』は比丘 7 身，男性供養人像 3 身。張伯元は女性供養人

像 11 身とし，先行研究で供養人の人数・構成に異同が見られる。実際には
比丘が 7 身，男性供養人像が 3 身確認できる。主室東壁南側の Y38-C-1～C-
10 は頭上の枠線から床まで 78.7 cm。この Y38-C-1 は比丘で，薄い赤褐色の
袈裟を纏い，柄香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無い。
この C 列（東壁南側～南壁）は壁面下端の状態が悪く，足下は不明である。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-2 主室東壁南側 第 2 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上

飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-3 主室東壁南側 第 3 身 供養比丘像（北向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y38-A-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 124.7 cm。幞頭を被り，朱色の公服を着ている。

笏を持ち，帯に魚袋がある。カルトゥーシュは緑色で，宝珠が 5 つ，房飾り
が 2 つ付いた小さな上飾り（C 型）と台座（1 段）がある。Y38-A-1 と Y38-
A-2 とは別々の敷物の上に立っている。Y38-A-2 の敷物も Y38-A-1 と同じく
黒地の花模様だが，縁取りがあるかどうかは分からない。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Y38-B-1 主室甬道北壁 第 1 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】女像 2 身，鳳冠，朱衣。題名剥落北壁。 

【羅】右（北），女供養人像 2 身，鳳冠朱衣，題名不見。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 143.8 cm。鳳冠，朱色の漢人女性の衣裳。頭頂

部に宝珠の付いた香炉を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋や宝
珠・房飾りで装飾された上飾り（A 型）で，台座は壁面の損傷により確認で
きない。敷物は黒色の花模様で，同じく黒色の花模様の縁取りがある。なお，
Y38-B-1 と Y38-B-2 とは別々の敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】題名不辨。 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は認められない。 

 
Y38-B-2 主室甬道北壁 第 2 身 女性供養人像（西向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-B-1 

【羅】Cf. Y38-B-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 138.6 cm。鳳冠，朱色の漢族女性の衣装。花盆

を持つ。カルトゥーシュは緑色で，半球形の天蓋は無いが宝珠・房飾りで装
飾された上飾り（B 型）と台座（1 段）がある。Y38-B-1 とは別の敷物（黒
色の花模様，黒色の花模様の縁取り）の上に立っており，この敷物には花模
様の縁取りがある。なお，カルトゥーシュの枠内上端にはウイグル文 1 行
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟□釋門□□□壇……沙門……」 
【注】「弟□……」 

 
Y38-C-7 主室東壁南側 第 7 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱

色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………進番一心供養」 
【羅】「………………進番一心供養」 
【張】「□□聖光寺……僧進香一心供養」 
【注】「□□□聖光寺□□□□僧進香一心供養」 

 
Y38-C-8 主室東壁南側 第 8 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。頭部は目元のみ確認できる。壁面の状態が悪

く，被り物の有無は不明。薄いベージュ色の衣裳。合掌し花一輪を持つ。
カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の残画はあるも判読できない。 

 
Y38-C-9 主室東壁南側 第 9 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。合掌し花

一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 
【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「供奉大德沙門廣…………」 
【羅】「供奉大德沙門廣…………………………」 
【張】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺……」 
【注】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺 ｲ ……」 

 
Y38-C-4 主室東壁南側 第 4 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏う。手元は不明（花盆ではない）。カルトゥー

シュは緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺……」 
【注】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門……」 

 
Y38-C-5 主室東壁南側 第 5 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏う。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-6 主室東壁南側 第 6 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑

色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟□釋門□□□壇……沙門……」 
【注】「弟□……」 

 
Y38-C-7 主室東壁南側 第 7 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱

色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「………進番一心供養」 
【羅】「………………進番一心供養」 
【張】「□□聖光寺……僧進香一心供養」 
【注】「□□□聖光寺□□□□僧進香一心供養」 

 
Y38-C-8 主室東壁南側 第 8 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。頭部は目元のみ確認できる。壁面の状態が悪

く，被り物の有無は不明。薄いベージュ色の衣裳。合掌し花一輪を持つ。
カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の残画はあるも判読できない。 

 
Y38-C-9 主室東壁南側 第 9 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。合掌し花

一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 
【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】「供奉大德沙門廣…………」 
【羅】「供奉大德沙門廣…………………………」 
【張】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺……」 
【注】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺 ｲ ……」 

 
Y38-C-4 主室東壁南側 第 4 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏う。手元は不明（花盆ではない）。カルトゥー

シュは緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門廣化寺……」 
【注】「弟子釋門法律臨壇供奉大德沙門……」 

 
Y38-C-5 主室東壁南側 第 5 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏う。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベ

ージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】全く見えない。 

 
Y38-C-6 主室東壁南側 第 6 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘。薄い赤褐色の袈裟を纏い，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑

色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
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Y38-C-12 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供カ養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子……一心供養」 
【注】「淸信弟子……供……」 「弟子」以下は文字の残画はあるも判読できな

い。 
Y38-C-13 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は不

明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は
不明。なお上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 1 身（Y38-
D-10）と誤っている 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……頓悟大……賢者惠意一心供養」 
【羅】「…………頓悟大……………賢者惠意一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者惠意一心供養」 
【注】「弟  子頓悟大乘賢者惠意一心供養」 

 
Y38-C-14 主室南壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「………惠思一心供養」 
【注】「………惠思一心供養」 

 
Y38-C-15 主室南壁 第 5 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】──── 
【張】「□□頓悟□□□者□□□一心供養」 
【注】「□□頓悟…………一心供 養」 

 
Y38-C-10 主室東壁南側 第 10 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。この人物のみ顔には顎髭・口髭が描かれる。介

幘を被り，薄いベージュ色の衣服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは
緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画はあるも判読できない。 

 
Y38-C-11 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】南壁下供養像剥落幾尽。 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』によれば，主室南壁には東から男性供養人像 9 身，女

性供養人像 26 身。張伯元は，p. 169 では男供養人像 34 身と大雑把に数える
が，pp. 259-260 では正しく第 9 身以降の供養人を女性としている。一方，謝
稚柳や張伯元らは，この南壁の供養人像について全く叙述していない。筆者
らの調査によれば，Y38-C-11～C-18 の計 8 身が男性，C-19～C-42 の計 24 身
が優婆夷，C-43～C-45 の計 3 身は像そのものは確認できないがカルトゥー
シュが残っており，合計で 35 身ある。なお，謝稚柳・羅寄梅は主室南壁供
養人像のうち 3 身（Y38-C-13, C-15, C-16）を北壁供養人像と誤っているた
め，注意を要する。謝稚柳・羅寄梅の誤記については各項で説明する。主室
南壁の Y38-C-11～C45 は頭上の枠線から床まで 73.5 cm。この Y38-C-11 は，
頭頂部から床下までの高さは 65.6 cm。比丘ではない男性供養人像。介幘を
被り，薄いベージュ色の衣服。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベー
ジュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠泉一心供養」 
【注】「弟  子頓悟大乘賢者□惠泉一心供養」 
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Y38-C-12 主室南壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供カ養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「淸信弟子……一心供養」 
【注】「淸信弟子……供……」 「弟子」以下は文字の残画はあるも判読できな

い。 
Y38-C-13 主室南壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は不

明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は
不明。なお上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 1 身（Y38-
D-10）と誤っている 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……頓悟大……賢者惠意一心供養」 
【羅】「…………頓悟大……………賢者惠意一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者惠意一心供養」 
【注】「弟  子頓悟大乘賢者惠意一心供養」 

 
Y38-C-14 主室南壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「………惠思一心供養」 
【注】「………惠思一心供養」 

 
Y38-C-15 主室南壁 第 5 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】──── 
【張】「□□頓悟□□□者□□□一心供養」 
【注】「□□頓悟…………一心供 養」 

 
Y38-C-10 主室東壁南側 第 10 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-1 

【羅】Cf. Y38-C-1 
【注】比丘ではない男性供養人像。この人物のみ顔には顎髭・口髭が描かれる。介

幘を被り，薄いベージュ色の衣服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは
緑色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画はあるも判読できない。 

 
Y38-C-11 主室南壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】南壁下供養像剥落幾尽。 

【羅】──── 
【注】『敦煌石窟内容総録』によれば，主室南壁には東から男性供養人像 9 身，女

性供養人像 26 身。張伯元は，p. 169 では男供養人像 34 身と大雑把に数える
が，pp. 259-260 では正しく第 9 身以降の供養人を女性としている。一方，謝
稚柳や張伯元らは，この南壁の供養人像について全く叙述していない。筆者
らの調査によれば，Y38-C-11～C-18 の計 8 身が男性，C-19～C-42 の計 24 身
が優婆夷，C-43～C-45 の計 3 身は像そのものは確認できないがカルトゥー
シュが残っており，合計で 35 身ある。なお，謝稚柳・羅寄梅は主室南壁供
養人像のうち 3 身（Y38-C-13, C-15, C-16）を北壁供養人像と誤っているた
め，注意を要する。謝稚柳・羅寄梅の誤記については各項で説明する。主室
南壁の Y38-C-11～C45 は頭上の枠線から床まで 73.5 cm。この Y38-C-11 は，
頭頂部から床下までの高さは 65.6 cm。比丘ではない男性供養人像。介幘を
被り，薄いベージュ色の衣服。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベー
ジュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠泉一心供養」 
【注】「弟  子頓悟大乘賢者□惠泉一心供養」 
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Y38-C-18 主室南壁 第 8 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。帽子を被っているのは確認できるが，その形

状は不明。薄いベージュ色の衣服。手元は不明。カルトゥーシュは朱色
で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□□頓悟大乘賢者……」 
【注】「□□頓悟大乘賢者……」 「賢者」以下は文字の残画あるも判読できな

い。 
 
Y38-C-19 主室南壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】Y38-C-19～C-42 はいずれも白い被り物を被り，襟や袖口に花模様のある白

い衣裳を纏った女性。これらは題記に「優婆姨」が散見されること，また同
様の被り物・衣裳で「優婆姨」の題記を持つものは Y20・Y35 にも確認でき
ることから，本窟の Y38-C-19～C-42 は全て優婆夷と見てよい。楡林窟にお
ける優婆夷の衣裳やその他の例については，Y19-D-8 および Y20-C’-12 の項
目も参照。この Y38-C-19 は，頭頂部から床下までの高さは 67.0 cm。袖口の
花模様は一部見えるものの色は不明。手元は不明。カルトゥーシュは白色で，
上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□子大乘優婆……」 
【注】「□子大乘 優婆□□……」 

 
Y38-C-20 主室南壁 第 10 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟に花模様（色は不明）のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足
下は不明。なお上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 5
身（Y38-D-14）と誤っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【羅】「……頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【注】「弟子頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
 

Y38-C-16 主室南壁 第 6 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。なお
上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 5 身（Y38-D-15）
と誤っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……………趙惠念一心供養」 
【羅】「……………………………趙惠念一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠念一心供養」 
【注】「弟子頓 悟大乘賢者趙惠念一心供養」 
 

Y38-C-17 主室南壁 第 7 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。薄いベージュ色の衣服。帽子は剥落してい

る。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座
は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子頓悟大乘賢者……」 
【注】「弟子頓悟大乘賢者……」 「賢者」以下は文字の残画あるも判読できな

い。 
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Y38-C-18 主室南壁 第 8 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。帽子を被っているのは確認できるが，その形

状は不明。薄いベージュ色の衣服。手元は不明。カルトゥーシュは朱色
で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□□頓悟大乘賢者……」 
【注】「□□頓悟大乘賢者……」 「賢者」以下は文字の残画あるも判読できな

い。 
 
Y38-C-19 主室南壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】Y38-C-19～C-42 はいずれも白い被り物を被り，襟や袖口に花模様のある白

い衣裳を纏った女性。これらは題記に「優婆姨」が散見されること，また同
様の被り物・衣裳で「優婆姨」の題記を持つものは Y20・Y35 にも確認でき
ることから，本窟の Y38-C-19～C-42 は全て優婆夷と見てよい。楡林窟にお
ける優婆夷の衣裳やその他の例については，Y19-D-8 および Y20-C’-12 の項
目も参照。この Y38-C-19 は，頭頂部から床下までの高さは 67.0 cm。袖口の
花模様は一部見えるものの色は不明。手元は不明。カルトゥーシュは白色で，
上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「□子大乘優婆……」 
【注】「□子大乘 優婆□□……」 

 
Y38-C-20 主室南壁 第 10 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟に花模様（色は不明）のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足
下は不明。なお上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 5
身（Y38-D-14）と誤っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【羅】「……頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
【注】「弟子頓悟大乘賢者趙惠信一心供養」 
 

Y38-C-16 主室南壁 第 6 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。介幘を被り，薄いベージュ色の衣服。手元は

不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。なお
上述のように，謝稚柳・羅寄梅はこの供養人像を北壁第 5 身（Y38-D-15）
と誤っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】「……………趙惠念一心供養」 
【羅】「……………………………趙惠念一心供養」 
【張】「弟子頓悟大乘賢者趙惠念一心供養」 
【注】「弟子頓 悟大乘賢者趙惠念一心供養」 
 

Y38-C-17 主室南壁 第 7 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】比丘ではない男性供養人像。薄いベージュ色の衣服。帽子は剥落してい

る。手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座
は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子頓悟大乘賢者……」 
【注】「弟子頓悟大乘賢者……」 「賢者」以下は文字の残画あるも判読できな

い。 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨」 
【注】「弟子大乘優婆姨□□□……」 

 
Y38-C-24 主室南壁 第 14 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……姨□進□□□供養」 
【注】「……姨精……」 

 
Y38-C-25 主室南壁 第 15 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨……一心供養」 
【注】「弟子□乘□□姨……」 「姨」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-26 主室南壁 第 16 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨……」 
【注】「……子大……」 現在では壁面の剥落が進み「子大」以外は判読できな

い。 
 
Y38-C-21 主室南壁 第 11 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様（色は不明）のある白い衣裳を纏っ

た優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座
は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘…………」 
【注】読めない。 

 
Y38-C-22 主室南壁 第 12 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………姨精進…………」 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-C-23 主室南壁 第 13 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨」 
【注】「弟子大乘優婆姨□□□……」 

 
Y38-C-24 主室南壁 第 14 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……姨□進□□□供養」 
【注】「……姨精……」 

 
Y38-C-25 主室南壁 第 15 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨……一心供養」 
【注】「弟子□乘□□姨……」 「姨」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-26 主室南壁 第 16 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨……」 
【注】「……子大……」 現在では壁面の剥落が進み「子大」以外は判読できな

い。 
 
Y38-C-21 主室南壁 第 11 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に花模様（色は不明）のある白い衣裳を纏っ

た優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座
は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘…………」 
【注】読めない。 

 
Y38-C-22 主室南壁 第 12 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「…………姨精進…………」 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-C-23 主室南壁 第 13 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
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【張】「□□大乘…………」 
【注】「……大……」 

 
Y38-C-30 主室南壁 第 20 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は剥落しており不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・
台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟  子 大  乘優婆姨………」 
【注】「弟子大□優婆姨……」 

 
Y38-C-31 主室南壁 第 21 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落しており判読できない。 

 
Y38-C-32 主室南壁 第 22 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは剥落のため色ははっきりとはせず（白っぽい
ベージュ色か？），上飾り・台座も見えない。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

98 

【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨福進……供養」 
【注】「……進□……供養」 

 
Y38-C-27 主室南壁 第 17 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大□優婆…………」 
【注】「弟子大乘□優 婆  姨……」 「姨」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-28 主室南壁 第 18 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子□乘…………」 
【注】「弟子大乘優婆□□……」 

 
Y38-C-29 主室南壁 第 19 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
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【張】「□□大乘…………」 
【注】「……大……」 

 
Y38-C-30 主室南壁 第 20 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は剥落しており不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・
台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟  子 大  乘優婆姨………」 
【注】「弟子大□優婆姨……」 

 
Y38-C-31 主室南壁 第 21 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落しており判読できない。 

 
Y38-C-32 主室南壁 第 22 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは剥落のため色ははっきりとはせず（白っぽい
ベージュ色か？），上飾り・台座も見えない。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
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【羅】──── 
【張】「弟子大乘優婆姨福進……供養」 
【注】「……進□……供養」 

 
Y38-C-27 主室南壁 第 17 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無
い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大□優婆…………」 
【注】「弟子大乘□優 婆  姨……」 「姨」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-28 主室南壁 第 18 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆

夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾
り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子□乘…………」 
【注】「弟子大乘優婆□□……」 

 
Y38-C-29 主室南壁 第 19 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
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Y38-C-36 主室南壁 第 26 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷（な

お，襟の部分は剥落している）。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白
っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……□□……」 2 文字分の残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-37 主室南壁 第 27 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は剥落しており不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落しており読めない。 

 
Y38-C-38 主室南壁 第 28 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-39 主室南壁 第 29 身 優婆夷像（東向き） 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

100 

Y38-C-33 主室南壁 第 23 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-34 主室南壁 第 24 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台
座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「弟  子□乘……」 カルトゥーシュ下端に文字の残画あるも判読できな

い。 
 
Y38-C-35 主室南壁 第 25 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
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Y38-C-36 主室南壁 第 26 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷（な

お，襟の部分は剥落している）。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白
っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……□□……」 2 文字分の残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-37 主室南壁 第 27 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は剥落しており不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】剥落しており読めない。 

 
Y38-C-38 主室南壁 第 28 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座は無い。
足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-39 主室南壁 第 29 身 優婆夷像（東向き） 
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Y38-C-33 主室南壁 第 23 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-34 主室南壁 第 24 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台
座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「弟  子□乘……」 カルトゥーシュ下端に文字の残画あるも判読できな

い。 
 
Y38-C-35 主室南壁 第 25 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下
は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 
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【注】白い被り物を被り，袖口（襟は不明）に朱色の花模様のある白い衣裳を纏っ
た優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，
上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-C-43 主室南壁 第 33 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、カルトゥーシュが確認できる。カルトゥ

ーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字は確認できない。 

 
Y38-C-44 主室南壁 第 34 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、白っぽいベージュ色のカルトゥーシュの

上端がわずかに確認できる。カルトゥーシュの上飾り・台座は確認できない。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-C-45 主室南壁 第 35 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、朱色のカルトゥーシュの上端がわずかに

確認できる。カルトゥーシュの上飾り・台座は確認できない。 
 ・題記【閻】──── 
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 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 
【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-40 主室南壁 第 30 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台
座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……婆……」 

 
Y38-C-41 主室南壁 第 31 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】頭頂部から床下までの高さは 66.4 cm。白い被り物を被り，襟・袖口に朱色

の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥー
シュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-C-42 主室南壁 第 32 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
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【注】白い被り物を被り，袖口（襟は不明）に朱色の花模様のある白い衣裳を纏っ
た優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，
上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡はあるも判読できない。 

 
Y38-C-43 主室南壁 第 33 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、カルトゥーシュが確認できる。カルトゥ

ーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。敷物は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字は確認できない。 

 
Y38-C-44 主室南壁 第 34 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、白っぽいベージュ色のカルトゥーシュの

上端がわずかに確認できる。カルトゥーシュの上飾り・台座は確認できない。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-C-45 主室南壁 第 35 身 供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】像そのものは剥落して見えないが、朱色のカルトゥーシュの上端がわずかに

確認できる。カルトゥーシュの上飾り・台座は確認できない。 
 ・題記【閻】──── 
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 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 
【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

手元は不明。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-C-40 主室南壁 第 30 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に朱色の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。

合掌し花を一輪持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台
座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「……婆……」 

 
Y38-C-41 主室南壁 第 31 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
【注】頭頂部から床下までの高さは 66.4 cm。白い被り物を被り，襟・袖口に朱色

の花模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌し花を一輪持つ。カルトゥー
シュは朱色で，上飾り・台座は無い。足下は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-C-42 主室南壁 第 32 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-C-11 

【羅】──── 
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Y38-D-3 主室東壁北側 第 3 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部や胴体はほとんど消えており，わずかに残る服の襞や文様から僧形とわ

かる。また手には花盆を持っているようにも見える。カルトゥーシュは緑色
で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-4 主室東壁北側 第 4 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部や胴体はほとんど消えており，わずかに残る服の襞や文様から僧形とわ

かる。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-5 主室東壁北側 第 5 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】この像もほとんど消えかかっているが，朱色の衣の裾があり，また漢人女

性に特有の額飾りやネックレスが見えることから（簪は見えない），優婆
夷でなく漢人女性像と判断した。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座
なし。この Y38-D-5 から D-9 までは一続きの敷物の上に立っているが，
色・模様は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-D-1 主室東壁北側 第 1 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】東壁下及南壁下供養人像剥落幾尽。 

【羅】下層供養人像。 
【注】主室東壁北側の供養人像について『敦煌石窟内容総録』は比丘尼 4 身，優婆

夷 3 身，男性供養人 2 身とし，張伯元は p. 170 では男性供養人像 9 身，p. 
260 では女尼 4 身，女性供養人 3 身，男性供養人 2 身とし，表記が食い違う。
実際には僧形の人物が 4 身（題記が判読できないため，比丘か比丘尼かは判
断できない），女性供養人像が 1 身，優婆夷像が 2 身，男性供養人像が 2 身
ある。東壁北側の供養人像 Y38-D-1～D-9 は，頭上の枠線から床までの高さ
は 79.2 cm。この Y38-D-1 は薄い褐色の法衣を纏い，手元は不明。カルトゥ
ーシュは緑色，上飾り・台座なし。足下も剥落のため敷物があるかどうか不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-2 主室東壁北側 第 2 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】薄い褐色の法衣を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色，上飾り・台座

なし。Y38-D-2～D-4 は一続きの敷物の上に立っているが（色・模様は不明），
D-1 と同じ敷物かどうかははっきりしない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
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Y38-D-3 主室東壁北側 第 3 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部や胴体はほとんど消えており，わずかに残る服の襞や文様から僧形とわ

かる。また手には花盆を持っているようにも見える。カルトゥーシュは緑色
で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-4 主室東壁北側 第 4 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部や胴体はほとんど消えており，わずかに残る服の襞や文様から僧形とわ

かる。手元は不明。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-5 主室東壁北側 第 5 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】この像もほとんど消えかかっているが，朱色の衣の裾があり，また漢人女

性に特有の額飾りやネックレスが見えることから（簪は見えない），優婆
夷でなく漢人女性像と判断した。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座
なし。この Y38-D-5 から D-9 までは一続きの敷物の上に立っているが，
色・模様は不明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
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【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-D-1 主室東壁北側 第 1 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】東壁下及南壁下供養人像剥落幾尽。 

【羅】下層供養人像。 
【注】主室東壁北側の供養人像について『敦煌石窟内容総録』は比丘尼 4 身，優婆

夷 3 身，男性供養人 2 身とし，張伯元は p. 170 では男性供養人像 9 身，p. 
260 では女尼 4 身，女性供養人 3 身，男性供養人 2 身とし，表記が食い違う。
実際には僧形の人物が 4 身（題記が判読できないため，比丘か比丘尼かは判
断できない），女性供養人像が 1 身，優婆夷像が 2 身，男性供養人像が 2 身
ある。東壁北側の供養人像 Y38-D-1～D-9 は，頭上の枠線から床までの高さ
は 79.2 cm。この Y38-D-1 は薄い褐色の法衣を纏い，手元は不明。カルトゥ
ーシュは緑色，上飾り・台座なし。足下も剥落のため敷物があるかどうか不
明。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-2 主室東壁北側 第 2 身 供養比丘ないし供養比丘尼像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】薄い褐色の法衣を纏い，花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色，上飾り・台座

なし。Y38-D-2～D-4 は一続きの敷物の上に立っているが（色・模様は不明），
D-1 と同じ敷物かどうかははっきりしない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 
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【注】残画あるも判読できない。 
 
Y38-D-9 主室東壁北側 第 9 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 64.7 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……銀靑光祿……」 
【注】「故兄□□銀靑□□……」 

 
Y38-D-10 主室北壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】男像 9 身，自西至東壁下。……男像 4 身，女像 8 身，頭上裹巾壁下。 

【羅】北壁……左，思益梵天請問経変 1 鋪日。下，男供養人像 9 身，自左至右。……
別有男供養人像 4 身，及女供養人像 8 身，頭部裹布，為其他石窟画壁所未
見。 

【注】北壁の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元（p. 260）は東壁
より，男性供養人像 4 身，女性供養人像 9 身，男性供養人像 9 身とし，謝稚
柳・羅寄梅の記述とほぼ一致する。ただし，Y38-C-11 の項目でも注記した
ように，謝稚柳・羅寄梅が北壁の男性供養人像のものとして採録する 3 件の
題記（Y38-D-10，D-14，D-15）は，実際には北壁でなく南壁供養人像（Y38-
C-13, C-15, C-16）の題記である。また，北壁の供養人像は頭上の枠線から床
までの高さは 71.6 cm。また Y38-D-10～D-15 は頭頂部から足下までの高さ
は約 50 cm。この Y38-D-10 は幞頭，褐色の公服，手には花盆を持つ。カル
トゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。黒い縁取りのある敷物の上に立っ
ている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】Cf. Y38-C-13 
【羅】Cf. Y38-C-13 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-11 主室北壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
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Y38-D-6 主室東壁北側 第 6 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】Y38-D-6 および D-7 の女性像は，襟や袖には黒い花模様のある白衣を纏い，

頭部には冠ではなく額飾りと簪がある。どちらも題記は判読できないが，そ
の衣裳や被り物の類似性から Y19-D-8～D-11，Y32-D-6～D-12，Y34-D-3～
D-5 にも現れる優婆夷と考えられる。また，上述のように『敦煌石窟内容総
録』も東壁北側に比丘尼像 4 身の後に優婆夷 3 身ありとしている（おそらく
Y38-D-5 の女性供養人像も優婆夷と見なしている）。この Y38-D-6 は合掌し
花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。  

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-7 主室東壁北側 第 7 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部には冠ではなく額飾りと簪があり，襟や袖口に黒色の円い花模様のある

白衣を纏った優婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾
り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-8 主室東壁北側 第 8 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座な

し。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

107 

【注】残画あるも判読できない。 
 
Y38-D-9 主室東壁北側 第 9 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 64.7 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……銀靑光祿……」 
【注】「故兄□□銀靑□□……」 

 
Y38-D-10 主室北壁 第 1 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】男像 9 身，自西至東壁下。……男像 4 身，女像 8 身，頭上裹巾壁下。 

【羅】北壁……左，思益梵天請問経変 1 鋪日。下，男供養人像 9 身，自左至右。……
別有男供養人像 4 身，及女供養人像 8 身，頭部裹布，為其他石窟画壁所未
見。 

【注】北壁の供養人像について，『敦煌石窟内容総録』・張伯元（p. 260）は東壁
より，男性供養人像 4 身，女性供養人像 9 身，男性供養人像 9 身とし，謝稚
柳・羅寄梅の記述とほぼ一致する。ただし，Y38-C-11 の項目でも注記した
ように，謝稚柳・羅寄梅が北壁の男性供養人像のものとして採録する 3 件の
題記（Y38-D-10，D-14，D-15）は，実際には北壁でなく南壁供養人像（Y38-
C-13, C-15, C-16）の題記である。また，北壁の供養人像は頭上の枠線から床
までの高さは 71.6 cm。また Y38-D-10～D-15 は頭頂部から足下までの高さ
は約 50 cm。この Y38-D-10 は幞頭，褐色の公服，手には花盆を持つ。カル
トゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。黒い縁取りのある敷物の上に立っ
ている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】Cf. Y38-C-13 
【羅】Cf. Y38-C-13 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-11 主室北壁 第 2 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
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Y38-D-6 主室東壁北側 第 6 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】Y38-D-6 および D-7 の女性像は，襟や袖には黒い花模様のある白衣を纏い，

頭部には冠ではなく額飾りと簪がある。どちらも題記は判読できないが，そ
の衣裳や被り物の類似性から Y19-D-8～D-11，Y32-D-6～D-12，Y34-D-3～
D-5 にも現れる優婆夷と考えられる。また，上述のように『敦煌石窟内容総
録』も東壁北側に比丘尼像 4 身の後に優婆夷 3 身ありとしている（おそらく
Y38-D-5 の女性供養人像も優婆夷と見なしている）。この Y38-D-6 は合掌し
花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。  

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-7 主室東壁北側 第 7 身 優婆夷像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】頭部には冠ではなく額飾りと簪があり，襟や袖口に黒色の円い花模様のある

白衣を纏った優婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾
り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-8 主室東壁北側 第 8 身 男性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-1 

【羅】Cf. Y38-D-1 
【注】幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座な

し。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
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D-17 も優婆夷像と見てよい。この Y38-D-14 は，合掌し花一輪を持つ。カル
トゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】Cf. Y38-C-15 
【羅】Cf. Y38-C-15 
【張】「弟子大乘優婆姨……定子一心供養」 
【注】「□□大乘□婆□……」 

 
Y38-D-15 主室北壁 第 6 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある白い衣裳を纏った優

婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】Cf. Y38-C-16 
【羅】Cf. Y38-C-16 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-16 主室北壁 第 7 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-16～D-22 の 7 身は D-15 までと比べて身長が低く，D-16 は頭頂部か

ら足下までの高さは 42.5 cm。白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花
模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘婆姨……定子一心供養」 
【注】「弟子大乘優婆□……定子……」 

 
Y38-D-17 主室北壁 第 8 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある白い衣裳を纏った優

婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・
台座なし。この Y38-D-11 から D-22 までは一続きの敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】カルトゥーシュ上端に 3 文字分の残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-12 主室北壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は見えない。 

 
Y38-D-13 主室北壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-14 主室北壁 第 5 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-14～D-17 は白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある

白い衣裳を纏っている。一部の題記に「優婆姨」の文字が確認できること，
被り物や衣裳の特徴が Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D-4～D-9，Y38-C-19
～C-32，Y35-D-4～D-9 の優婆夷像と合致することから，本窟の Y38-D-14～
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D-17 も優婆夷像と見てよい。この Y38-D-14 は，合掌し花一輪を持つ。カル
トゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】Cf. Y38-C-15 
【羅】Cf. Y38-C-15 
【張】「弟子大乘優婆姨……定子一心供養」 
【注】「□□大乘□婆□……」 

 
Y38-D-15 主室北壁 第 6 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある白い衣裳を纏った優

婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】Cf. Y38-C-16 
【羅】Cf. Y38-C-16 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-16 主室北壁 第 7 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-16～D-22 の 7 身は D-15 までと比べて身長が低く，D-16 は頭頂部か

ら足下までの高さは 42.5 cm。白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花
模様のある白い衣裳を纏った優婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大乘婆姨……定子一心供養」 
【注】「弟子大乘優婆□……定子……」 

 
Y38-D-17 主室北壁 第 8 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある白い衣裳を纏った優

婆夷。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・台座なし。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・
台座なし。この Y38-D-11 から D-22 までは一続きの敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】カルトゥーシュ上端に 3 文字分の残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-12 主室北壁 第 3 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は見えない。 

 
Y38-D-13 主室北壁 第 4 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，褐色の公服，合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは緑色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-14 主室北壁 第 5 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-14～D-17 は白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある

白い衣裳を纏っている。一部の題記に「優婆姨」の文字が確認できること，
被り物や衣裳の特徴が Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D-4～D-9，Y38-C-19
～C-32，Y35-D-4～D-9 の優婆夷像と合致することから，本窟の Y38-D-14～
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【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥー
シュは朱色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-21 主室北壁 第 12 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥー

シュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-22 主室北壁 第 13 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは朱

色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-23 主室北壁 第 14 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】この Y38-D-23 から列の末尾の D-31 までは頭頂部から足下までの高さは約

50 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，
上飾り・台座なし。この Y38-D-23 から最後尾の D-31 まで一続きの敷物の
上に立っている。敷物は朱色の花模様で，縁取りは無い。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「弟子大乘優婆……」 「婆」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-18 主室北壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-18～D-19 は，白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様があ

る点は直前の Y38-D-14～D-17 の優婆夷像と同じだが，衣裳は白色でなく朱
色となっている。題記はいずれも判読できないが，衣裳の色の点を除けば本
窟の Y38-C-19～C-32，D-4～D-9 や，Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D-4～
D-9 と被り物や衣裳の特徴が合致するため，Y38-D-18～D-19 はどちらも優
婆夷像と判断した。この Y38-D-18 は合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大……」 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-19 主室北壁 第 10 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある朱色の衣裳を纏った

優婆夷。合掌しているが花を持っているかどうかは不明。カルトゥーシュは
緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-20 主室北壁 第 11 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
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【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥー
シュは朱色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-21 主室北壁 第 12 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。合掌し花一輪を持つ。カルトゥー

シュは白っぽいベージュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-22 主室北壁 第 13 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】上着が朱色で裾が緑色の漢人女性の衣裳。手元は不明。カルトゥーシュは朱

色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-23 主室北壁 第 14 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】この Y38-D-23 から列の末尾の D-31 までは頭頂部から足下までの高さは約

50 cm。幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，
上飾り・台座なし。この Y38-D-23 から最後尾の D-31 まで一続きの敷物の
上に立っている。敷物は朱色の花模様で，縁取りは無い。 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「弟子大乘優婆……」 「婆」の下は残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-18 主室北壁 第 9 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】Y38-D-18～D-19 は，白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様があ

る点は直前の Y38-D-14～D-17 の優婆夷像と同じだが，衣裳は白色でなく朱
色となっている。題記はいずれも判読できないが，衣裳の色の点を除けば本
窟の Y38-C-19～C-32，D-4～D-9 や，Y20-C’-12，Y20-D-2～D-4，Y35-D-4～
D-9 と被り物や衣裳の特徴が合致するため，Y38-D-18～D-19 はどちらも優
婆夷像と判断した。この Y38-D-18 は合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュ
は緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「弟子大……」 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-19 主室北壁 第 10 身 優婆夷像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】白い被り物を被り，襟・袖口に黒色の円い花模様のある朱色の衣裳を纏った

優婆夷。合掌しているが花を持っているかどうかは不明。カルトゥーシュは
緑色で，上飾り・台座なし。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-20 主室北壁 第 11 身 女性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
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【注】「孫子長□一心供養」 
 
Y38-D-27 主室北壁 第 18 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-28 主室北壁 第 19 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長順一心供養」 
【注】「孫子長順一心供養」 

 
Y38-D-29 主室北壁 第 20 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子……」 
【注】「□□……」 冒頭 2 文字分の残画は確認できるが判読できない。 
 

Y38-D-30 主室北壁 第 21 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 

 

112 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-24 主室北壁 第 15 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長見一心供養」 
【注】「孫子長兒一心供養」 

 
Y38-D-25 主室北壁 第 16 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……供養」 
【注】「□□……」 冒頭 2 文字分の残画は確認できるが判読できない。 

 
Y38-D-26 主室北壁 第 17 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長德一心供養」 
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【注】「孫子長□一心供養」 
 
Y38-D-27 主室北壁 第 18 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】判読できない。 

 
Y38-D-28 主室北壁 第 19 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長順一心供養」 
【注】「孫子長順一心供養」 

 
Y38-D-29 主室北壁 第 20 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子……」 
【注】「□□……」 冒頭 2 文字分の残画は確認できるが判読できない。 
 

Y38-D-30 主室北壁 第 21 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】残画あるも判読できない。 

 
Y38-D-24 主室北壁 第 15 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長見一心供養」 
【注】「孫子長兒一心供養」 

 
Y38-D-25 主室北壁 第 16 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは朱色で，上飾り・

台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「……供養」 
【注】「□□……」 冒頭 2 文字分の残画は確認できるが判読できない。 

 
Y38-D-26 主室北壁 第 17 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】幞頭，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽいベージ

ュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「孫子長德一心供養」 



楡林窟供養人敘録選注（二集） 

 

115 

【羅】Cf. Y38-E-1  
【注】頭頂部から足下までの高さは 105.6 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。また敷物も無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「大」とも読める文字の痕跡はあるが，そのほかは判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-F-1 前室東壁北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】下層……左有女供養人像 2 身，均残毀。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 121.1 cm。朱色の漢人女性の衣裳。ショールに

は細花草紋がある。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが
あるも宝珠が無い上飾り（D 型）があるも，台座は無し。足下の敷物は黒地
の花模様で縁取りはない。この敷物は長方形で，Y38-F-1 と Y38-F-2 の 2 人
が並んで立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 

 
Y38-F-2 前室東壁北側 第 2 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】Cf. Y38-F-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 114.1 cm。朱色の漢人女性の衣裳。ショールに

は細花草紋がある。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが
あるも宝珠が無い上飾り（D 型）があるも，台座は無し。Y38-F-1 と同じ敷
物の上に立つ。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 

 

赤木 崇敏・坂尻 彰宏 
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【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】介幘を被り，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽい

ベージュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「客家任淸子一心供養」 
【注】「家客任淸子一心供養」 

 
Y38-D-31 主室北壁 第 22 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】介幘を被り，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽい

ベージュ色で，上飾り・台座なし。この Y38-D-31 から西壁まで 1.83 m のス
ペースがあり，そこには供養人像は描かれていない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「客家馬保一心供養」 
【注】「家客馬 保一心供養」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-E-1 前室東壁南側 第 1 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】下層右壁，男供養人像 2 身。……均残毀。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 114.7 cm。比丘。香炉を持つ。カルトゥーシュ

は緑色で，宝珠が 5 つ，房飾りが 2 つ付いた小さな上飾り（C 型）がある。
台座は不明。縁取りの無い，黒地の花模様の敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 
 

Y38-E-2 前室東壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 
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【羅】Cf. Y38-E-1  
【注】頭頂部から足下までの高さは 105.6 cm。幞頭，朱色の公服。花盆を持つ。カ

ルトゥーシュは緑色で，上飾りや台座は無し。また敷物も無い。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】「大」とも読める文字の痕跡はあるが，そのほかは判読できない。 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-F-1 前室東壁北側 第 1 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】下層……左有女供養人像 2 身，均残毀。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 121.1 cm。朱色の漢人女性の衣裳。ショールに

は細花草紋がある。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが
あるも宝珠が無い上飾り（D 型）があるも，台座は無し。足下の敷物は黒地
の花模様で縁取りはない。この敷物は長方形で，Y38-F-1 と Y38-F-2 の 2 人
が並んで立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 

 
Y38-F-2 前室東壁北側 第 2 身 女性供養人像（南向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】Cf. Y38-F-1 
【注】頭頂部から足下までの高さは 114.1 cm。朱色の漢人女性の衣裳。ショールに

は細花草紋がある。花盆を持つ。カルトゥーシュは緑色で，両脇に房飾りが
あるも宝珠が無い上飾り（D 型）があるも，台座は無し。Y38-F-1 と同じ敷
物の上に立つ。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 
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【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】介幘を被り，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽい

ベージュ色で，上飾り・台座なし。 
 ・題記【閻】──── 

【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「客家任淸子一心供養」 
【注】「家客任淸子一心供養」 

 
Y38-D-31 主室北壁 第 22 身 男性供養人像（東向き） 
 ・像【謝】Cf. Y38-D-10 

【羅】Cf. Y38-D-10 
【注】介幘を被り，朱色の公服。合掌し花一輪を持つ。カルトゥーシュは白っぽい

ベージュ色で，上飾り・台座なし。この Y38-D-31 から西壁まで 1.83 m のス
ペースがあり，そこには供養人像は描かれていない。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】「客家馬保一心供養」 
【注】「家客馬 保一心供養」 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
Y38-E-1 前室東壁南側 第 1 身 供養比丘像（北向き） 
 ・像【謝】──── 

【羅】下層右壁，男供養人像 2 身。……均残毀。 
【注】頭頂部から足下までの高さは 114.7 cm。比丘。香炉を持つ。カルトゥーシュ

は緑色で，宝珠が 5 つ，房飾りが 2 つ付いた小さな上飾り（C 型）がある。
台座は不明。縁取りの無い，黒地の花模様の敷物の上に立っている。 

 ・題記【閻】──── 
【謝】──── 
【羅】──── 
【張】──── 
【注】文字の痕跡は無い。 
 

Y38-E-2 前室東壁南側 第 2 身 男性供養人像（北向き） 
 ・像【謝】──── 
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注： 
1行目「雍帰人門」：張は「雍帰入門」とする。前稿の「雍熙」は「雍帰」の誤り。 
1行目「老丈」：張は「老文」とする。 
2行目「□□奴押牙」：謝・羅は「…奴…押牙」，張は「□□□□□□□□□□奴押牙」，
前稿は「□奴押牙」とする。 

2行目「申□盈」：謝・羅は「□盈」とし「申」を読まない。張は「申便□」とする。 
2行目「鄧再慶」：謝・羅は「爺再慶」とする。 
3行目「石田奴」：羅は「石」を読まない。 
3行目「三十餘人参拾年」：張は「三十余人□□人□□年」とする。謝・羅・前稿は「三
十餘人□□年」とする。 

4行目「設齋」：張は「設糶」とする。 
4行目「以了」：羅は「以卩」とする。 
4行目「巡□」：謝・羅・張は「巡窟」とする。 
5 行目「燒香  禮  仏□頭」：謝・羅は「燒香禮仏□頭」とし，張は「燒香禮仏□□頭」
とする。前稿は「燒□□□□□□」とする。 

5行目「人門」：張は「入門」とする。 
5行目「一齊」：張は「一糶」とする。 
6 行目「□□□□□□雍帰」：謝・羅は「□等□中實若雍帰」，張は「□□□中實若雍
帰」とする。 

6行目「開山」：前稿は「開山」とする。 
6行目「粮田」：羅は「粮」を読まない。 
7行目「□□□□□如斯」：謝・羅は「□□□嵬稚如斯」，張は「□□□□□稚如斯」とする。 
7行目「苦累」：謝・張は「苦果」とし，羅は「若果」とする。 
7行目「于時」：謝・羅は「子時」とし，張は「干時」とする。 
7行目「發大」：謝は「發丈」とする。 
7行目「慈悲之心」：謝・羅は「慈悲丘心」とする。 
8行目「授與」：謝・羅は「□與」とする。 
8行目「雍帰人門」：謝・羅は「雍帰八門」とする。 
8行目「□□候」：謝・羅は「□便」とし，張は「□候」とする。 
8行目「及□」：張は「及雍」とする。 
9行目「翻悔」：前稿は「翻 悔」とする。 
9 行目「參拾碩定」：謝・羅は「參拾□□定」とし，張は「三十□定」とする。前稿は
「參拾碩定」とする。 

10行目「為窟上水設齋」：謝・羅は「設紊」とする。張は「設糶」とする。前稿は「為 

窟  上 水設齋」とする。なお，向達は本銘文を「齋粮記」と名付けているので，この
部分を「設齋」と判読しているものと思われる。向達『唐代長安与西域文明』北京
生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 435参照。

10行目「者也」：謝・羅・張は「若也」とする。 
10行目「背此粿粮」：張は「背」を読まない。 
10行目「斯 文」：謝・羅は「斯□」とする。張は「斯文」とする。 
 
図版：カラー写真が，松井太・荒川慎太郎（編）『敦煌石窟多言語資料集成』東京, 東
京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所, 2017, 図 19a, bに掲載されている。  
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Appendix I 
 

楡林窟第 12 窟主室西壁門上漢文誓文〔補訂版〕 

坂尻 彰宏・赤木 崇敏 
 
解説：主室西壁の出入口の上に門額状に書かれている。朱地に墨書。外光にさらされな

い位置にあるため，文字の劣化は抑えられ，銘文の状態は比較的良好である。本
銘文の寸法は張伯元によれば，縦 51 cm，横 28 cm である。本稿では，文脈から本
銘文は左端から始まる左縦書きであると判断した。本稿では，2019 年の現地調査
をもとに，前稿［坂尻・赤木 2017］を補訂し，誤植を訂正する。 

先行研究：謝稚柳『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司, 1955, p. 449；羅寄梅「安西楡林
窟的壁画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, 1964, p. 7；張伯元『安西
楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 198, 坂尻彰宏・赤木崇敏「楡林窟第 12
窟主室西壁門上漢文誓文」松井太・荒川慎太郎（編）『敦煌石窟多言語資料集成』
東京, 東京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所, 2017, pp. 490-491. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □ ，文字の有無が判断不能      
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窟
内
雍
帰
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門
一
齊
咨
申
張
禪
和
尚
拜
射
□
□ 
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□
□
□
□
□
□
□
和
尚
圓
滿
大
師
前
設
齋
財
施
以
了
忽
乃
早
寅
巡
□ 
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樂
營
石
田
奴
三
十
餘
人
参
拾
年
毎
載
於
楡
林
窟
上
燒
香
燃
燈 

2
 
 
 
 
 
 
 
 
 

□
□
奴
押
牙
申
□
盈
押
牙
鄧
再
慶
押
牙
□
願
佑 

1
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

五 

日
雍
帰
人
門
僧
俗
老
丈
幸
婆
幸
者
等 

〔
録
文
〕 
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注： 
1行目「雍帰人門」：張は「雍帰入門」とする。前稿の「雍熙」は「雍帰」の誤り。 
1行目「老丈」：張は「老文」とする。 
2行目「□□奴押牙」：謝・羅は「…奴…押牙」，張は「□□□□□□□□□□奴押牙」，
前稿は「□奴押牙」とする。 

2行目「申□盈」：謝・羅は「□盈」とし「申」を読まない。張は「申便□」とする。 
2行目「鄧再慶」：謝・羅は「爺再慶」とする。 
3行目「石田奴」：羅は「石」を読まない。 
3行目「三十餘人参拾年」：張は「三十余人□□人□□年」とする。謝・羅・前稿は「三
十餘人□□年」とする。 

4行目「設齋」：張は「設糶」とする。 
4行目「以了」：羅は「以卩」とする。 
4行目「巡□」：謝・羅・張は「巡窟」とする。 
5 行目「燒香  禮  仏□頭」：謝・羅は「燒香禮仏□頭」とし，張は「燒香禮仏□□頭」
とする。前稿は「燒□□□□□□」とする。 

5行目「人門」：張は「入門」とする。 
5行目「一齊」：張は「一糶」とする。 
6 行目「□□□□□□雍帰」：謝・羅は「□等□中實若雍帰」，張は「□□□中實若雍
帰」とする。 

6行目「開山」：前稿は「開山」とする。 
6行目「粮田」：羅は「粮」を読まない。 
7行目「□□□□□如斯」：謝・羅は「□□□嵬稚如斯」，張は「□□□□□稚如斯」とする。 
7行目「苦累」：謝・張は「苦果」とし，羅は「若果」とする。 
7行目「于時」：謝・羅は「子時」とし，張は「干時」とする。 
7行目「發大」：謝は「發丈」とする。 
7行目「慈悲之心」：謝・羅は「慈悲丘心」とする。 
8行目「授與」：謝・羅は「□與」とする。 
8行目「雍帰人門」：謝・羅は「雍帰八門」とする。 
8行目「□□候」：謝・羅は「□便」とし，張は「□候」とする。 
8行目「及□」：張は「及雍」とする。 
9行目「翻悔」：前稿は「翻 悔」とする。 
9 行目「參拾碩定」：謝・羅は「參拾□□定」とし，張は「三十□定」とする。前稿は
「參拾碩定」とする。 

10行目「為窟上水設齋」：謝・羅は「設紊」とする。張は「設糶」とする。前稿は「為 

窟  上 水設齋」とする。なお，向達は本銘文を「齋粮記」と名付けているので，この
部分を「設齋」と判読しているものと思われる。向達『唐代長安与西域文明』北京
生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 435参照。

10行目「者也」：謝・羅・張は「若也」とする。 
10行目「背此粿粮」：張は「背」を読まない。 
10行目「斯 文」：謝・羅は「斯□」とする。張は「斯文」とする。 
 
図版：カラー写真が，松井太・荒川慎太郎（編）『敦煌石窟多言語資料集成』東京, 東
京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所, 2017, 図 19a, bに掲載されている。  
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Appendix I 
 

楡林窟第 12 窟主室西壁門上漢文誓文〔補訂版〕 

坂尻 彰宏・赤木 崇敏 
 
解説：主室西壁の出入口の上に門額状に書かれている。朱地に墨書。外光にさらされな

い位置にあるため，文字の劣化は抑えられ，銘文の状態は比較的良好である。本
銘文の寸法は張伯元によれば，縦 51 cm，横 28 cm である。本稿では，文脈から本
銘文は左端から始まる左縦書きであると判断した。本稿では，2019 年の現地調査
をもとに，前稿［坂尻・赤木 2017］を補訂し，誤植を訂正する。 

先行研究：謝稚柳『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司, 1955, p. 449；羅寄梅「安西楡林
窟的壁画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, 1964, p. 7；張伯元『安西
楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 198, 坂尻彰宏・赤木崇敏「楡林窟第 12
窟主室西壁門上漢文誓文」松井太・荒川慎太郎（編）『敦煌石窟多言語資料集成』
東京, 東京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所, 2017, pp. 490-491. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □ ，文字の有無が判断不能      
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麦
參
拾
碩
定 

8
 

截
徴
成
子
常
住
地
授
與
雍
帰
人
門
壬
意
佃
種
請
上
□
□
候
及
□ 
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□
□
□
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不
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具
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尚
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大
慈
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便
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□
□
□
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帰
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池
石
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塞
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田
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燒
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仏
□
□
頭
窟
内
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帰
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門
一
齊
咨
申
張
禪
和
尚
拜
射
□
□ 

4
 

□
□
□
□
□
□
□
和
尚
圓
滿
大
師
前
設
齋
財
施
以
了
忽
乃
早
寅
巡
□ 

3
 

樂
營
石
田
奴
三
十
餘
人
参
拾
年
毎
載
於
楡
林
窟
上
燒
香
燃
燈 

2
 
 
 
 
 
 
 
 
 
□
□
奴
押
牙
申
□
盈
押
牙
鄧
再
慶
押
牙
□
願
佑 

1
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日
雍
帰
人
門
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俗
老
丈
幸
婆
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等 

〔
録
文
〕 
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Appendix III 
 

楡林窟第 20 窟前室西壁雍煕五年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室西壁南側，前室から前甬道への入り口に向かって やや左側に書かれている

（第 20 窟図解①）。本銘文は左端から始まる左縦書きである。 
先行研究：向達『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 401；

李浴「安西万仏峡（楡林窟）石窟志」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上
海, 上海辞書出版社, 2011a, p. 9〔敦煌研究院蔵手写稿の移録〕；李浴「楡林窟仏
教芸術内容調査」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上海, 上海辞書出版社, 
2011b , p. 21〔敦煌研究院蔵手写稿の移録，末尾に 1946 年 1 月の日付あり〕；張
伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 221；施萍婷「敦煌学雑談之二
──向達《莫高・楡林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研究院（編）『2004 年石
窟研究国際学術会議論文集』下, 上海, 上海古籍出版社, 2006, pp. 740-744. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  
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□
見
其
窟
巌
□
也 
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□
巌
長
發
大
願
莫
断
善
心
坐
處
雍
護
行
□
通
達
莫
遇
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3
 

君
王
萬
歳
世
界
清
平
田
蚕
善
熟
家
□
□
□
□
孫
莫
絶
値
主 

2
 

畫
荊
監
使
窟
至
五
月
卅
日
□
具
畫
此
窟
周
□
願 

1
 

雍
煕
伍
年
歳
次
戊
子
三
月
十
五
日
沙
州
押
衙
令
狐
住
延
下
手 

〔
録
文
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Appendix II 
 

楡林窟第 19 窟前室北壁某年都衙県令等漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室北壁西側，第 19 窟から第 20 窟へ向かう通路の入り口に向かって左側，侍女

像の脇に書かれている（第 19 窟図解②）。 
先行研究：張伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 219. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □ ，文字の有無が判断不能      
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
注： 
1 行目：張はこの 1 行目を読まない。 
2 行目「押牙」：張は「押□」とする。 
3 行目：この 3 行目の冒頭から「佑都衙」の上までを「□……」とする 
  

〔
録
文
〕 
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□
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□
□
 
 
 
 
 
 
 

□
□
佑
都
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同
到
楡
林
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Appendix III 
 

楡林窟第 20 窟前室西壁雍煕五年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室西壁南側，前室から前甬道への入り口に向かって やや左側に書かれている

（第 20 窟図解①）。本銘文は左端から始まる左縦書きである。 
先行研究：向達『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 401；

李浴「安西万仏峡（楡林窟）石窟志」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上
海, 上海辞書出版社, 2011a, p. 9〔敦煌研究院蔵手写稿の移録〕；李浴「楡林窟仏
教芸術内容調査」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上海, 上海辞書出版社, 
2011b , p. 21〔敦煌研究院蔵手写稿の移録，末尾に 1946 年 1 月の日付あり〕；張
伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 221；施萍婷「敦煌学雑談之二
──向達《莫高・楡林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研究院（編）『2004 年石
窟研究国際学術会議論文集』下, 上海, 上海古籍出版社, 2006, pp. 740-744. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  
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□
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Appendix II 
 

楡林窟第 19 窟前室北壁某年都衙県令等漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室北壁西側，第 19 窟から第 20 窟へ向かう通路の入り口に向かって左側，侍女

像の脇に書かれている（第 19 窟図解②）。 
先行研究：張伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 219. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □ ，文字の有無が判断不能      
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
注： 
1 行目：張はこの 1 行目を読まない。 
2 行目「押牙」：張は「押□」とする。 
3 行目：この 3 行目の冒頭から「佑都衙」の上までを「□……」とする 
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文
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Appendix IV 
 

楡林窟第 25 窟前室東壁光化三年漢文銘文・壬子年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：二つの銘文が，前室東壁南側に描かれた南方天王図の左肘の下（銘文 1）と右脚

の左横（銘文 2）とに書かれている。二つの銘文の間は約 70 cm 離れている。銘
文 2 は左端から始まる左縦書きであり，2 行目と 3 行目の間は数 cm 離れている。 

先行研究：向達『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 400；
李浴「安西万仏峡（楡林窟）石窟志」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上
海, 上海辞書出版社, 2011a, p. 10〔敦煌研究院蔵手写稿の移録〕；李浴「楡林窟仏
教芸術内容調査」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上海, 上海辞書出版社, 
2011b , p. 22〔敦煌研究院蔵手写稿の移録，末尾に 1946 年 1 月の日付あり〕；謝
稚柳『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司, 1955, p. 468；羅寄梅「安西楡林窟的壁
画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, 1964, p. 22；張伯元『安西楡林窟』
成都, 四川教育出版社, 1995, p. 228；施萍婷「敦煌学雑談之二──向達《莫高・楡
林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研究院（編）『2004 年石窟研究国際学術会議
論文集』下, 上海, 上海古籍出版社, 2006, pp. 739-744. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  
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子
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賀
粛
朱
安
不
乍
奴
田
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奴
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候
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黄
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力
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軍
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清
子 

〔
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〕 

【銘文 1】 【銘文 2】 
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注： 
1行目「伍年」：李 2011a・張・施は「五年」とする。 
1 行目「令狐住延」：向・李 2011b・施は「令狐住延」とし，李 2011a は「令狐佳延」
とする。張は「令狐住」として，「延」字を読まない。 

2行目「荊監使」：向・李 2011a, bは「□監使」とし，張・施は「副監使」とする。 
2行目「□具」：向・李 2011a, bは「…具」とし，施は「四人」とする。 
2行目「□願」：向・李 2011a, bは「□□」とする。 
3行目「田蚕善熟」：向・李 2011a, bは「田贊善□」とする。 
3行目「家□□□□」：向・李 2011a, bは「衆……」とする。 
3行目「値主」：向・李 2011bは「直主」とし，李 2011aは「真主」とし，張・施は「値
主」とする。 

4行目「□巌」：向・李 2011a, bは「…厳」とし，張・施は「窟巖」とする。「窟」字
の部分は，現在では壁面が欠落しており読めない。 

4行目「坐處」：李 2011a「生處」とする。 
4行目「行□」：向・李 2011a, bは「□□」とする。 
4行目「通達」：向・李 2011a, b・張・施は「通達」とする。 
4~5行目「災□」：向・李 2011a, b・張・施は「災難」とする。 
5行目「其窟巌」：向・李 2011a, bは「其窟厳」とし，施は「此窟巌」とする。 
5行目「□也」：張・施は「紀也」とする。 
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Appendix IV 
 

楡林窟第 25 窟前室東壁光化三年漢文銘文・壬子年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：二つの銘文が，前室東壁南側に描かれた南方天王図の左肘の下（銘文 1）と右脚

の左横（銘文 2）とに書かれている。二つの銘文の間は約 70 cm 離れている。銘
文 2 は左端から始まる左縦書きであり，2 行目と 3 行目の間は数 cm 離れている。 

先行研究：向達『唐代長安与西域文明』北京 生活・読書・新知三聯書店, 1957, p. 400；
李浴「安西万仏峡（楡林窟）石窟志」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上
海, 上海辞書出版社, 2011a, p. 10〔敦煌研究院蔵手写稿の移録〕；李浴「楡林窟仏
教芸術内容調査」敦煌研究院（編）『楡林窟研究論文集』上海, 上海辞書出版社, 
2011b , p. 22〔敦煌研究院蔵手写稿の移録，末尾に 1946 年 1 月の日付あり〕；謝
稚柳『敦煌芸術叙録』上海, 上海出版公司, 1955, p. 468；羅寄梅「安西楡林窟的壁
画」『年報（中国東亜学術研究計画委員会）』3, 1964, p. 22；張伯元『安西楡林窟』
成都, 四川教育出版社, 1995, p. 228；施萍婷「敦煌学雑談之二──向達《莫高・楡
林二窟雑考》楡林窟題記校正」敦煌研究院（編）『2004 年石窟研究国際学術会議
論文集』下, 上海, 上海古籍出版社, 2006, pp. 739-744. 

録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

〔
録
文
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光
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二
月
廿
二
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懸
泉
長
史
斊
乞
達
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盧
柱
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磨  
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都
知
兵
馬
使
馮
鉢
略
兵
馬
使
王
仏
奴
遊
奕
使
斊
鉢
羅
賛
兵
馬  

3
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楊
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随
從
唐
鎭
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跡
因
為
後
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高
阿
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4
 

女
人
充
子
友
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同
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盒
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子
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□
□
孫
花
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賀
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朱
安
不
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奴
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□
奴
郭
苟
奴
候
一
徳
黄
再
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1
 

壬
子
年
五
月
十
五
日
楡
林
設
□
人
田
周
石
何
力
拙
馬
軍
安
清
子 

〔
録
文
〕 

【銘文 1】 【銘文 2】 
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注： 
1行目「伍年」：李 2011a・張・施は「五年」とする。 
1 行目「令狐住延」：向・李 2011b・施は「令狐住延」とし，李 2011a は「令狐佳延」
とする。張は「令狐住」として，「延」字を読まない。 

2行目「荊監使」：向・李 2011a, bは「□監使」とし，張・施は「副監使」とする。 
2行目「□具」：向・李 2011a, bは「…具」とし，施は「四人」とする。 
2行目「□願」：向・李 2011a, bは「□□」とする。 
3行目「田蚕善熟」：向・李 2011a, bは「田贊善□」とする。 
3行目「家□□□□」：向・李 2011a, bは「衆……」とする。 
3行目「値主」：向・李 2011bは「直主」とし，李 2011aは「真主」とし，張・施は「値
主」とする。 

4行目「□巌」：向・李 2011a, bは「…厳」とし，張・施は「窟巖」とする。「窟」字
の部分は，現在では壁面が欠落しており読めない。 

4行目「坐處」：李 2011a「生處」とする。 
4行目「行□」：向・李 2011a, bは「□□」とする。 
4行目「通達」：向・李 2011a, b・張・施は「通達」とする。 
4~5行目「災□」：向・李 2011a, b・張・施は「災難」とする。 
5行目「其窟巌」：向・李 2011a, bは「其窟厳」とし，施は「此窟巌」とする。 
5行目「□也」：張・施は「紀也」とする。 
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Appendix V 
 

楡林窟第 36 窟前室西壁己未年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室西壁南側，従者像と供養人像（Y36-A-3）の間に書かれている。 
先行研究：張伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 256. 
録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
注： 
1 行目「氾願□□」：張は「氾奎□□□□」とする。なお，「願」字の判読は赤木崇敏

氏による。 
2 行目「楊富徳」：張は「楊富徳」とする。なお，張はこの銘文を一行と見なして，「楊

富徳」の以前と繋げている。しかし，実際には 1 行目と 2 行目との間は 2 cm ほど間隔
があり，2 行目の筆跡は 1 行目とは異なる。ただし，1 行目と 2 行目の墨色は同じであ
る。おそらく 2 行目は，1 行目が書かれたのと同時に，同じ墨を用いて，別筆で書か
れたものと思われる。 
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楊
富
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同
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己
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正
月
十
八
日
都
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守
瓜
州
衙
推
氾
願
□
□ 

〔
録
文
〕 
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銘文１注： 
1 行目「寧盧柱」：向は「寧 柱」（ は膚の異体字），李 2011a, b は「寧虞柱」，謝・

羅は「寧鬳柱」，張は「寧  柱」（ は虞の異体字），施は「寧虞侯」とする。 
1 行目「斊  磨」：張は「斊薩女磨」とする。施は「斊  」（ は麟の異体字）とす

る。 
2 行目「鉢羅賛」：張は「鉢  賛」（ は罩の異体字）とする。 
3 行目「巡礼聖跡」：向・謝・羅・施は「巡此聖跡」とする。 
3 行目「因為後記」：李 2011b は「日為後記」とする。 
 
銘文 2 注： 
1 行目「楡林設□人」：向は「楡林設□□□人」とし，施は「楡林設□□人」とする。 
1 行目「何力拙」：向・施は「阿力拙」とする。 
1 行目「安清子」：施は「安清小」とする。 
2 行目「賀粛朱」：向は「賀 朱」とし，張は「賀藩朱」とし，施は「賀萬朱」とする。 
2 行目「不乍奴」：向・施は「石乍奴」とする。 
2 行目「候一徳」：施は「侯一徳」とする。 
3 行目「盒都衙」：向・施は「金都衙」とする。 
3 行目「女□□孫」：張・施は「女□孫」とする。 
3 行目「花児」：向は「劉児」とする。 
 
図版：二つの銘文のうち，銘文 1 のモノクロ写真は，Langdon Warner, Buddhist wall- 

paintings: A Study of a Ninth-Century Grotto at Wan Fo Hsia, Harvard University Press, 
1938, Pl. XV, ならびに段文傑「楡林窟の壁画芸術」敦煌研究院（編）『中国石窟 
10 安西楡林窟』東京, 平凡社, 1990, p. 172, 図 3 に掲載されている。 
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Appendix V 
 

楡林窟第 36 窟前室西壁己未年漢文銘文 

坂尻 彰宏 
 
解説：前室西壁南側，従者像と供養人像（Y36-A-3）の間に書かれている。 
先行研究：張伯元『安西楡林窟』成都, 四川教育出版社, 1995, p. 256. 
録文凡例：残画判読 字  ，判読困難・一部残存 □  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
注： 
1 行目「氾願□□」：張は「氾奎□□□□」とする。なお，「願」字の判読は赤木崇敏

氏による。 
2 行目「楊富徳」：張は「楊富徳」とする。なお，張はこの銘文を一行と見なして，「楊

富徳」の以前と繋げている。しかし，実際には 1 行目と 2 行目との間は 2 cm ほど間隔
があり，2 行目の筆跡は 1 行目とは異なる。ただし，1 行目と 2 行目の墨色は同じであ
る。おそらく 2 行目は，1 行目が書かれたのと同時に，同じ墨を用いて，別筆で書か
れたものと思われる。 
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銘文１注： 
1 行目「寧盧柱」：向は「寧 柱」（ は膚の異体字），李 2011a, b は「寧虞柱」，謝・

羅は「寧鬳柱」，張は「寧  柱」（ は虞の異体字），施は「寧虞侯」とする。 
1 行目「斊  磨」：張は「斊薩女磨」とする。施は「斊  」（ は麟の異体字）とす

る。 
2 行目「鉢羅賛」：張は「鉢  賛」（ は罩の異体字）とする。 
3 行目「巡礼聖跡」：向・謝・羅・施は「巡此聖跡」とする。 
3 行目「因為後記」：李 2011b は「日為後記」とする。 
 
銘文 2 注： 
1 行目「楡林設□人」：向は「楡林設□□□人」とし，施は「楡林設□□人」とする。 
1 行目「何力拙」：向・施は「阿力拙」とする。 
1 行目「安清子」：施は「安清小」とする。 
2 行目「賀粛朱」：向は「賀 朱」とし，張は「賀藩朱」とし，施は「賀萬朱」とする。 
2 行目「不乍奴」：向・施は「石乍奴」とする。 
2 行目「候一徳」：施は「侯一徳」とする。 
3 行目「盒都衙」：向・施は「金都衙」とする。 
3 行目「女□□孫」：張・施は「女□孫」とする。 
3 行目「花児」：向は「劉児」とする。 
 
図版：二つの銘文のうち，銘文 1 のモノクロ写真は，Langdon Warner, Buddhist wall- 

paintings: A Study of a Ninth-Century Grotto at Wan Fo Hsia, Harvard University Press, 
1938, Pl. XV, ならびに段文傑「楡林窟の壁画芸術」敦煌研究院（編）『中国石窟 
10 安西楡林窟』東京, 平凡社, 1990, p. 172, 図 3 に掲載されている。 

 

  


